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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

1. Alcancedela

licitacion

2. Fuente de fondos

Instrucciones a los Oferentes (IAO)

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

A. Disposiciones Generales
El Contratante, segun la definicién que consta en la Seccién V.
Condiciones Generales del Contrato (CGC), e identificado en la
Seccion I, Datos de la Licitacion (DDL) invita a presentar Ofertas
para la construccion de las Obras que se describen en los DDLy
en la Seccion VI, “Condiciones Especiales del Contrato” (CEC). El
nombre y el nUmero de identificaciéon de esta licitacion estan
especificados en los DDL y en las CEC.
El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en el Plazo
Previsto de Ejecucidn, segun lo especificado en los DDLy en la
subcldusula 1.1 (aa) de las CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

(a) Poreltérmino “por escrito” se entiende la comunicacién
en forma escrita (por ejemplo, por correo, por correo
electrénico, facsimile incluyendo, si asi se especifica en la
IAO 1.4, distribuido o recibido a través del sistema
electrénico de adquisiciones utilizado por el contratante
y con prueba de recibido);

(b) Si el contexto asi lo requiere, el uso del “singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “Dia” significa dia calendario.

(d) “ASSS” significa las medidas ambientales, sociales y de
seguridad y salud en el trabajo (incluyendo explotacién y
abuso sexual - EAS - y violencia de género -VBG).

Si se especifica en los DDL, el Contratante tiene la intencion de
usar sistemas electronicos o herramientas digitales para
adquisiciones, indicados en los DDL y que seran utilizado para

gestionar los aspectos de la licitacion indicados en los DDL.

El Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar una
parte de los fondos del préstamo del Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) (en adelante denominado el “Banco”)

identificado en los DDL, para sufragar parcialmente el costo del
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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

3. Practicas

prohibidas

2.2

Proyecto identificado en los DDL, a fin de cubrir los gastos
elegibles en virtud del contrato para las obras.

El Banco Interamericano de Desarrollo efectuara pagos
solamente a pedido del Prestatario y una vez que el Banco
Interamericano de Desarrollo los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo
financiero entre el Prestatario y el Banco (en adelante
denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho
Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco Interamericano de
Desarrollo acuerde expresamente lo contrario, nadie mas que el
Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del Contrato
de Préstamo ni tendrd ningun derecho a los fondos del

financiamiento.

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios

de donaciones), organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en
actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas)
observar los mads altos niveles éticos y denunciar al Bancol2
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del
cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccidn y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las
Practicas Prohibidas comprenden (i) practicas corruptas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas;(iv) practicas
colusorias; (v) practicas obstructivas; y (vi) apropiacidn
indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia
de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia

deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll)
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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

del Banco para que se investigue debidamente. El Banco

también ha adoptado procedimientos de sancién para la

resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras

Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un

reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus

respectivos érganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco

define las expresiones que se indican a continuacion:

(i)

(iii)

(v)

Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar,
recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

Una practica fraudulenta es cualquier acto u

omisién, incluida la tergiversaciéon de hechos y

circunstancias, que deliberada o imprudentemente

engafen, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;

Una practica coercitiva consiste en perjudicar o

causar daflo, o amenazar con perjudicar o causar

dano, directa o indirectamente, a cualquier parte o

a sus bienes para influenciar indebidamente las

acciones de una parte;

Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o

mas partes realizado con la intencidn de alcanzar un

propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte;

Una practica obstructiva consiste en:

(i) destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacion del Grupo
BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencion de impedir una
investigacion del Grupo BID;

(i) amenazar, hostigar o intimidar a cualquier

parte para impedir que divulgue su

12



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(b)

conocimiento de asuntos que son importantes
para una investigacion del Grupo BID o que
prosiga con la investigacién; o
(iii) actos realizados con la intencién de impedir el
ejercicio de los derechos contractuales de
auditoria e inspeccion del Grupo BID previstos
en el parrafo 1.16 (f) de abajo, o sus derechos
de acceso a la informacion; y
(vi) La apropiacion indebida consiste en el uso de
fondos o recursos del Grupo BID para un propdsito
indebido o para un propdsito no autorizado,
cometido de forma intencional o por negligencia
grave.
Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o
individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores o contratantes
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacion o ejecucidon de un

contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un

contrato para la adquisicién de bienes o servicios, la

contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacién, si se

determina, en cualquier etapa, que un empleado,

agencia o representante del Prestatario, el Organismo

Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una

Practica Prohibida;

13



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(iii)

declarar una contratacién no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comisién de la
Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere

razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo

en el formato de una carta formal de censura por su

conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en

(vi)

forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o
participe en actividades financiadas por el Banco, v (ii)
sea designado subconsultor, subcontratista o
proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible
a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

remitir el tema a las autoridades pertinentes

encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas

bajo las circunstancias del caso, incluyendo Ia
imposiciéon de multas que representen para el Banco un
reembolso de los costos vinculados con las
investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran
ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las

sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.16 (b) se

aplicara también en casos en los que las partes hayan sido

temporalmente declaradas inelegibles para |Ia

adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se

14



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(d)

(e)

(f)

adopte una decisién definitiva en un proceso de sancion,
o cualquier otra resolucion.

La imposicidon de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de cardacter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando
como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podra verse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por
el Banco con otra institucién financiera internacional
concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones
de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el presente
parrafo, el término “sanciéon” incluye toda inhabilitacidn
permanente, imposicion de condiciones para la
participacién en futuros contratos o adopcidn publica de
medidas en respuesta a una contravencién del marco
vigente de una institucion financiera internacional
aplicable a la resolucién de denuncias de comisiéon de
Prdcticas Prohibidas.

El Banco requiere que en los documentos de licitacién y
los contratos financiados con un préstamo o donacion del
Banco se incluya una disposicion que exija que los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas subconsultores, proveedores
de servicios y concesionarios permitan al Banco revisar

cualesquiera cuentas, registros y otros documentos

15



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria
por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica,
todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia
al Banco en su investigacion. El Banco requerira asimismo
que se incluya en contratos financiados con un préstamo
o donacion del Banco una disposicion que obligue a
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de servicios y concesionarios a (i) conservar todos los
documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; (ii) entregar cualquier documento
necesario para la investigacion de denuncias de comisién
de Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes
de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y
sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios que tengan conocimiento de
las actividades financiadas por el Banco estén disponibles
para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de servicios y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se
niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco,
o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por

parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecidn, podra

16



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

3.2

(g)

tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o
concesionario.

El Banco exigira que, cuando un Prestatario adquiera
bienes, obras o servicios diferentes a los de consultoria
directamente de una agencia especializada, de
conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10, en el
marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en el
parrafo 1.16 relativas a sanciones y Practicas Prohibidas
se apliquen integramente a los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra
entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provisién de bienes, obras o
servicios diferentes a los de consultoria en conexién con
actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva
el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
recursos tales como la suspensidon o la rescision. Las
agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que una
agencia especializada suscriba un contrato o una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible
de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco
no financiard los gastos conexos y se acogera a otras

medidas que considere convenientes.

Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

17



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(a)

(b)

(d)

(e)

Que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la
comisién de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las
mismas;

Que no han incurrido o no incurrirdn en ninguna Practica
Prohibida descrita en este documento durante los procesos
de seleccidn, negociacién, adjudicacidn o ejecucion de este
contrato;

Que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de seleccidn, negociacion,
adjudicacion o ejecucion de este contrato;

Que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (IFl) con la cual el Banco
haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento reciproco
de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen
contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o
culpables de delitos vinculados con la comision de Practicas
Prohibidas;

Que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya
sido declarada inelegible por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFl) y con sujecién a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes
al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le
adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido
declarado culpable de un delito vinculado con Practicas
Prohibidas;

(f) Que han declarado todas las comisiones, honorarios de

representantes o agentes, pagos por servicios de
facilitacion o acuerdos para compartir ingresos

relacionados con actividades financiadas por el Banco;

18



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(g) Que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para |Ia
imposicidn por el Banco de una o mas de las medidas que

se describen en la Clausula 3.1 (b).

4. Oferentes elegibles 4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,
deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Los
Oferentes originarios de paises no miembros del Banco no son
elegibles para participar en contratos financiados en todo o en
parte con fondos del Banco. En la Seccién |1l “Paises Elegibles” de
este documento se indican los paises miembros del Banco al
igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los
Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los oferentes de
un pais miembro del Banco, al igual que las obras y los bienes
suministrados, no estaran habilitados para participar si:

a) las leyes o la reglamentacién oficial del pais del
Prestatario prohiben relaciones comerciales con ese pais;
o
b) en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais del
Prestatario prohiba las importaciones de bienes de ese
pais en cuestiéon o pagos de cualquier naturaleza a ese
pais, a una persona o una entidad.
Un Oferente incluidos, en todos los casos, los respectivos
directores, personal clave, accionistas principales, personal
propuesto y agentes, no debera tener conflictos de interés a
menos que haya sido resuelto a satisfaccion del Banco. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de interés
seran descalificados. Podra considerarse que un Oferente tiene
un conflicto de intereses a los efectos de este proceso de

licitacion si el Oferente:
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c) tiene control' de manera directa o indirecta a otro
Oferente, es controlado de manera directa o indirecta
por otro Oferente o es controlado junto a otro Oferente
por una persona natural o juridica en comun; o

d) recibe o ha recibido algun subsidio directo o indirecto de
otro Oferente; o

e) comparte el mismo representante legal con
otro Oferente; o

f) posee una relacion con otro Oferente, directamente o a
través de terceros en comun, que le permite influiren la
Oferta de otro Oferente o en las decisiones del
Contratante en relacion con esta licitacion; o

g) cualquiera de sus afiliados ha participado como
consultora en la preparacion del disefio o las
especificaciones técnicas de las obras que constituyen el
objeto de la Oferta;

h) cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o se
propone para ser contratada) por el Contratante o por el
Prestatario como Gerente de Proyecto para la ejecucion
del Contrato; o

i) proveera bienes, obras y servicios distintos de los de
consultoria resultantes de los servicios de consultoria, o
directamente relacionados con ellos, para la preparacion
o ejecucion del proyecto especificado en los DDL de la
IAO 2.1 que él haya provisto o que hayan sido provistos
por cualquier filial que controle de manera directa o
indirecta a esa firma, sea controlada de manera directa o
indirecta por esa firma o sea controlada junto a esa firma

por una entidad en comun; o

! Por control se entendera el poder de dirigir, directa o indirectamente, la direccién y las politicas de una firma,
ya sea a través de la propiedad de acciones con derecho a voto, por contrato o de cualquier otra manera. El control
puede incluir la propiedad mayoritaria de acciones con derecho a voto, otros mecanismos de control (tales como
"acciones de oro", derechos de veto o acuerdos de accionistas que requieran mayorias especiales) o, en el caso de
financiacion por un fondo de inversiones, el control ejercido por un socio general o administrador de fondos. El
control se determinara en el contexto de cada caso particular.
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j) posee una estrecha? relacién familiar, financiera o de
empleo previo o subsiguiente con algun profesional del
personal del Prestatario (o del organismo de ejecucion
del proyecto, o de un beneficiario de parte del préstamo)
que: (i) esté directa o indirectamente relacionado con la
preparacion del documento de licitacion o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de evaluacién
de la Oferta de ese Contrato; o (ii) pudiera estar
relacionado con la ejecucidn o supervision de ese
Contrato a menos que el conflicto derivado de tal
relacién haya sido resuelto de manera aceptable para el
Banco durante el proceso de licitacién y la ejecucion del
Contrato.

4.2 No es elegible un Oferente si él mismo o sus subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios
gue intervienen en alguna parte del Contrato (incluidos, en todos
los casos, los respectivos directores, funcionarios, accionistas
principales, personal propuesto y agentes) son objeto de una
suspension temporal o una inhabilitaciéon impuesta por el BID, o
de una inhabilitacién impuesta por el BID conforme a un acuerdo
para el reconocimiento de decisiones de inhabilitacidon firmado
por el BID y otros bancos de desarrollo. La lista de tales firmas e
individuos inelegibles se indica en los DDL.

4.3 Una firma que sea Oferente (ya sea individualmente o como
integrante de una Asociacion en Participacién, consorcio o
Asociacion (“APCA”)) o U.T. no podrd participar como Oferente
o como integrante de una U.T. en mas de una Oferta, salvo en el
caso de Ofertas alternativas permitidas. Tal participacion
redundara en la descalificacidon de todas las Ofertas en las que
haya estado involucrada la firma en cuestidn. Una firma que no
es un Oferente ni un miembro de una APCA o U.T. puede

participar como subcontratista en mas de una Oferta. Salvo que

2 Por relacion estrecha se deberé entender que abarca hasta el cuarto grado de consanguinidad o por adopcion, o
hasta el segundo grado de unién por matrimonio o unién de pareja de hecho (afinidad).
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5. Calificaciones del

Oferente

se especifique en los DDL, no existe limite en el niumero de

miembros de una U.T.

4.4 las empresas estatales del pais Prestatario serdn elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; vy (iii) no
dependen de ninguna agencia del Prestatario.

4.5 Un Oferente no debe estar suspendido por el Contratante para
presentar ofertas o propuestas como resultado del
incumplimiento con una Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta o la Propuesta.

4.6 Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de la vigencia de su elegibilidad, cuando el
Contratante razonablemente la solicite.

5.1 Todos los Oferentes deberan presentar en los Formularios de la

Oferta incluidos en la Seccion 1V, segun corresponda.

5.2 Deberan presentar una descripcion preliminar del método de
trabajo y cronograma que proponen, incluyendo planos y
graficas, segun sea necesario.

5.3 Todos los Oferentes deberan incluir en sus Ofertas la siguiente
informacion y documentos en la Seccion IV, a menos que se
establezca otra cosa en los DDL:

(@) copias de los documentos originales que establezcan la
constitucién o incorporacién legal y sede del Oferente, asi
como el poder otorgado a quien suscriba la Oferta
autorizdndole a comprometer al Oferente;

(b) documentaciéon que demuestre el monto total anual
facturado por la construccion de las obras civiles
realizadas durante el periodo indicado en la IAO 5.5(a) de
la Seccion Il;

() documentos que respalden la experiencia en obras de
similar naturaleza y magnitud realizadas durante el
periodo indicado en laIAO 5.5(c) de la Seccion Il, y detalles
de los trabajos en marcha o bajo compromiso contractual,
asi como de los clientes que puedan ser contactados para

obtener informacidn sobre dichos contratos;
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(d)

(e)

(f)

(h)

(i)

documentacidon de los equipos de construccidon que el
Oferente propone para cumplir con el contrato, segun lo
indicado en la IAO 5.5(d) de la Seccion II;

si, corresponde, documentacién sobre las calificaciones y
experiencia del personal clave de la empresa, tanto
técnico como administrativo propuesto para la Obra
licitada, segun lo requerido en la IAO 5.5(e) de la Seccién
I;

informes sobre el estado financiero del Oferente, tales
como informes de pérdidas y ganancias e informes de
auditoria durante el periodo la IAO 5.5(f) de la Seccién II;
(g) evidencia que certifique la existencia de suficiente
capital de trabajo para este Contrato (acceso a linea(s) de
crédito y disponibilidad de otros recursos financieros) que
estén libres de otros compromisos, por los montos
minimos indicados en la IAO 5.5 (g) de la Seccién Il;
informacion relativa a litigios presentes o habidos durante
el periodo indicado en la IAO 5.5(h) de los DDL, en los
cuales el Oferente estuvo o esta involucrado, las partes
afectadas, los montos en controversia, y los resultados; y
la propuesta técnica debera especificar la propuesta para
subcontratar componentes de las Obras cuyo monto no
supere el porcentaje del Precio del Contrato que se
establece en los DDL. Si corresponde en los DDL se indicara
las partes de la obra que serian o no aceptables de
subcontratar. En caso de corresponder, en la preparacion
de las ofertas, los Oferentes deberdn incluir Ia
especificaciéon de sobre qué partes de los trabajos

consideraran la subcontratacion.

5.4 Las Ofertas presentadas por una Asociacién en Participacion,

Consorcio o Asociaciéon (APCA) o Unidn Transitoria (U.T),

constituida por dos o mas firmas deberan cumplir con la lo

siguiente, a menos que se indique otra cosa en los DDL:
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5.5

(a)

(b)

(c)

(d)

la Oferta debera contener toda la informacién enumerada
en la Subclausula 5.3 de las IAO para cada miembro del
APCAola U.T,;

la Oferta deberd ser firmada de manera que constituya una
obligacién legal para todos los miembros del APCA o la
u.T,;

todos los miembros del APCA o la U.T. seran responsables
mancomunada vy solidariamente por el cumplimiento del
Contrato de acuerdo con las condiciones del mismo;

uno de los miembros del APCA o la U.T. deberad ser
designado como representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros del APCA o la

U.T. y su nacionalidad determinara la de la UT;

(e) la gestion de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos,

(f)

se haran exclusivamente con el representante;

con la Oferta se debera presentar una copia del Convenio
del ACPA o la U.T. firmado por todos los miembros o una
Carta de Intencion para formalizar el convenio de
constitucion o incorporacion legal del APCA o la U.T. en
caso de resultar seleccionados: la Carta de Intencion
deberd ser firmada por todos los miembros y estar
acompanada de una copia del Convenio propuesto. En
ambos casos, debera estar especificado el porcentaje de
participacién de los integrantes de la asociacién cuyo
numero no debera superar la cantidad indicada en la IAO

4.3, si corresponde.

Para determinar la calificacion de los Oferentes para la

adjudicacion del Contrato, deberan cumplir con los criterios

minimos de calificacién que se indican abajo. A tal fin, no se

tomaran en cuenta la experiencia ni los recursos de los

subcontratistas, salvo que se indique otra cosa en los DDL:

(a)

tener una facturacién promedio anual de, al menos, el
monto indicado en los DDL por construccién de obras

durante el periodo indicado en los DDL. Los precios
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Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

contractuales originales seran convertidos y actualizados
segun se indique en los DDL.
si se especifica, contar con un Volumen Anual Disponible
(V.A.D.) para la contratacion de obras igual o mayor al
monto indicado en los DDL y calculado de la forma
establecida en los DDL.
demostrar experiencia como Contratista principal en la
construccion de por lo menos el numero de obras indicado
en los DDL, cuya naturaleza y complejidad sean
equivalentes a las de las Obras licitadas, adquirida durante
el periodo indicado en los DDL.
demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna
del equipo esencial que permita desarrollar el plan de obra
de su oferta;
contar con el personal clave con la experiencia y formacion
profesional indicada en los DDL
cumplir los indices o ratios financieros indicados en los DDL
en el periodo que se indica en los DDL
contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito
libres de otros compromisos contractuales y excluyendo
cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato, por
un monto superior a la suma indicada en los DDL.
no tener un historial consistente de litigios o laudos
arbitrales en contra del Oferente, o cualquiera de los
integrantes del APCA o U.T. que permitan suponer pérdidas
de capital de trabajo por un monto superior a la suma
indicada en los DDL. La existencia de antecedentes
sistematicos de fallos judiciales o laudos arbitrales contra el
Oferente o cualquier miembro de una APCA o U.T. puede

derivar en la descalificacion del Oferente.

Si la licitacidn esta conformada por lotes que pueden ser
cotizados en forma separada o conjunta, los requisitos
expresados en (a), (b) (c), (d), (e) y (f) deberan ser

establecidos en proporcién al valor de cada lote, y el
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6. Una Oferta por

Oferente

5.6

cumplimiento de los mismos sera exigido para cada lote
ofertado o, para el caso de ofertar mds de un lote, a la
sumatoria de los requisitos de los lotes ofertados, a menos
qgue en los DDL se estipule otra forma.

(i) Otros requisitos que se indiquen en los DDL

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una
U.T. se sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple con
los requisitos minimos de calificacion de conformidad con las
Subcldusulas 5.5 (a); (b); (c) y (f) de las IAO. De manera adicional,
en el caso de las Subcldusulas 5.5 (a); (b); (f) y (g). Salvo que en
los DDL se establezcan otros porcentajes, cada uno de los
integrantes de un APCA o una U.T. debe cumplir al menos con
el veinte y cinco por ciento (25%) de los requisitos minimos y el
socio designado como representante debe cumplir al menos
con el cuarenta por ciento (40%) de ellos. De no satisfacerse
este requisito, la Oferta presentada por el APCA o la U.T. serd

rechazada.

5.7 Para determinar la conformidad del Oferente con los criterios de

6.1

6.2

calificacion no se tomaran en cuenta la experiencia ni los
recursos de los subcontratistas, salvo que se indique otra cosa
en los DDL.

Con excepcion de los casos en que se permita presentar o se
soliciten propuestas alternativas, cada empresa Oferente
presentard solamente una Oferta, ya sea individualmente o
como miembro de un PCA o una U.T. Aquella empresa que
presente o participe en mds de una Oferta, incluso si presenta
una oferta, en forma individual o como integrante de un APCA
ouna U.T., y participa como subcontratistas en otra, ocasionara
que todas las propuestas en las cuales participa sean
rechazadas.

Lo anterior no invalida que una empresa pueda presentarse

como subcontratista en mas de una oferta.
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7. Costo de las ofertas

8. Visita al Sitio de las

obras

9. Contenido de los
Documentos de

Licitacidn

6.3

7.1

8.1

9.1

En el caso de que la licitacidon esté conformada por lotes, se
admitird que un oferente presente mds de una oferta siempre

que dichas ofertas correspondan a lotes diferentes.

Los Oferentes serdn responsables por todos los gastos
asociados con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y el
Contratante en ningln momento sera responsable por dichos

gastos.

Sien las DDL se indica que el convocante realizara una visita a la
obra; la misma no sera obligatoria. Se aconseja que el Oferente,
bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo, visite e
inspeccione el Sitio de las Obras y sus alrededores y obtenga por
si mismo toda la informacién que pueda ser necesaria para
preparar la Oferta y celebrar el Contrato para la construccion de
las Obras. Los gastos relacionados con dicha visita correran por
cuenta del Oferente.

B. Documentos de Licitacion

El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente tabla y todas las
enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la
cldusula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Seccion Il Datos de la Licitacién (DDL) y Cuadro de criterios
de Evaluacion

Seccién Il Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion V' Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Seccién VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Seccién VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Seccién VIII - Planos

Seccién IX  Cémputo indicativo de las tareas a ejecutar

Seccion X Formularios de Garantias
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10. Aclaracién de los

Documentos de

Licitacion

11.Enmiendas a los

Documentos de

Licitacidn

10.1Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre

los Documentos de Licitacidon deberan solicitarlas por escrito al
Contratante, dentro del plazo y a la direccién indicada en los DDL.
El Contratante deberd responder a cualquier solicitud de
aclaracién recibida. Se enviaran copias de la respuesta del
Contratante a todos los que obtuvieron los Documentos de
Licitaciébn o que comuniquen su interés de participar en la
direccion indicada en la IAO de los DDL, la cual incluird una
descripcidon de la consulta, pero sin identificar su origen. Las
aclaraciones y/o las circulares sin consulta también se publicaran
en la direccién electrdnica indicada en la IAO 1.4 de los DDL, si se

usa este sistema.

10.2 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente

para tener en cuenta las respuestas a consultas en la preparacién
de sus Ofertas, el Contratante deberd prorrogar, si fuera
necesario, la fecha limite de la presentacion de ofertas, de

conformidad con la Subclausula 21.2 de las IAO.

11.1Antes de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas, el

Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion

mediante una enmienda.

11.2 Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los

Documentos de Licitacidn y sera comunicada por escrito a todos
los que obtuvieron los Documentos de Licitacién® o que
comuniquen su interés de participar en la direccién indicada en
la IAO 1.4 de los DDL. Los posibles Oferentes deberdn acusar
recibo de cada enmienda por escrito al Contratante. La enmienda
también se publicara en la direccién electrénica indicada en la

IAO 1.4 de los DDL, si se usa este sistema.

11.3Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente

para tener en cuenta las enmiendas en la preparacidon de sus

Ofertas, el Contratante prorrogara, si fuera necesario, la fecha

3 Es importante, por lo tanto, que el Contratante mantenga una lista completa y actualizada de todos los

participantes que hayan recibido los documentos de licitacion y sus direcciones.
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limite de la presentaciéon de aquellas, de conformidad con la
Subcldusula 21.2 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

12. Idioma de las Ofertas 12.1Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan

13. Documentos que

conforman la Oferta

estar redactados en idioma castellano. En caso de documentos

en otros idiomas los mismos deberdn ser presentados con su

correspondiente traduccién.

13.1La Oferta que presente el Oferente deberd estar conformada por

los siguientes documentos:

(a)

(b)

(d)

(e)
(f)

la Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccién
IV);

la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, o la Declaracion
de Mantenimiento de la Oferta, si de conformidad con la
Clausula 17 de las IAO asi se requiere;

el Computo y presupuesto si el contrato es por precios
unitarios. Lista de actividades si el contrato es por suma
alzada. En contratos mixtos aplican ambos términos.

el formulario de Informacion para la Calificacion y los
documentos de sustento que se soliciten;

las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes

completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

La Carta de Oferta y los formularios se prepararan con los

modelos pertinentes que se incluyen en la Secciéon 1V,

Formularios de la Oferta. Los formularios deberan completarse

sin realizar ningun tipo de modificaciones al texto, y no se

aceptardn sustituciones. Todos los espacios en blanco deberan

llenarse con la informacion solicitada.

14. Precios y descuentos 14.1Los precios y descuentos que cotice el Oferente en la carta de la

de la Oferta

oferta se ceiiiran a los requisitos indicados mas abajo. El precio

comprendera la totalidad de las Obras especificadas en la
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Subcldusula 1.1 de las IAO, sobre la base del Cémputo y
presupuesto presentados por el Oferente.
Si el Oferente no incluyd el precio de algln o algunos rubros que
figuren en la Lista de Cantidades incluida en este pliego, se
consideraran que éstos han sido incluidos en los demas precios
unitarios y/o totales.
Si hubiere correcciones en los precios ofertados, éstas se hardn
tachando, rubricando, y fechando los precios incorrectos y
rescribiéndolos correctamente.

14.2 Los precios y el contrato tendran la modalidad que se indica en
los DDL
[Texto aplicable en los casos de contratos por Unidad de Medida]
Los precios a cotizar deberan tener en cuenta que la contratacion
se hara por el sistema de Unidad de Medida, segun el cual el
Contratista se compromete a ejecutar los trabajos de acuerdo
con los precios unitarios correspondientes a las diversas partidas
de la planilla para la cotizacion de precios. El monto total del
contrato sera el que resulte de aplicar a todas y a cada una de las
cantidades consignadas en la planilla mencionada, los precios

unitarios de la oferta aceptada.

Las cantidades de obra que figuran en cada partida de dicha
planilla servirdn para determinar el monto total del contrato,
pero podran variar en mas o en menos durante la ejecucién de
los trabajos.

Los precios unitarios contractuales se utilizaran para liquidar los
certificados de ejecucién de obra. El monto por pagar por los
trabajos ejecutados resultara de multiplicar el valor unitario de
los rubros incluidos en el COmputo y presupuesto por las
cantidades terminadas.

[Texto aplicable en los casos de contratos por suma alzada] Los
precios a cotizar deberan tener en cuenta que la contratacidn se
hard por el sistema de Suma Alzada, segun el cual, el Contratista

se compromete a ejecutar los trabajos por la suma Unica y global
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gue haya establecido en su oferta para la obra hasta su total
conclusién con arreglo al contrato y de acuerdo con su fin.

La solicitud de presentacidn de precios unitarios de ningiin modo
limitard la obligacién del Contratista de ejecutar la obra completa
por la suma global cotizada, ni le otorgaran derecho a reclamar
pagos adicionales por rubros omitidos o por cantidades
ejecutadas conforme a los disefios y especificaciones técnicas
gue excedan a las consignadas en esas planillas.

Lo solicitado tiene el Unico objetivo de facilitar la preparacién de
la Oferta y la posterior administracion del contrato. En caso de
contradiccion entre el total resultante de multiplicar las
cantidades por los precios unitarios y el precio global indicado
por el Oferente en su Oferta — Parte Financiera, prevalecera este
ultimo. En este caso, los precios unitarios seradn corregidos en la
proporcidn necesaria para llegar al precio global cotizado.

Por lo tanto, los precios unitarios e importes parciales
consignados por el oferente en su propuesta sélo tendran por
objeto permitir el andlisis de la misma, y efectuar las
certificaciones y pagos parciales de la obra ejecutada, ademas de
tener la referencia para eventuales modificaciones de cantidades
de obra.

El monto a pagar por los trabajos realizados resultara del avance
de la ejecucién, estimado en forma porcentual, sobre el precio
total de las tareas incluidas en el la Lista de Cantidades.

[Texto aplicable en los casos de contratos por sistema Mixto
(partes de obra por Unidad de Medida y partes de obra por Suma
Alzada)] Los precios a cotizar deberdn tener en cuenta que la
contratacién se hard por un sistema mixto en el que algunas
partes de la obra se ejecutaran por Unidad de Medida y otras por
Suma Alzada, segun se definira en los DDL.

Seccidn a cotizar por Unidad de Medida: Los tramos para los que
se aplique Unidad de Medida, el Contratista se comprometera a
ejecutar los trabajos de acuerdo con los precios unitarios
correspondientes a las diversas partidas de la planilla de Ia

cotizacion de precios. El monto del contrato correspondiente a
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este sistema contractual sera el que resulte de aplicar a todas y
a cada una de las cantidades consignadas en la planilla

mencionada, los precios unitarios de la oferta aceptada.

Las cantidades de obra que figuran en cada partida de dicha
planilla serviran para determinar el monto del contrato, pero
podran variar en mas o en menos durante la ejecucién de los
trabajos.

Los precios unitarios contractuales se utilizaran para liquidar los
certificados de ejecucion de obra de los items que deban ser
pagados por unidad de medida. El monto a pagar de los trabajos
ejecutados en esta parte del contrato resultara de multiplicar el
valor unitario de los rubros incluidos en el Cémputo vy
presupuesto por las cantidades terminadas.

Seccidon a cotizar por Ajuste Alzado: para los tramos que se
contraten por Ajuste Alzado, el Contratista ejecutara los trabajos
por la suma Unica y global que haya establecido en su oferta para
la obra hasta su total conclusién con arreglo al contrato y de
acuerdo con su fin.

La solicitud de presentacion de precios unitarios de ningiin modo
limitara la obligacién del Contratista de ejecutar la obra completa
por la suma global cotizada, ni le otorgaran derecho a reclamar
pagos adicionales por rubros omitidos o por cantidades
ejecutadas conforme a los disefios y especificaciones técnicas
que excedan a las consignadas en esas planillas.

Lo solicitado tiene el Unico objetivo de facilitar la preparacion de
la Oferta y la posterior administracion del contrato. En caso de
contradiccion entre el total resultante de multiplicar las
cantidades por los precios unitarios y el precio global indicado
por el Oferente en su Oferta — Parte Financiera, prevalecerd este
ultimo. En este caso, los precios unitarios seran corregidos en la
proporcién necesaria para llegar al precio global cotizado.

Por lo tanto, si se hubiera solicitado los precios unitarios e
importes parciales consignados por el oferente en su propuesta,

ellos sdlo tendran por objeto permitir el analisis de la misma vy
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efectuar las certificaciones y pagos parciales de la obra
ejecutada, ademas de tener la referencia para eventuales
modificaciones de cantidades de obra.

El monto a pagar por los trabajos realizados resultara del avance
de la ejecucién, estimado en forma porcentual, sobre el precio
total de las tareas incluidas en el Cbmputo y presupuesto.

14.3 [redaccidn para los casos de contratos por unidad de medida] El
Oferente indicard los precios unitarios y los precios totales para
todos y cada uno de los rubros de las Obras descritos en el
Computo y presupuesto.

[redaccién para los casos de contratos por suma alzada] El
Oferente indicara el precio total de las Obras descritas en la Lista
de Actividades El Contratante no efectuard pagos por los rubros
ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado precios,
por cuanto los mismos se consideraran incluidos en los demas
precios que figuren en la Lista Actividades.

[redaccion para los casos de contratos mixtos] En el caso de una
licitacion con parte de los trabajos por “unidad de medida” y
parte por “ajuste alzado” el Oferente indicard “los precios

unitarios y los precios totales” para los primeros trabajos

I o III

mencionados y el “precio total” para los segundos, y agregara la
indicacion del precio total resultante de la suma de ambos
conceptos.

14.4 El precio que se cotice en la Carta de la Oferta, de conformidad
con la Clausula 13.1 (a) de las 1AO, sera el precio total de la
Oferta, excluido todo descuento ofrecido.

14.5 El Oferente cotizard separadamente cualquier descuento e
indicard la metodologia para su aplicaciéon en la Carta de la
Oferta.

14.6 Si asi se dispone en los DDL, las Ofertas se haran por el total de
las obras, o lotes individuales (contratos) o por combinacién de
lotes (paquetes). Los Oferentes que quieran ofrecer un
descuento en caso de que se les adjudique mas de un contrato
especificaran en su Oferta la reduccion de precio aplicable a cada

paquete o, alternativamente, a cada contrato individual dentro
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15. Monedas de la

Oferta y pago

del paquete. La reduccion de precio o descuento se presentara
de conformidad con lo dispuesto en la Clausula 14.5 de las IAO,
siempre y cuando las Ofertas de todos los lotes (contratos) se

presenten y abran al mismo tiempo.

14.7 Todos los derechos, impuestos y demas gravdmenes que deba

pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razén, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la
presentaciéon de las Ofertas, deberan estar incluidos en los

precios de la Oferta presentada por el Oferente.

14.8 Los precios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes

durante la ejecucién del Contrato si asi se dispone en los DDL, en
las CEC, y en las estipulaciones de la Clausula 47 de las CGC. El
Oferente debera proporcionar con su Oferta toda la informacién
requerida en las Condiciones Especiales del Contrato y en la
Cldusula 47 de las CGC.

15.1Los precios deberan ser cotizadas por el Oferente enteramente

en la moneda local (pesos argentinos). Los requisitos de pagos en
moneda extranjera se deberan indicar como porcentajes del
precio de la Oferta (excluyendo las sumas provisionales*) y seran
pagaderos hasta en tres monedas extranjeras a eleccién del

Oferente.

15.2 Los tipos de cambio que utilizard el Oferente para determinar los

montos equivalentes en la moneda nacional y establecer los
porcentajes mencionados en la Subcldusula 15.1 anterior, serd el
tipo de cambio vendedor para transacciones similares
establecido por el Banco de la Nacién Argentina, vigente a la
fecha que sea estipulada en los DDL. El tipo de cambio aplicara
para todos los pagos con el fin que el Oferente no corra ningun

riesgo cambiario.

15.3Los Oferentes indicardn en su Oferta los detalles de las

necesidades previstas en monedas extranjeras. Sera necesario

* Las sumas provisionales son sumas monetarias especificadas por el Contratante en el Computo para ser

utilizadas a su discrecion con subcontratistas designados y para otros fines especificos.
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16. Validez de las
Ofertas

17. Garantia de
Mantenimiento de la
Oferta y Declaracion
de Mantenimiento
de la Oferta

16.1

16.2

16.3

17.1

17.2

qgue los Oferentes demuestren que sus necesidades en moneda
extranjera incluidas en los precios son razonables y se ajustan a

los requisitos de la Subcldusula 15.1 de IAO.

Las Ofertas permanecerdn validas por el periodo estipulado en
los DDL.

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar a
los Oferentes que extiendan el periodo de validez por un plazo
adicional especifico. La solicitud y las respuestas de los Oferentes
al pedido deberan ser por escrito. Si se ha solicitado una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula
17 de las IAO, ésta deberd extenderse también por 28 dias
después de la fecha limite prorrogada para la presentacion de las
Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin que se les
haga efectiva la garantia o se ejecute la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta. Al Oferente que esté de acuerdo
con la solicitud no se le requerira ni se le permitira que modifique
su Oferta, excepto como se dispone en la Clausula 17 de las IAO.
En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio),
si el periodo de validez de las Ofertas se prorroga por mas de 56
dias, los montos pagaderos al Oferente seleccionado en moneda
nacional y extranjera se ajustaran segun lo que se estipule en la
solicitud de extensidn. La evaluacién de las Ofertas se basara en
el Precio de la Oferta sin tener en cuenta los ajustes antes

sefalados.

Si se solicita en los DDL, el Oferente debera presentar como
parte de su Oferta, una Garantia de Mantenimiento de la Oferta
o una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, en el
formulario original especificado en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por la suma
estipulada en los DDL, denominada en pesos argentinos, y
debera: a eleccidon del Oferente, consistir en una garantia
bancaria emitida por una institucién bancaria, o una fianza o

poliza de caucidén emitida por una aseguradora o afianzadora
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17.3

17.4

17.5

aceptable para el Contratante; ser emitida por una institucion
de prestigio seleccionada por el Oferente en cualquier pais. Si la
institucién que emite la garantia esta localizada fuera del pais
del Contratante, ésta debera tener una institucion financiera
corresponsal en el pais del Contratante que permita hacer
efectiva la garantia; estar sustancialmente de acuerdo con uno
de los formularios de Garantia de Mantenimiento de Oferta
incluidos en la Seccidén X, “Formularios de Garantia” u otro
formulario aprobado por el Contratante con anterioridad a la
presentacién de la Oferta; ser pagadera a la vista, con prontitud,
ante solicitud escrita del Contratante en caso de tener que
invocar las condiciones detalladas en la Clausula 17.5 de las IAO;
ser presentada en original (no se aceptaran copias); permanecer
valida por un periodo que expire 28 dias después de la fecha
limite de la validez de las Ofertas, o del periodo prorrogado, si
corresponde, de conformidad con la Cldusula 16.2 de las IAO;
Si la Subclausula 17.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta, todas las Ofertas que no estén
acompanadas por una Garantia de Mantenimiento de la oferta
o una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta que
sustancialmente respondan a lo requerido en la cldusula
mencionada, seran rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no
fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente después
de que se firme el contrato.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se

podra ejecutar si:

2|l Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de la Oferta

especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo estipulado en
la Subcldusula 16.2 de las IAO; o
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el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de su

Oferta, de conformidad con la Subcldusula 28 de las IAO;

si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado

(i)
)

con:
firmar el Contrato; o

suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada; o

(iii) suministrar los demas requisitos que correspondan.

17.6

En circunstancias excepcionales, el Contratante podra solicitar,
por escrito, que los Oferentes extiendan el periodo de validez
de sus ofertas. La Garantia de Mantenimiento de la Oferta
también serd prorrogada como corresponda. El Oferente podra
negarse a la solicitud sin por ello perder su Garantia de

Mantenimiento de la Oferta.

17.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de

18. Ofertas alternativas 18.1

de los Oferentes

Mantenimiento de la Oferta de una U.T. debera ser emitida en
nombre de la U.T. que presenta la Oferta. Si dicha U.T. no ha
sido legalmente constituida en el momento de presentar la
Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debera ser emitida
en nombre de todos y cada uno de los futuros miembros de la
U.T. tal como se denominan en la carta de intencidn.
Alternativamente, en este caso, podria ser aceptable la
presentacion de boletas o pdlizas individuales emitidas a
nombre de cada miembro, bajo la condicién de que éstas sumen
el valor total de la garantia solicitado, de que en caso de
incumplimiento sea factible el cobro de todas las garantias
individuales independientemente del valor de las mismas en
relacion al porcentaje de participacion indicado en la carta de
intencién de conformar la U.T, carta que debe indicar que la
responsabilidad de las partes es mancomunada y solidaria,
como indica la IAO 5.4, no pudiendo presentar excepciones a la

hora de cobrar las garantias en caso de incumplimiento.

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que

especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
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18.2

19. Formato y firmade 19.1

la Oferta

19.2

Subclausulas 18.1 y 18.2 de las IAO regiran y en los DDL se
especificara cudl de las siguientes opciones se permitira:

(@) Opcién Uno: Un Oferente podra presentar Ofertas
alternativas junto con su Oferta bdsica. El Contratante
considerard solamente las Ofertas alternativas
presentadas por el Oferente cuya Oferta basica haya
sido determinada como la Oferta evaluada de menor
precio.

(b) Opcién Dos: Un Oferente podra presentar una Oferta
alternativa con o sin una Oferta para el caso basico.
Todas las Ofertas recibidas para el caso basico, asi como
las Ofertas alternativas que cumplan con |las
Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de la
Seccidn VI, seran evaluadas sobre la base de sus propios
méritos.

Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacion necesaria para su completa evaluacidén por parte
del Contratante, incluyendo los calculos de diseno, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los
métodos de construccidon propuestos y otros detalles

pertinentes.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la Clausula 13 de las
IAO, el cual debera formar parte del volumen que contenga la
Oferta, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el
Oferente debera presentar el nimero de copias de la Oferta que
se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y las copias,
el texto del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)
para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la

Subclausula 5.3 (a) de las IAO. Todas las paginas de la Oferta que
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19.3

19.4

19.5

20. Presentacion, Sello e 20.1
Identificacion de las

Ofertas

20.2

contengan anotaciones o enmiendas deberdn estar rubricadas
por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

La Oferta no podrd contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberadn ser
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

El Oferente proporcionara la informacién sobre comisiones o

gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si
las hay, pagadas o por pagar a agentes en relaciéon con esta
Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.
Los Oferentes deberdn marcar como “Confidencial” Ia
informacion incluida en sus Ofertas que sea de caracter
confidencial para sus empresas. Esto puede incluir informacién
de dominio privado, secretos comerciales o informacion
delicada de indole comercial o financiera.

D. Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes podran enviar sus Ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes podran presentar sus
Ofertas electréonicamente cuando asi se indique en los DDL. Los
Oferentes que presenten sus Ofertas electronicamente seguiran
los procedimientos indicados en los DDL para la presentacién
de sus Ofertas. En el caso de Ofertas enviadas por correo o
entregadas personalmente, el Oferente pondrd el original y
todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores, que sellard
e identificard claramente como “ORIGINAL” y “COPIAS”, segln
corresponda, y que colocara dentro de un sobre exterior que
también debera sellar.
Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(a) estar dirigidos al Contratante a la direccidon
proporcionada en los DDL;
(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del Contrato
indicados en los DDLy CEC; y
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20.3

20.4

21. Plazo para la 21.1
presentacion de las
Ofertas

21.2

22. Ofertas tardias 22.1

23. Retiro, sustituciony 23.1
modificacion de las
Ofertas

23.2

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha

de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademads de la identificacidn requerida en la Subclausula 20.2 de
las 1AQ, los sobres interiores deberan llevar el nombre y la
direccion del Oferente, con el fin de devolverle su Oferta sin
abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de
conformidad con la Clausula 22 de las IAO.

Si el sobre exterior no esta sellado e identificado como se ha
indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizard
en caso de que la Oferta se extravie o sea abierta
prematuramente, en este Ultimo caso serd rechazada.

Las Ofertas, deberan ser entregadas al Contratante en la
direccién especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de las
IAO, a mas tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL o

en las enmiendas y/o circulares de prorroga.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de
Licitacion, de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este
caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y de los
Oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y
hora limite para la presentacidn de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 21 de las IAO sera devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacidn por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 21 de las IAO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, sellada, identificada y entregada
de acuerdo con las estipulaciones de las Cladusulas 19y 20 de las

IAO, y los sobres exteriores y los interiores debidamente

40



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

23.3

23.4

23.5

E. Apertura de las Ofertas

24. Apertura de las
Ofertas

marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, o “MODIFICACION”,
segun corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacién deberan
ser entregadas al Contratante en la direccion especificada
conforme a la Subcldusula 20.2 (a) de las IAO, a més tardar en la
fecha y hora que se indican en la Clausula 21.1 de los DDL.

El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de Ofertas y la
expiracién del periodo de validez de las Ofertas indicado en los
DDL de conformidad con la Subcldusula 16.1 o del periodo
prorrogado de conformidad con la Subclausula 16.2 de las IAQ,
puede dar lugar a que se ejecute la Garantia de Mantenimiento
de la Oferta o se haga efectiva la penalidad determinada en la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, segun lo dispuesto
en la clausula 17 de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos
incluyéndolos en la Oferta original y de la manera que se indica
en la Subclausula 14.5 de las IAO

24.1El Contratante abrira las Ofertas, y las notificaciones de
retiro, sustitucién y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la Clausula 23, en acto publico con la
presencia de los representantes de los Oferentes que
decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar
establecidos en los DDL. El procedimiento para la apertura
de las Ofertas presentadas electrénicamente si las mismas
son permitidas de conformidad con la Subcldusula 20.1 de
las IAO, estara indicado en los DDL.

24.2 Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se
leeran en voz alta, el sobre con la Oferta correspondiente no
sera abierto y sera devuelto al Oferente remitente. No se
permitird el retiro de ninguna Oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizaciéon

valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto
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de apertura de las Ofertas. Seguidamente, se abriran los
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leerén en voz alta
y se intercambiard con la Oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la Oferta sustituida no se abrird y se
devolvera al Oferente remitente. No se permitira ninguna
sustitucion a menos que la comunicacién de sustitucion
correspondiente contenga una autorizacion valida para
solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abrirdn y leeran en voz alta con la
Oferta correspondiente. No se permitird ninguna
modificacion a las Ofertas a menos que la comunicacién de
modificacion correspondiente contenga la autorizacién
valida para solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en
el Acto de Apertura de las Ofertas.

24.3En el acto de apertura, el Contratante leerd en voz alta, y
notificara por linea electrénica cuando corresponda, vy
registrard en un Acta los nombres de los Oferentes, los
precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta
alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas
alternativas), descuentos, notificaciones de retiro,
sustitucion o modificacion de Ofertas, la existencia o falta de
la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o de la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, si se solicito, y
cualquier otro detalle que el Contratante considere
apropiado. Solamente se consideraran en la evaluacién los
sobres que se abran y lean en voz alta durante el Acto de
Apertura de las Ofertas. Ninguna Oferta o notificacién sera
rechazada en el acto de apertura excepto por las Ofertas
tardias de conformidad con la IAO 22. Las sustituciones y
modificaciones que no fueran presentadas de acuerdo con
las disposiciones de las Clausulas 23 de las IAO y que, por lo
tanto, no sea abiertas y leidas en voz alta durante el acto de

apertura no podran ser consideradas para evaluacién sin
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importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los

Oferentes remitentes.

24.4El Contratante preparard un acta de la apertura de las

Ofertas que incluira el registro de las ofertas leidas, toda la
informacién dada a conocer a los asistentes de conformidad
con la Subclausula 24.3 de las IAO, los Oferentes podran
dejar constancia en dicha Acta de las observaciones que le
merezca el Acto o cualquiera de las propuestas presentadas.
El Contratante enviara prontamente copia de dicha acta a
todos los oferentes que participaron del Acto de Apertura
de Ofertas.

F. Evaluacién y comparacion de las Ofertas

25. Confidencialidad

26. Aclaracién de las

Ofertas

25.1 No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no

esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacién,
informacion relacionada con el examen, aclaracion,
evaluacion, comparacion de las Ofertas, ni la
recomendaciéon de adjudicacion del contrato hasta que se
haya publicado la adjudicacién del Contrato de conformidad
con la Subclausula 34.5 de las IAO.

25.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar

al Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la
adjudicacion del contrato podra resultar en el rechazo de su
Oferta.

25.3 No obstante, si durante el plazo transcurrido entre el acto

de apertura y la fecha de adjudicacién del contrato, un
Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre algun
asunto relacionado con el proceso de la licitacidn, debera

hacerlo por escrito.

26.1Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de

las Ofertas, el Contratante tendra la facultad de solicitar a
cualquier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el
desglose de los precios unitarios. La solicitud de aclaracion y

la respuesta correspondiente deberan efectuarse por
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27.

Examen de las
Ofertas para
determinar  su
cumplimiento e
inconformidades

no significativas

escrito y no se solicitard, ofrecerd ni permitira ninguna
modificacion de los precios o a la sustancia de la Oferta,
salvo las que sean necesarias para confirmar la correccién
de errores aritméticos que el Contratante haya descubierto
durante la evaluacién de las Ofertas, de conformidad con lo
dispuesto en la Cl. 28 de las IAO.

27.1Antes de proceder a la evaluacién detallada de las Ofertas,
el Contratante determinara si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la
cldusula 4 de las IAQ;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) estd acompanada de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta o de la Declaracidn de Mantenimiento de la Oferta si
se solicitaron;

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los documentos
de licitacion.

27.2 Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface
todos los términos, condiciones y especificaciones de los
Documentos de Licitacion. Una desviacidon, reserva u
omision significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o
las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva
de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion.

27.3Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos
de los Documentos de Licitacidn, serd rechazada por el
Contratante y el Oferente no podra posteriormente

transformarla en una oferta que cumple sustancialmente

44



Seccion 1. Instrucciones a los Oferentes

28. Correccion

errores

de

con los requisitos de los documentos de licitacion mediante

la correccidén o la eliminacion de las desviaciones o reservas.

27.4 Si una Oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos

de Licitacién, el Contratante podrda dispensar
inconformidades que no constituyan una desviacién,
reserva u omision significativa.

Cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacién, el Contratante podra solicitar al
Oferente que presente, dentro de un plazo razonable, la
informacién o documentacién necesaria para rectificar
inconformidades no significativas en la Oferta, relacionadas
con requisitos referentes a la documentacioén. La solicitud de
informaciéon o documentacién relativa a dichas
inconformidades no podrd estar relacionada de ninguna
manera con el precio de la Oferta ni a modificaciones a la
esencia de la oferta. Si el Oferente no cumple la solicitud,

podra rechazarse su Oferta.

28.1El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen

sustancialmente con los requisitos de los Documentos de
Licitacion contienen errores aritméticos. Dichos errores

seran corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

28.2 [Texto aplicable en los casos de contratos por Unidad de

(a)

(b)

Medida]

cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en
cifras y en palabras, prevalecerdn los indicados en palabras
y

cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el
precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el
precio unitario cotizado, a menos que a juicio del
Contratante hubiera un error evidente en la expresién del
decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecera el
precio total cotizado para ese rubro y se corregira el precio

unitario.
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28.3 [Texto aplicable en los casos de contratos por Suma Alzada)]

(a)

(b)

(c)

(d)

si hubiera errores entre el total de los montos dados en la
columna para el Precio de Sub-actividad y el monto dado en
el total para la Sub-actividad, prevalecera el primero y este

ultimo corregido en consecuencia;

si hubiera errores entre el total de los importes de la
columna para el Precio de la Actividad y el monto dado en el
precio total de las Actividades, prevalecera el primero y éste
sera corregido en consecuencia; y cuando exista un error
entre el total de los montos en la Lista de Sub-actividad con
Precios y el monto correspondiente en el Cronograma de
Actividades con Precios, prevalecera el primeroy el segundo
sera corregido en consecuencia; y

en caso de errores entre el precio total de las actividades en
el calendario de actividades con precios y el importe
indicado en el Resumen Global, prevalecera el primero y
éste se corregird en consecuencia; y

si hubiese una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras a menos que la
cantidad expresada en palabras corresponda a un error
aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en

cifras de conformidad con los parrafos (a), (b) y (c).

28.4 [Texto aplicable en los casos de contratos por sistema Mixto

(partes de obra por Unidad de Medida y partes de obra por
Suma Alzada)]

Para la parte del precio cotizada por Unidad de Medida se

(a)

aplicara lo estipulado en 28.2:

Para la parte del precio cotizada por Unidad de Medida se

(c)

aplicara lo estipulado en 28.3.

28.2 El Contratante ajustara el monto indicado en la Oferta de

acuerdo con el procedimiento antes sefialado para la

correccion de errores y, con la anuencia del Oferente, el
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29. Moneda para la
evaluacion de las

Ofertas

30. Evaluaciony

comparacion de las

Ofertas

nuevo monto se considerara de obligatorio cumplimiento
para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con

el monto corregido, la Oferta sera rechazada.

29.1Para efectos de evaluacion y comparacién, el Contratante

convertird todos los precios de las Ofertas expresados en
diferentes monedas a pesos argentinos, al tipo de cambio
vendedor, establecido para transacciones semejantes por el
Banco de la Nacion Argentina. La fecha del tipo de cambio sera
la indicada en los DDL 15.2.

Las Ofertas serdan evaluadas en la moneda local (pesos
argentinos), de conformidad con la Subcldusula 15.1 de las IAO,
a menos que el Oferente haya usado tipos de cambio diferentes
de las establecidas de conformidad con la Subclausula 15.2 de las
IAO, en cuyo caso, primero la Oferta se convertira a los montos
pagaderos en diversas monedas aplicando los tipos de cambio
cotizados en la Oferta, y después se reconvertira a la moneda
local (pesos argentinos), aplicando los tipos de cambio

estipulados de conformidad con la Subclausula 15.2 de las IAO.

30.1El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine

que cumplen sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacién de conformidad con la Clausula 27 de
las IAO.

30.2Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinard el precio

evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la
Clausula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran en el Cdmputo y presupuesto, asi
como los trabajos por dia, si se hubiese requerido su
cotizacion;

(c) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de

conformidad con la Subclausula 23.5 de las IAO.
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(d) haciendo los ajustes correspondientes por Ofertas
alternativas aceptables presentadas de conformidad con la
IAO 18;
30.3El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion o desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendran en cuenta las variaciones,
desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que excedan
los requisitos de los documentos de licitacidon o que resulten en
beneficios no solicitados para el Contratante.
30.4En la evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el ajuste
de precio estipuladas en virtud de la cldusula 47 de las CGC.
30.5En el caso de licitaciones por lotes, y de acuerdo con la
Subcldusula 30.2 c), el Contratante determinara la aplicacién de
los descuentos propuestos por los distintos Oferentes a fin de
definir el precio combinado mdas conveniente de todos los lotes.
30.6Si las caracteristicas y la naturaleza de las obras lo requieren, el
Contratante utilizara, ademas del precio ofertado, los criterios de
evaluacion que se indican en los DDL, para identificar la oferta

mas ventajosa.

31. Ofertas 31.1 Una Oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, en
Anormalmente Bajas combinacién con otros elementos constitutivos de la Oferta,
parece ser tan bajo que despierta serias dudas en el
Contratante sobre la capacidad del Oferente para ejecutar el

Contrato al precio cotizado.

31.2 En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
anormalmente baja, el Contratante pedira al Oferente que
brinde aclaraciones por escrito, y en especial, que presente
andlisis pormenorizados del Precio de la Oferta en relacién
con el objeto del contrato, el alcance, la metodologia
propuesta, el cronograma, la distribucién de riesgos
y responsabilidades y cualquier otro requisito establecido

en el documento de licitacion.
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31.3 Tras evaluar los analisis de precios, si determina que el

Oferente no ha demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio cotizado, el Contratante rechazarad la
Oferta.

32. Derecho 32.1El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar

del Contratante a
aceptar cualquier
Oferta o a rechazar
cualquier o todas

las Ofertas

33. Criterios de

Adjudicacién

34. Notificacion de
Adjudicacién y firma

del contrato

cualquier Oferta, de anular el proceso de Licitacidon y de rechazar
todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacién
del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna
ante los Oferentes. En caso de anular el proceso, el Contratante
devolverd con prontitud a todos los Oferentes las Ofertas y las
Garantias de Oferta que hubiera recibido.

G. Adjudicacién del Contrato

33.1El Contratante, adjudicard el contrato al Oferente cuya Oferta se

determine que cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion y que representa la oferta mas
ventajosa’, siempre y cuando el Contratante haya determinado
qgue dicho Oferente: (a) es elegible de conformidad con el
numeral 4 de las IAO y (b) esta calificado de conformidad con las
disposiciones del cuadro de criterios de evaluacién, que resume

entre otros las disposiciones del numeral 5 de las IAO

34.1Antes de la expiracion de la validez de la Oferta, el Contratante

notificarad por escrito la decision de adjudicacion del contrato al
Oferente cuya Oferta haya sido identificada como la mas
ventajosa. Esta carta (denominada en lo sucesivo la “Carta de
Aceptacidon”) estipulard el monto del Contrato (en lo sucesivo

denominado el “Precio del Contrato”).

34.2La Carta de Aceptacién dara por constituido el Contrato,

supeditado a la presentacién por parte del Adjudicatario de la

Garantia de Cumplimiento y otros documentos que se haya

> En atencion al numeral 1.20 de la GN-2350.15. Los criterios de evaluacion podran basarse en el precio o en

una combinacion de precio y atributos distintos al precio, que deberan expresarse en términos monetarios en

lo posible.
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convenido, de conformidad con lo estipulado en los DDL. El

Contrato se perfeccionara con la suscripcion del mismo.

34.3Una vez presentada por el adjudicatario al Contratante la
documentacion indicada y la Garantia de Cumplimiento se
suscribird el Contrato en la fecha y lugar que el Contratante
determine.  Alternativamente y a su exclusivo juicio, el
Contratante podra, después de recibida la documentacién vy
dentro de los veintiun (21) dias siguientes al envio de la Carta de
Aceptacién, firmar el Contrato y remitirlo al Oferente
seleccionado, quien deberd suscribirlo y devolverlo al
Contratante dentro de los siete (7) dias de haberlo recibido.

34.4 Para que las comunicaciones referidas en las Clausula 34, o
cualquier otra que se dirijan las partes hasta que se perfeccione
la contratacién surtan efecto, deberan tener el caracter de medio
legal de notificacién fehaciente. Las comunicaciones del
Contratante al Contratista seran dirigidas al domicilio informado
por éste en el Formulario de Oferta. Las comunicaciones al
Contratante deberan entregarse en la direccion referida en la
Subcldusula 10.1. de las IAO

34.5 El Contratante publicard en los medios estipulados en los DDL,
los resultados de la licitacién identificando la Oferta y los
numeros de los lotes y la siguiente informacion:
(i) el nombre de cada Oferente que presentd una Oferta;
(ii) los precios leidos en voz alta en el acto de apertura de las

Ofertas;
(iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta;
(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron
rechazadas y las razones de su rechazo; y

(v) el nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi

como la duracion y un resumen del alcance del contrato

adjudicado.
35. Garantia de 35.1El Adjudicatario debera entregar al Contratante una Garantia de
Cumplimiento Cumplimiento por el monto estipulado en las CGCy en la forma

(garantia bancaria o fianza) estipulada en los DDL, denominada
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en los tipos y proporciones de monedas indicados en la Carta de
Aceptacion y de conformidad con las CGC.

35.2Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Adjudicatario
fuese una garantia bancaria, ésta podrd ser emitida, a su
eleccion, por un banco en el pais del Contratante, o por uno
extranjero aceptable al Contratante a través de un banco
corresponsal domiciliado en la Republica Argentina.

35.3Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado fuese una fianza, ésta debera ser emitida por una
compaiiia afianzadora que el Oferente haya verificado que es
aceptable para el Contratante.

35.4El incumplimiento del Adjudicatario con las disposiciones de las
Subcldusulas 34.3 y 35.1 de las IAO constituird base suficiente
para anular la adjudicacién del contrato y ejecutar la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o hacer efectiva la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta. En este caso, el Contratante podra
adjudicar el contrato al Oferente cuya Oferta sea evaluada como
la siguiente mas baja que se ajusta sustancialmente a las
condiciones de la Licitacion y que el Contratante considere
calificado para ejecutar satisfactoriamente el contrato.
Tan pronto como el Adjudicatario firme el Contrato y presente la
Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Clausula 35.1
de las IAO, el Contratante devolverd las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula 17.4
de las IAO.

36. Pago de anticipoy  36.1El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato,

Garantia de acuerdo con lo estipulado en las CGC y supeditado al monto
maximo establecido en los DDL. El pago del anticipo debera
ejecutarse contra la recepcién de una garantia. En la Seccién X
“Formularios de Garantia” se proporciona los formularios de

Garantia para Pago de Anticipo.
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37. Conciliador

38. Explicaciones

del Contratante

37.1

38.1

38.2

El Contratante propone que se designe como Conciliador bajo
el Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le
pagaran los honorarios por hora estipulados en los DDL, mas
gastos reembolsables. Si un Oferente no estuviera de acuerdo
con esta propuesta, deberd manifestarlo en su Oferta. Sien la
Carta de Aceptacion el Contratante no expresa estar de
acuerdo con la designacion del Conciliador, el Conciliador
debera ser nombrado por la autoridad designada en los DDL y
las CEC, a solicitud de cualquiera de las partes.

Después de la publicacién de la informacion relativa a la
adjudicacion del contrato, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunidén
informativa a fin de obtener explicaciones de las razones por las
cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El Contratante
responderd prontamente por escrito a cada Oferente no

seleccionado que solicite la aclaracion mencionada.

Las explicaciones a los Oferentes no seleccionados podran darse
por escrito o mediante una reunion de informacién, o ambas, a
opcion del Contratante. Los gastos incurridos para asistir a la
reunion a recibir las explicaciones correran por cuenta del

Oferente.

52



Seccion II. Datos de la Licitacion

Seccidn Il. Datos de la Licitacién®

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1

El Contratante es: Municipalidad de La Matanza

Las Obras son: Infraestructura Urbana y Equipamiento.

El nombre e identificacion de la licitacion son PROYECTO
ESTACION VILLEGAS - LPN 136/23 - SEPA: PROMEBAA4-495-LPN-O-

Obras a ejecutar:

1- RED VIAL (calles La Portefia - De los Incas -Gavilan)

2- RED PEATONAL(calles La Portefia - De los Incas -Gavilan)

3- PLAZA JOSE HERNANDEZ

4- AMPLIACION UNIDAD DE SALUD 17 DE MARZO

5- REUBICACION UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS ARGENTINAS

El Documento de Licitacion podra ser recabado en la direccién:
ALMAFUERTE 3050, 2° PISO, MUNICIPALIDAD DE LA MATANZA

Teléfono: (011)4651-0101/09, en horario de trabajo de LUNES A VIERNES DE
09:00 hs. a 12:00 hs a partir del dia de publicacion.

IAO 1.2

El plazo previsto de ejecucién de las Obras es:

1. LOTE RED VIAL: 90 dias.

2. LOTE RED PEATONAL: 90 dias.

3. LOTE PLAZA J. HERNANDEZ: 120 dias.

4. LOTE AMPLIACION U. DE SALUD 17 DE MARZO: 120 dias.

5. LOTE REUBICACION DE UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS ARGENTINAS:
240 dias.

El Presupuesto Oficial por lote es:

1.LOTE RED VIAL: Pesos setenta y cuatro millones novecientos treinta y dos mil
novecientos dos con 00/100 ($74.932.902,00.-) Equivalente en UVIS:
Cuatrocientos setenta y cuatro mil ochocientos cincuenta y nueve con 96/100
(474.859,96.-) IVA INCLUIDO.

2.LOTE RED PEATONAL: Pesos treinta y cinco millones ciento sesenta y siete mil
setecientos nueve con 00/100 ($35.167.709,00.-) Equivalente en UVIS:
Doscientos veintidds mil ochocientos sesenta y dos con 54/100 (222.862,54.-)
IVA INCLUIDO.

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ: Pesos setenta millones setecientos ochenta y dos
mil cuatrocientos once con 00/100 ($70.782.411,00.-) Equivalente en UVIS:
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Cuatrocientos cuarenta y ocho mil quinientos cincuenta y siete con 74/100
(448.557,74.-) IVA INCLUIDO.

4.LOTE AMPLIACION U. DE SALUD 17 DE MARZO: Pesos cincuenta y cinco
millones setecientos noventa y ocho mil novecientos setenta con 00/100
($55.798.970,00.-) Equivalente en UVIS: Trescientos cincuenta y tres mil
seiscientos cinco con 64/100 (353.605,64.-) IVA INCLUIDO.

5.LOTE REUBICACION DE UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS ARGENTINAS:
Pesos ciento veintidds millones doscientos seis mil quinientos treinta y ocho con
00/100 ($122.206.538,00.-) Equivalente en UVIS: Setecientos setenta y cuatro
mil cuatrocientos treinta y nueve con 40/100 (774.439,40.-) IVA INCLUIDO.

El Presupuesto Oficial TOTAL es:

PESOS TRESCIENTOS CINCUENTA Y OCHO MILLONES
OCHOCIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS TREINTA CON 00/100
($358.888.530.-) Equivalente en UVIS: DOS MILLONES DOSCIENTOS
SETENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS VEINTICINCO con 28/100
(2.274.325,28.-) IVA INCLUIDO.

Calculados al 22 de NOVIEMBRE de 2022. Valor de referencia Unidades de
Vivienda (UVI - Ley N° 27.271y 27.397) Cotizacién 1 UVI= $157,80.- Seguin
publicacion del Banco Central de la Republica Argentina (B.C.R.A.)

Los Oferentes deberdn confeccionar sus ofertas con precios a la fecha de

la apertura de ofertas.

IAO 1.4
Sistema
Electréonico de

Adquisiciones

El Contratante no usara ningun sistema electrénico de adquisiciones para

gestionar este proceso de adquisicidon

IAO 2.1

El Prestatario es La Republica Argentina

IAO 2.1

La expresion “Banco” utilizada comprende al Banco Interamericano de
Desarrollo (BID). Los requerimientos del Banco y de los fondos administrados
son idénticos con excepcidn de los paises elegibles en donde la membresia es
diferente (Ver Seccion Paises Elegibles). Las referencias en este documento a
“préstamos” abarcan los instrumentos y métodos de financiamiento, las
cooperaciones técnicas (CT), y los financiamientos de operaciones. Las
referencias a los “Contratos de Préstamo” comprenden todos los
instrumentos legales por medio de los cuales se formalizan las operaciones

del Banco.
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La Licitacién, Contratacion y Ejecucidn de las Obras, asi como los derechos y
obligaciones de las partes, se ajustaran a la totalidad de los requerimientos
establecidos en el Contrato de Préstamo BID 3458/0C-AR y regiran por las
normas contenidas en el presente Pliego, que anulan o reemplazan a otras
reglamentaciones que se le opongan. La relacién con el resto de los
Documentos de Licitaciéon guardard el orden de prelacion establecido en el
presente Pliego.

Cuando exista vacio normativo o deban resolverse cuestiones sobre
aspectos no reglamentados en este Pliego, seran de aplicacion las normas
supletorias que de acuerdo a derecho correspondan a la jurisdiccién del
Contratante y a la personeria de éste, siempre que no se opongan a lo
establecido en el Contrato de Préstamo.

Asimismo, los Oferentes deberan aceptar la jurisdiccion judicial que
corresponda al Contratante y por ser éste una persona del derecho publico,
también aceptar la jurisdiccion administrativa que le corresponda.

En todos los casos y cualquiera sea la personeria del Contratante, se
entenderd que el contrato que se celebre con el Adjudicatario de la

Licitacion, es un contrato de Locaciéon de Obra.

El préstamo del Banco es: Contrato de Préstamo BID
Numero: 3458/0C-AR
Fecha: 16/09/2015

IAO 2.1 El nombre del Proyecto es PROYECTO ESTACION VILLEGAS - LPN
136/23- SEPA PROMEBA4-495-LPN-O-

Obras a ejecutar:

1- RED VIAL (calles La Portefia - De los Incas -Gavilan)

2- RED PEATONAL (calles La Portena - De los Incas -Gavilan)

3- PLAZA JOSE HERNANDEZ

4- AMPLIACION UNIDAD DE SALUD 17 DE MARZO

5- REUBICACION UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS
ARGENTINAS

IAO 4.2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién

sobre las empresas y personas sancionadas.

IAO 4.3 El nimero limite de miembros de una U.T. es: 3 (tres)
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IAO 5.3 La informacidn solicitada a los Oferentes en la Subclausula 5.3 de las IAO se
completa y/o modifica de la siguiente manera: se suprime 5.3 (b).

IAO 5.3 (a) Se deberd adjuntar documentacion que acredite (Carta Poder o Acta de
Directorio o Asamblea, entre otros) la representacién legal del firmante de la
propuesta

IAO 5.3 (i) El porcentaje maximo de participacién de subcontratistas en relacién con el
Precio del Contrato es: 60%.

IA0O5.4 Los requisitos documentales o legales para las U.T. en la Subcldusula 5.4 de
las IAO se modifican de la siguiente manera: Ninguna.

IAO 5.5 Los criterios para la calificaciéon de los Oferentes en la Subcldusula 5.5 de las
IAO se modifican de la siguiente manera: 5.5 (b) V.A.D.

IAO 5.5(a) El monto minimo de facturacion promedio anual por construccion de obras
deberd ser equivalente a: NO APLICA.

IAO 5.5 (b) El Oferente debera contar con un Volumen Anual Disponible (V.A.D.) para la

contratacion de obras, equivalente a:
1.LOTE RED VIAL:

PESOS CINCUENTA'Y DOS MILLONES CUATROCIENTOS CINCUENTA 'Y TRES
MIL TREINTA'Y UNO CON 40/100 ($52.453.031,40.-)

2.LOTE RED PEATONAL:

PESOS VEINTICUATRO MILLONES SEISCIENTOS DIECISIETE MIL TRESCIENTOS
NOVENTA Y SEIS CON 30/100 ($24.617.396,30.-)

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ:

PESOS CUARENTA Y NUEVE MILLONES QUINIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL
SEISCIENTOS OCHENTA Y SIETE CON 70/100 ($49.547.687,70.-)

4.LOTE AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE MARZO:

PESOS TREINTA Y NUEVE MILLONES CINCUENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS
SETENTA'Y NUEVE CON 00/100 ($39.059.279,00.-)

5.LOTE REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS MALVINAS ARG.:
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PESOS OCHENTA'Y CINCO MILLONES QUINIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL
QUINIENTOS SETENTA Y SEIS CON 60/100 ($85.544.576,60.-)

El V.A.D. de cada Oferente se determinard de la siguiente manera:
V.A.D.=C.E.A. - C.0., donde

V.A.D.= Volumen anual disponible

C.E.A.= Capacidad de Ejecucion Anualizada

C.0.= Compromiso de Obra

La C.E.A. se determinard de la siguiente forma:

C.EA. =P.B. x 1,50, donde

La Produccion Bdsica (P.B.) es la mejor facturacion o certificacion de obras
(excluida la certificacion por anticipos o acopios), que el Oferente informe
haber concretado a los fines de esta calificacion, como Contratista principal o
Subcontratista en obras de construccion, en doce (12) meses consecutivos,
seleccionados dentro de los ultimos diez (10) afios contados desde el mes
anterior inclusive de la fecha de apertura de la licitacion actualizados segun
Indice de Costo de la Construccién Nivel General INDEC. El valor a considerar
se extraerd del Formulario 2.3 de la Seccion IV; el Oferente aportard la
documentacion probatoria cuando le sea requerido.

El Compromiso de Obra (C.0.) se determinardé como el compromiso
contractual remanente en los 12 (doce) meses posteriores al mes anterior a la
fecha de apertura de la licitacion, por obras en ejecucion, encargadas o bajo
compromiso, conforme al detalle de datos de obras en ejecucion del
Formulario 2.4 de la Seccion IV; para las obras contratadas en asociacion de
empresas se tomard el valor remanente del contrato ponderado por el
porcentaje de participacion del miembro en la asociacion. Luego, para cada
obra contratada se realizard el siguiente cdlculo:

Si el plazo pendiente fuese superior a doce (12) meses se tomard el monto
anualizado de la fraccion correspondiente a ese periodo. Si el plazo pendiente
fuera inferior a un afo, el monto pendiente se anualizard con esta formula:
C.0. =M + M(12-P)/12, donde

M = Monto pendiente

P = Plazo pendiente en meses

Para las obras donde P no sea superior a 4 y se hubiera certificado mds del

50%, se tomardad directamente el valor M, o sea que en estos casos C.0.= M.
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Si existiesen varios procesos licitatorios cuya adjudicacion deba estudiarse
contempordneamente, y un oferente resultare posible adjudicatario en mds
de uno, el Contratante establecerd el orden de evaluacion de esas licitaciones
que resulte mds beneficioso a sus intereses, para luego incrementar
sucesivamente el Compromiso de Obra con los valores que resulten de las

licitaciones anteriores.

IAO 5.5(c)

El nUmero minimo de obras de naturaleza y complejidad equivalentes a las de
las Obras licitadas en las que el Oferente participé como Contratista principal:
1 (una), en los ultimos 5 afios.

La obra presentada como experiencia especifica debe contar con las
siguientes caracteristicas: obras de infraestructura (LOTE 1 y2),
equipamiento urbano (LOTE3) y obras de arquitectura publica y/o
hospitalaria (LOTE 4y 5) y debe tener un valor igual o superior a:

1.LOTE RED VIAL:

PESOS TREINTA Y UN MILLONES CUATROCIENTOS SETENTA Y UN MIL
OCHOCIENTOS DIECIOCHO CON 84/100 ($31.471.818,84.-)

2.LOTE RED PEATONAL:

PESOS CATORCE MILLONES SETECIENTOS SETENTA MIL
CUATROCIENTOS TREINTA Y SIETE CON 78/100 ($14.770.437,78.-)

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ:

PESOS VEINTINUEVE MILLONES SETECIENTOS VEINTIOCHO MIL
SEISCIENTOS DOCE CON 62/100 ($29.728.612,62.-)

4.LOTE AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE MARZO:

PESOS VEINTITRES MILLONES CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO
MIL QUINIENTOS SESENTA Y SIETE CON 40/100 ($23.435.567,40.-)

5.LOTE REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS MALVINAS ARG.:

PESOS CINCUENTA Y UN MILLONES TRESCIENTOS VEINTISEIS
MIL SETECIENTOS CUARENTA'Y CINCO CON 96/100 ($51.326.745,96.-)

Para cumplir con este requisito, las obras citadas deberdn estar
terminadas en, al menos el siguiente porcentaje, un setenta por ciento
(70%).

En el caso de participacién como UT, en la evaluacion se
considera Unicamente el porcentaje de participacion en la obra.
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IAO 5.5(d)

El equipo esencial y sus unidades para cada uno, que debera tener
disponible el Oferente seleccionado para ejecutar el Contrato por lote es:

-Camidn con pluma y/o grua canasta (1 uno)

-Minicargadora tipo Bobcat con accesorios (perforacién, compactacion, pala
cargadora, etc.) 1 (uno)

-Martillo Neumatico 1 (uno)

El oferente que cumpla sustancialmente los requisitos de esta licitacién y
tenga el precio evaluado mads bajo, deberd presentar la documentacion que
certifique la disponibilidad del equipo mencionado, como requisito para la

firma de contrato.

IAO 5.5(e)

El personal minimo que debe comprometer el oferente para las obras, y su

perfil minimo por lote es el siguiente:

Nombre del Cargo

Representante

Técnico

Jefe de Obra

Capataz General

» Afios de
Formacion o
. Experiencia
profesional
(general)
Arquitecto,
Ingeniero, 5 anos
MMO
Arquitecto,

Ingeniero, 2 anos

MMO

- 5 anos

Posiciones .
) Afios de
consideradas o
experiencia
comparables

- 2 afos

- 1 ano

- 2 anos

El oferente que cumpla sustancialmente los requisitos de esta licitacion y
tenga el precio evaluado mds bajo, deberd presentar las hojas de vida y la
documentacion que certifique la disponibilidad y cumplimiento del perfil del

personal mencionado, como requisito para la firma de contrato.

IAO 5.5(f)

El promedio de los ratios financieros minimamente aceptables, durante los

ultimos 5 afos son:

Ratio

Liquidez (Activo Corriente / Pasivo

Corriente)

Margen de utilidad antes de impuestos:
(Resultado antes del Impuesto a las
Guanacias/ Ingresos Totales)

Solvencia (Activo Total / Pasivo Total)

Resultado Aceptable

>1,30

> 0,08

>1,35

59




Seccion II. Datos de la Licitacion

indice de Rotacién de Activos: (Ingresos 1
Totales/ Activo Total)

En el caso en el que el Activo no Corriente sea igual o superior a 40% del Total
del Activo, se deberd tener en cuenta que el resultado de la Rotacién del

Activo podrd ser mayor a 70%.
Los indices se calculan sobre el promedio de los Ultimos cinco ejercicios.

El resultado del andlisis de los indices debera arrojar valores admisibles en,
por lo menos, tres (3) de los cuatro (4) indicadores, cumpliendo con el indice

de Solvencia en forma excluyente.

En el caso en que el oferente sea una UT o agrupacién de colaboracién
empresaria, se calculara el puntaje individual de cada integrante de la UT, en
funcion de los estados contables requeridos. Posteriormente, se afectard
dicho puntaje con el porcentaje de participacion de la empresaenla UTy la

suma de los valores asi obtenidos serd el puntaje de la UT en el rubro.

El oferente debera incluir los informes sobre el estado financiero del Oferente

de los ultimos 5 anos.

IAO 5.5(g)®

El monto minimo de activos liquidos y/o de acceso a créditos libres de otros
compromisos contractuales del Oferente y excluyendo cualquier anticipo que
pudiera recibir bajo el Contrato debera ser de:

1.LOTE RED VIAL:

PESOS DOCE MILLONES CUATROCIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL
OCHOCIENTOS DIECISIETE CON 00/100 ($12.488.817,00.-)

2.LOTE RED PEATONAL:

PESOS CINCO MILLONES OCHOCIENTOS SESENTA Y UN MIL DOSCIENTOS
OCHENTA Y CUATRO CON 83/100 ($5.861.284,83.-)

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ:

PESOS OCHO MILLONES OCHOCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL
OCHOCIENTOS UNO CON 38/100 ($8.847.801,38.-)

4.LOTE AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE MARZO:
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PESOS SEIS MILLONES NOVECIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS
SETENTA'Y UNO CON 25/100 ($6.974.871,25.-)

5.LOTE REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS MALVINAS ARG.:

PESOS QUINCE MILLONES DOSCIENTOS SETENTA'Y CINCO MIL
OCHOCIENTOS DIECISIETE CON 25/100 ($15.275.817,25.-)

IAO 5.5 (h)

Se considerara la informacidn relativa a litigios presentes o habidos durante
los ultimos 5 afos.

Corresponderad el rechazo de la oferta presentada por un Oferente cuando la
suma total de los importes de todos los litigios judiciales pendientes en
los cuales el solicitante es demandado represente mas del treinta por
ciento (30%) del patrimonio neto del mismo, siempre que se cumplan

alguna de las dos circunstancias a continuacién descriptas:

1. Exista una sentencia judicial favorable respecto de la pretension o
demanda (aunque aquella no esté firme), y
2. Cuando se demandare en virtud de un titulo que traiga aparejada

ejecucion.

Aun, cuando se dieran todas las circunstancias antes descriptas no
corresponderd el rechazo de la oferta cuando el solicitante hubiese
previsionado el monto del pleito, incorporando el mismo al pasivo del ultimo

estado contable presentado.

Los juicios en los que la empresa sea demandante no seran considerados
Para el caso de una U.T. esta condicion se aplicard a cada uno de sus
integrantes, y el incumplimiento de uno de sus integrantes dard lugar a que la

oferta del U.T. sea rechazada.

IAO 5.5 (i)

Para que un oferente pueda ser adjudicatario de mas de un lote, los requisitos
expresados en (b), (d), (e) y (g), deberan ser equivalente a la sumatoria de los
minimos exigidos para cada uno de los lotes. Los oferentes podran presentar

sus cotizaciones para uno o varios lotes

IAO 5.5 (j)

Demostrar experiencia general como Contratista principal en
construcciones civiles, de al menos 1 obra con un valor minimo equivalente

a:

1.LOTE RED VIAL:
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PESOS TREINTA Y UN MILLONES CUATROCIENTOS SETENTA Y UN MIL
OCHOCIENTOS DIECIOCHO CON 84/100 ($31.471.818,84.-)

2.LOTE RED PEATONAL:

PESOS CATORCE MILLONES SETECIENTOS SETENTA MIL CUATROCIENTOS
TREINTA Y SIETE CON 78/100 ($14.770.437,78.-)

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ:

PESOS VEINTINUEVE MILLONES SETECIENTOS VEINTIOCHO MIL SEISCIENTOS
DOCE CON 62/100 ($29.728.612,62.-)

4.LOTE AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE MARZO:

PESOS VEINTITRES MILLONES CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO MIL
QUINIENTOS SESENTA Y SIETE CON 40/100 ($23.435.567,40.-)

5.LOTE REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS MALVINAS ARG.:

PESOS CINCUENTA Y UN MILLONES TRESCIENTOS VEINTISEIS MIL
SETECIENTOS CUARENTA Y CINCO CON 96/100 ($51.326.745,96.-)

Ejecutadas en los ultimos 5 afios.

IAO 5.6 Se mantienen los porcentajes requeridos para los integrantes de una U.T
IAO 5.7 No se tomaran en cuenta recursos de los subcontratistas
1AO 8.1 La visita al sitio de obra se realizard el dia 13/07/2023 11.00 horas

Se complementa con:

Con anterioridad a formular su Oferta, el Oferente debera, a su exclusivo
cargo, inspeccionary estudiar el sitio donde se implantara la Obra, incluyendo
si fuera necesario, suelo, subsuelo, posicion y fluctuacion de napas
freaticas, debiendo tomar conocimiento de las informaciones
necesarias para la correcta Ejecucidn de la Obra relacionadas con las
condiciones climaticas locales, lluvias, vientos, régimen de cauces naturales
y artificiales y todos los datos que puedan influir en la ejecucién de los
trabajos, los costos, el ritmo de ejecucion y/o duracion de la Obra.

No se admitird, en consecuencia, reclamo posterior de ninguna naturaleza,
basado en la falta de conocimiento total o parcial de las caracteristicas

propias de la zona de emplazamiento de las obras.
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B. Documentos de Licitacion

IAO 10.1

Las solicitudes de aclaracién deberdn ser recibidas hasta (quince) 15 dias antes
del vencimiento del plazo para presentacion de Ofertas.

Atencién: DIRECCION GENERAL DE COMPRAS DE LA MUNICIPALIDAD DE
LA MATANZA - PROVINCIA DE BUENOS AIRES

Direccion: ALMAFUERTE 3050

Piso/Oficina: 2° PISO

Ciudad: PROVINCIA DE BUENOS AIRES

Cédigo postal: 1754

Pais: ARGENTINA

Teléfono: (011)4651-0101/09

Los pedidos de aclaraciones podran efectuarse a través del correo electrénico:
promeba@Ilamatanza.gov.ar

C. Preparacion de las Ofertas
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IAO 13.1

El Oferente deberd presentar con su Oferta conforme los Formularios de
Oferta incluidos en la Seccién IV y sin alterar su formato, desglosados en
cada una de las Carpetas que se detallan a continuacidn:
CARPETA N21
Presentacion de la Oferta, Datos y Antecedentes de los Oferentes

a) Carta de la Oferta segun (Formulario 1);

b) Informacidn para la Calificacidon (Formulario 2);

c) Listado de Obras Ejecutadas (Formulario 2.1)

d) Planilla de Cotizacién (Formulario 2.2)

e) Mantenimiento de la Oferta

- Garantia de Mantenimiento de la Oferta (Formulario Seccién X)
f) Desempefio en los ultimos 10 afios (Formulario 2.3)

g) Obras en ejecucién Adjudicadas o Preadjudicadas (Formulario 2.4)

IMPORTANTE: La falta de presentacion de la documentacion sefialada en a)
Carta de oferta y e) Mantenimiento de oferta, dara lugar al rechazo de la

oferta.

CARPETA N22
h) Propuesta Técnica conteniendo:

Metodologia de Ejecucién de la Obra y Organizacion del Oferente

compuesto de:

- Descripcion de los Procesos de Ejecucién de la Obra (Formulario
2.5);

- Frentes de Trabajo (Formulario 2.6);

- Datos Garantizados (Formulario 2.7), si correspondiera;

i) Plan de Trabajo de las Obras, compuesto de:

- Plan de Trabajos y Cronograma de Actividades (Formulario 2.8),
detallando secuencia y desarrollo en el tiempo de todas las
actividades y trabajos necesarios para la total Ejecucién de la
Obra,

- Plan de Gestién Ambiental (Formulario 2.9);

- Conocimiento del Sitio de la Obra (Formulario 2.10);

j)  Ademas de los formularios indicados en la carpeta 2 se incluiran los
siguientes formularios:

- Planilla de Calculo de Coeficiente Resumen (Formulario 2.11)
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k) Curva de Inversiones - Planificacién Financiera, compuesto de:
- Curva de Inversiones de la Obra (Formulario 2.12);

- Flujo de Caja Contractual Pro Forma (Formulario 2.13);

IAO 13.1(f) Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con
su Oferta: Ninguno

IAO 14.2 El sistema de contratacion es: Suma Alzada.

IAO 14.3 Ademas del precio global, los oferentes deberan incluir los precios de rubro
qgue se ejecute mediante suma alzada de acuerdo al Formulario 2.2- Planilla
de Cotizacién

IAO 14.8 Los precios estaran sujetos a ajustes de precio de conformidad con la clausula
47 de las CGC.
El Sistema de determinacion de precios es el estipulado por la Ley 27.397
(Unidad de Vivienda).

IAO 16.1 El periodo de validez de las Ofertas sera de 120 dias.

IAO 17.1 La Oferta incluira una Garantia de Mantenimiento emitida por un banco o una

aseguradora utilizando el formulario correspondiente (garantia bancaria,
o seguro de caucién) incluido en la Seccion X “Formularios de Garantia”.

¢Si en IAO 5.5(i) se indica que los oferentes podran

presentar sus cotizaciones para uno o varios lotes las garantias deberan ser

individuales para cada lote
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IAO 17.2

El monto de la Garantia de la Oferta es:

1.LOTE RED VIAL:
PESOS SETECIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS VEINTINUEVE
($749.329.-)

2.LOTE RED PEATONAL:
PESOS TRESCIENTOS CINCUENTA Y UN MIL SEISCIENTOS SETENTA Y SIETE
($351.677.-)

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ:
PESOS SETECIENTOS SIETE MIL OCHOCIENTOS VEINTICUATRO ($707.824.-)

4.LOTE AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE MARZO:
PESOS QUINIENTOS CINCUENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y
NUEVE ($557.989.-)

5.LOTE REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS MALVINAS ARG.:
PESOS UN MILLON DOSCIENTOS VEINTIDOS MIL SESENTA Y CINCO
($1.222.065.-)

El beneficiario de la garantia es la Municipalidad de La Matanza.
eCUIT: 34-99925756-0

IAO 18.1

No se consideraran Ofertas alternativas.

IAO 19.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es:
ORIGINAL y 1 copia formato papel firmada por Rep. Legal y Técnico, en todas
los hojas, mas 1 copia digital del mismo. Incluir en formato digital Pliego
completo firmado idem Oferta. Ademas de las copias fisicas, los oferentes
deberdn entregar una copia digital de su propuesta original firmada, en
formato no editable (PDF), ademas de él o los archivos en formato Excel del
calculo del precio cotizado. La falta de la copia digital no inhabilitara la oferta.

IAO 19.2

Todas las hojas de la oferta deberdn estar debidamente foliadas y firmadas

por el representante del oferente.

D. Presentacion de las Ofertas

1AO 20.1

Los Oferentes no podran presentar Ofertas electronicamente.

IAO 20.2 (a)

Para propésitos de la presentacién de las Ofertas, la direccién del Contratante
es:

Atencion: MUNICIPALIDAD DE LA MATANZA - PROVINCIA DE BUENOS AIRES
Direccion: ALMAFUERTE 3050

Numero del Piso/ Oficina: 2° PISO.

Ciudad y Codigo postal: PROVINCIA DE BUENOS AIRES - CP: 1754.

Pais: Republica Argentina
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IAO 20.2 (b) Nombre y nimero de identificacién de la licitacién: PROYECTO ESTACION
VILLEGAS SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

IAO 20.2 (c) La nota de advertencia deberd leer “NO ABRIR ANTES DEL 27/07/2023 A LAS
11HS"

IAO 21.1 La fecha y la hora limite para la presentacién de las Ofertas seran:
27/07/2023 A LAS 10hs

E. Apertura de las Ofertas

IAO 24.1 La apertura de las Ofertas tendra lugar en:

Atencion: MUNICIPALIDAD DE LA MATANZA - PROVINCIA DE BUENOS AIRES
Direccion: ALMAFUERTE 3050

Numero del Piso/ Oficina: 2° PISO.

Ciudad y Cddigo postal: LA MATANZA- PROVINCIA DE BUENOS AIRES - CP:
1754.

Pais: Republica Argentina.

Fecha: 27/07/2023

Hora: 11hs

IAO 28.1 El texto aplicable corresponde para los casos de contrato por suma alzada

F. Evaluaciéon y comparacion de las Ofertas

IAO 30.6 No APLICA

G. Adjudicacion del Contrato
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IAO 34.2

Requisitos a cumplir por el Adjudicatario para la Firma del Contrato

Dentro de los veintiocho (28) dias administrativos de notificado de la
adjudicacién y previo a la firma del contrato, el Adjudicatario deberd
presentar la siguiente documentacion:

a) Constancias de cumplimiento de los requisitos estipulados en las IAO
respecto de inscripciones y gravdmenes locales. El presente Contrato se regird
por la legislacion que resulta de aplicacion en la jurisdiccion del Contratante.
Cuando deban resolverse aspectos no contemplados en el mismo, serdn de
aplicacion las normas supletorias del derecho local del Contratante, siempre
que no se opongan a lo establecido en el Contrato de Préstamo. Asimismo, los
oferentes deberdn aceptar la jurisdiccion judicial en lo contencioso
administrativo local que corresponda al Contratante y por ser éste persona de
derecho publico también aceptar la jurisdiccion administrativa que le
corresponda. Serdn de aplicacion las Leyes 27.271 Sistema para el Fomento
de la Inversion en Vivienda y Ley 27.397 de Determinaciones de Precios en los
Contratos de Obra Publica Destinados a Vivienda.(UVI) garantia de
cumplimiento del contrato, en un todo de acuerdo con lo estipulado en el
punto 35.1 Garantia de Cumplimiento de la Seccidn Il.

b) garantia de cumplimiento del contrato, en un todo de acuerdo con lo
estipulado en el punto 35.1 Garantia de Cumplimiento de la Seccion II.

c) Garantia de Anticipo, si el Licitante lo requiere, en forma de Pdliza de
Seguro de Caucién, por un monto que no deberd exceder al equivalente al

10% (diez por ciento) del monto total del contrato.

d) Plan de Trabajos e Inversiones aprobado, en papel y en soporte
magnético.
e) como condicidn necesaria, el adjudicatario debera poseer habilidad

para contratar segln lo estipulado en la R.G. 4164/2017 de la Administracion
Federal de Ingresos Publicos. Para verificarlo el Contratante efectuard la
averiguacion alli referida. Si el adjudicatario fuera una UTE la averiguacion se
hara para cada uno de sus miembros.

f) Si el adjudicatario fuese una U.T, debera presentar constancia de
C.U.L.T. de esa asociacion. E inscripcién en la I1G)J.

g) si correspondiera Subcontratacién, némina y antecedentes,
acreditando su intervencion en trabajos similares con las Certificaciones de
los Contratantes.

h) Andlisis de precios segun modelo a entregar por el comitente

El incumplimiento de los requisitos anteriores en tiempo y forma, otorgard derecho

al Contratante a optar por revocar la adjudicacidn y ejecutar la garantia de la oferta.
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IAO 34.5

El sistema de notificacion del resultado de la licitacion, sera por correo

electrénico a las Empresas Oferentes.

IAO 35.1

La forma estdndar de Garantia de Cumplimiento de contrato aceptable al
Contratante podra a eleccidon del Oferente, podra consistir en una garantia
bancaria emitida por una institucién bancaria o una pdliza de caucién emitida
por una aseguradora aceptable para el Contratante. (véase la Seccién X
Formularios de Garantia). Cualquiera de estos instrumentos deberd tener un
valor equivalente al 5 % (cinco por ciento) del Precio del Contrato.

(ii) Un Seguro de caucion extendido por una aseguradora que cumplimente

los requerimientos de la Superintendencia de Seguros de la Nacién.

1AO 36.1

El pago de anticipo sera por un monto maximo del 10% por ciento del Precio

del Contrato

IAO 37.1

Se reemplaza por:

En caso de utilizar la figura de Conciliador, ante eventuales conflictos, la Autoridad
gue lo nombrara serd: Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos Aires. Los
honorarios por hora para este Conciliador seran los establecidos conforme las
regulaciones de aranceles profesionales previstas por el Colegio de Ingenieros de la
Provincia de Buenos Aires. Toda cuestion que se suscitare entre las partes con motivo
del presente contrato, su existencia, su validez, interpretacidn, alcances,
cumplimiento, ejecucidn o resoluciéon, como asimismo la indemnizacién de dafios y
perjuicios resultante, se invitard a las mismas a intentar resolver la disputa de manera
amigable. Si la disputa no se resuelve de manera amigable, cualquiera de las partes
podran remitir a la Justicia Contenciosa Administrativa perteneciente a la jurisdiccion

del Municipio.
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CRITERIOS DE EVALUACION, COMPARACION Y CALIFICACION DE OFERTAS

Las ofertas seran evaluadas por el cumplimiento de los criterios que se describen a continuacién:
Aplica sistema de post calificacidn. Se evaluard, en primera instancia, la oferta de menor precio, de no cumplir los requisitos de calificacion se procedera a evaluar la
segunda oferta en orden de mérito y asi sucesivamente. Se adjudicard a la oferta mds baja que cumpla todos los requisitos de calificacion establecidos en el presente

documento de licitacion.

U.T. (constituida o por constituir)

Requisitos de presentacion

Ref. Requisito Entidad individual Todos los Cada miembro Al menos
miembros en un miembro

su conjunto

IAO 4.1 Nacionalidad: oferente originario de | Debe cumplir Deben cumplir el Debe cumplir el requisito
paises miembros del Banco el requisito requisito

IAO 4.1(a) Prohibicién en las leyes o la Debe cumplir Deben cumplir el Debe cumplir el requisito
reglamentacién argentina de el requisito requisito

relaciones comerciales con el pais de

origen del oferente;

IAO 4.1(b) Decision del Consejo de Seguridad de | Debe cumplir Deben cumplir el Debe cumplir el requisito
las NNUU prohibe las relaciones |el requisito requisito

comerciales con el pais del Oferente
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U.T. (constituida o por constituir)

Requisitos de presentacion

Ref. Requisito Entidad individual Todos los Cada miembro Al menos
miembros en un miembro
su conjunto

IAO 4.1 No presentar conflicto de intereses Debe cumplir Deben cumplir el Debe cumplir el requisito

el requisito requisito

IAO 4.2 No estar en la lista de empresas Debe cumplir Deben cumplir el Debe cumplir el requisito
sancionadas el requisito requisito
www.iadb.org/integridad

IAO 4.3 Los oferentes no participan, Debe cumplir Debe cumplir
individualmente o como integrante el requisito el requisito
una U.T. en mds de una Oferta

IAO 4.3 El nimero limite de miembros de una Debe cumplir
U.T. es: 3 (tres) el requisito

IAO 4.4 Empresa o institucion estatal del pais | Debe cumplir Deben cumplir el Debe cumplir el requisito
del Prestatario relne las condiciones | el requisito requisito
delalAO 4.4

IAO 4.5 No haber sido suspendido por el Debe cumplir Deben cumplir el Debe cumplir el requisito

Contratante por la ejecucién de una
Declaracién de Mantenimiento de la

Oferta o Propuesta.

el requisito

requisito
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U.T. (constituida o por constituir)

Requisitos de presentacion

Ref. Requisito Entidad individual Todos los Cada miembro Al menos
miembros en un miembro

su conjunto

IAO 5.2 Propuesta técnica que incluye el Debe cumplir Debe cumplir
método, la organizacién de trabajoy |el requisito el requisito
cronograma que proponen, que
demuestre la comprension clara de

los alcances de las obras

UT (constituida o por constituir)

. Entidad Todos los Cada miembro Al menos Requisitos de
Ref. Requisito R »
individual miembros en un miembro presentacion
su conjunto
IAO 5.1 |Aceptacion de las condiciones incluidas en Debe cumplir | Debe cumplir Cartadela
los documentos de licitacién. el requisito el requisito Oferta

Precio de la oferta.

IAO5.3 |Propuesta de subcontratacion (si corresponde) | Debe cumplir | Debe cumplir
(i) La oferta incluye subcontratacién sélo para las el requisito el requisito
partes permitidas y dentro del porcentaje

permitido




Seccion II. Datos de la Licitacion

UT (constituida o por constituir)

Entidad Todos los Cada miembro Al menos Requisitos de
Ref. Requisito
individual miembros en un miembro presentacion
su conjunto
IAO tener una facturacién promedio anual : Debe cumplir | Deben cumplir |Debe cumplir al |El lider o Form 2.
5.5(a) NO APLICA el requisito el requisito menos el 25 % |representante Informacién
del requisito debe cumplir al parala
menos el 40 % Calificacion
del requisito
IAO 5.5 |Contar con un V.A.D para la contratacién de | Debe cumplir | Deben cumplir | Debe cumplir |Ellider o
(b) obras, equivalente, al menos a: el requisito el requisito al menos el 25 |representante

1.LOTE RED VIAL:
PESOS CINCUENTA Y DOS MILLONES
CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES MIL

TREINTA Y UNO CON  40/100
($52.453.031,40.-)

2.LOTE RED PEATONAL:

PESOS VEINTICUATRO MILLONES

SEISCIENTOS DIECISIETE MIL TRESCIENTOS
NOVENTA Y SEIS CON  30/100
($24.617.396,30.-)

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ:
PESOS CUARENTA Y NUEVE MILLONES
QUINIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL

% del requisito

debe cumplir al
menos el 40 %

del requisito
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Seccion 11

Datos de la Licitacion

Ref.

Requisito

Entidad

individual

UT (constituida o por constituir)

Todos los
miembros en

su conjunto

Cada miembro

Al menos

un miembro

Requisitos de

presentacion

SEISCIENTOS OCHENTA Y SIETE CON 70/100
($49.547.687,70.-)

4.LOTE AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE
MARZO:

PESOS TREINTA Y NUEVE MILLONES
CINCUENTA Y NUEVE MIL DOSCIENTOS
SETENTA Y NUEVE CON  00/100
($39.059.279,00.-)

5.LOTE REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS
MALVINAS ARG.:
PESOS OCHENTA Y CINCO MILLONES
QUINIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL
QUINIENTOS SETENTA Y SEIS CON 60/100
($85.544.576,60.-)

IAO 5.5
(c)

Experiencia como Contratista principal en la
construccion de por lo menos 1 (una) obra

de naturaleza y complejidad equivalentes a

Debe cumplir

el requisito

Deben cumplir

el requisito®

Debe cumplir el

requisito

Form 2.

Informacion

? No se sumaré el valor de contratos terminados para determinar si se ha cumplido el requisito del valor minimo de un solo contrato, sino que cada contrato ejecutado debera satisfacer el

requisito del valor minimo exigido tanto a las entidades individuales como a las U.T.



Seccion 11

Datos de la Licitacion

Ref.

Requisito

Entidad

individual

UT (constituida o por constituir)

Todos los
miembros en

su conjunto

Cada miembro

Al menos

un miembro

Requisitos de

presentacion

las de las Obras licitadas, durante los ultimos

5 afos.

1.LOTE RED VIAL:
PESOS TREINTA Y UN  MILLONES
CUATROCIENTOS SETENTA Y UN MIL
OCHOCIENTOS DIECIOCHO CON 84/100
($31.471.818,84.-)

2.LOTE RED PEATONAL:

PESOS CATORCE MILLONES SETECIENTOS
SETENTA MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y
SIETE CON 78/100 ($14.770.437,78.-)

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ:

PESOS VEINTINUEVE MILLONES SETECIENTOS
VEINTIOCHO MIL SEISCIENTOS DOCE CON
62/100 ($29.728.612,62.-)

4.LOTE AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE
MARZO:

PESOS VEINTITRES MILLONES
CUATROCIENTOS TREINTA Y CINCO MIL

para la

Calificacién
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Seccion I1.

Datos de la Licitacion

Ref.

Requisito

Entidad

individual

UT (constituida o por constituir)

Todos los
miembros en

su conjunto

Cada miembro

Al menos

un miembro

Requisitos de

presentacion

QUINIENTOS SESENTA Y SIETE CON 40/100
($23.435.567,40.-)

5.LOTE REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS
MALVINAS ARG.:
PESOS CINCUENTA Y UN MILLONES
TRESCIENTOS VEINTISEIS MIL SETECIENTOS
CUARENTA Y CINCO CON  96/100
($51.326.745,96.-)

IAO 5.5
(f)-

Ratios financieros. Debe cumplir las siguientes

ratios:

. Resultado
Ratio
Aceptable

Liquidez (Activo Corriente /

. . 21,30
Pasivo Corriente)
Margen de utilidad antes de
impuestos : (Resultado antes del > 008
Impuesto a las Ganancias/ ’
Ingresos Totales)
Solvencia (Activo Total / Pasivo >1,35

Total)

Debe cumplir

el requisito

Debe cumplir

el requisito
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UT (constituida o por constituir)

. Entidad Todos los Cada miembro Al menos Requisitos de
Ref. Requisito o .
individual miembros en un miembro presentacion
su conjunto
indice de Rotacién de Activos: 51
(Ingresos Totales/ Activo Total)
IAO 5.5 | Disponibilidad de activos liquidos y/o Debe cumplir | Debe cumplir Debe cumplir | El lider o Balance general
(g) disponibilidad de crédito libres de otros el requisito el requisito al menos el 25 |representante |auditado o, si

compromisos contractuales, y otros medios
financieros (distintos de pagos por anticipos

contractuales) por un monto superior a:

1.LOTE RED VIAL:

PESOS DOCE MILLONES CUATROCIENTOS
OCHENTA Y OCHO MIL OCHOCIENTOS
DIECISIETE CON 00/100 ($12.488.817,00.-)

2.LOTE RED PEATONAL:

PESOS CINCO MILLONES OCHOCIENTOS
SESENTA Y UN MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y
CUATRO CON 83/100 ($5.861.284,83.-)

3.LOTE PLAZA J. HERNANDEZ:
PESOS OCHO MILLONES OCHOCIENTOS
CUARENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS UNO
CON 38/100 ($8.847.801,38.-)

% del requisito

debe cumplir al
menos el 40 %]

del requisito

este no fuera
obligatorio en
el pais del
Oferente, otros
estados
financieros
aceptables
correspondient
es al periodo
indicado en las
IAO 5.3(f)
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Seccion II. Datos de la Licitacion

Ref.

Requisito

Entidad

individual

UT (constituida o por constituir)

Todos los Cada miembro
miembros en

su conjunto

Al menos

un miembro

Requisitos de

presentacion

4.LOTE AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE
MARZO:

PESOS SEIS MILLONES NOVECIENTOS
SETENTA Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS
SETENTA Y UNO CON  25/100
($6.974.871,25.-)

5.LOTE REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS
MALVINAS ARG.:

PESOS QUINCE MILLONES DOSCIENTOS
SETENTAY CINCO MIL OCHOCIENTOS
DIECISIETE CON 25/100 ($15.275.817,25.-)

IAO 5.5
(h)

Sin antecedentes sistematicos de fallos
judiciales o laudos arbitrales contra el
Oferente!® desde el

1 de enero de 2017. Eventualmente la

Debe cumplir

el requisito

Debe cumplir | Debe cumplir el
el requisito (si | requisito
se encuentra

constituida)

Form 2.

Informacion

1°E] Oferente proporcionard, en la Carta de la Oferta, informacion exacta acerca de cualquier litigio o arbitraje resultante de contratos terminados o en curso que ¢l se haya encargado de

ejecutar en los Ultimos cinco afios.
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Seccion II. Datos de la Licitacion

UT (constituida o por constituir)

_— Requisito Entidad Todos los Cada miembro Al menos Requisitos de
individual miembros en un miembro presentacion
su conjunto
posicion financiera y las perspectivas de parala
rentabilidad a largo plazo del Oferente son Calificacion
satisfactorias y suponiendo que todos los
litigios pendientes se resolveran en contra
del Oferente
IAO 5.5 |Experiencia general en construcciones Debe cumplir | Debe cumplir Debe cumplir el Formulario
(j) Experiencia en contratos de construccion el requisito el requisito requisito EXP-4.1

como contratista principal, en los ultimos 5

anos a partir del 1 de enero de 2017.

IAO 5.5(d) Equipos
El equipo esencial que debera tener disponible el Oferente para ejecutar el Contrato es: [Proporcione todo el listado de equipo indicado en la IAO 5.5(d) de los

DDL]
Equipo Descripcion, Cantidad
(a) Camion con pluma y/o grua canasta 1 (uno)
Minicargadora tipo Bobcat
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Seccion II. Datos de la Licitacion

(b)

(c)

con accesorios (perforaciéon, compactacion,
pala cargadora, etc.)
Martillo Neumatico

1 (uno)
1 (uno)

IAO 5.5(e) Personal clave

El personal esencial que deberd tener disponible el Oferente para ejecutar el Contrato es:

Nombre del Cargo

Afios de Experiencia (general)

Experiencia en el cargo propuesto

(a) Representante Técnico
(b) Jefe de Obra

(c) Capataz General

(a) 5 afios
(b) 2 afios

(c) 5 afos

Experiencia en obras cuya naturaleza y
volumen sean equivalentes a las de las Obras
licitadas: Obras de infraestructura (LOTE 1
y 2), equipamiento urbano (LOTE3) y obras
de arquitectura de baja complejidad (LOTE 4

y5)

IAO 30.6 NO APLICA
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Seccion I11. Paises Elegibles

Seccion lll. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras

y la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.
Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canad3,
Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia,
Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica,
Japoén, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino
Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de China, Suecia, Suiza,
Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.
Territorios elegibles
a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion — por ser Departamentos de Francia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.
c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao,
Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong — por ser Regidn Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios
Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y

servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

A) Nacionalidad

a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona

fide” y estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

81



Seccion I11. Paises Elegibles

b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes

requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y
(ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de

propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.
Todos los socios de una asociacidon en participacion, consorcio o asociacion (UT) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los

requisitos arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcion o propdsito de uso son

substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste en varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacidn si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando el bien es una combinacién
de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue empacado y

embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unidn
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico

de la Unidn Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen

de los mismos
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C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,

ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y a los servicios de consultoria.
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Seccion 1V. Formularios de la Oferta

Seccién 1V. Formularios de la Oferta

1. Carta de la Oferta
[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: Proyecto ESTACION VILLEGAS -
LPN 136/23- PROMEBA4-495-LPN-O-

A: Municipalidad de LA MATANZA, ALMAFUERTE 3050, BUENOS AIRES.
Nosotros, los abajo firmantes declaramos que:

a) Después de haber examinado el Documento de Licitacion, incluidas sus
enmiendas emitidas de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes (IAO
11), ofrecemos ejecutar las siguientes obras de conformidad con el Documento de
Licitacion:

Lote 1: “RED VIAL (calles La Portefia - De los Incas - Gavilan)”:

[indicar monto en nimeros y letras o indicar “no
cotizado™] pesos argentinos al (Indicar dia/mes/afio de
apertura de ofertas), excluido cualquier descuento ofrecido en el inciso (d) infra.

Lote 2: “RED PEATONAL (calles La Portefia - De los Incas - Gavilan)”:
[indicar monto en numeros y letras o indicar “no
cotizado™] pesos argentinos al (Indicar dia/mes/afio de
apertura de ofertas), excluido cualquier descuento ofrecido en el inciso (d) infra.

Lote 3: “PLAZA JOSE HERNANDEZ"”: [indicar
monto en numeros y letras o indicar “‘no cotizado™] pesos argentinos al

(Indicar dia/mes/afio de apertura de ofertas), excluido
cualquier descuento ofrecido en el inciso (d) infra.

Lote 4: “AMPLIACION UNIDAD DE SALUD 17 DE MARZO”:
[indicar monto en ndmeros y letras o indicar “no
cotizado™] pesos argentinos al (Indicar dia/mes/afio de
apertura de ofertas), excluido cualquier descuento ofrecido en el inciso (d) infra.

Lote 5: “REUBICACION UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS
ARGENTINAS”: [indicar monto en nimeros y letras
0 indicar ““no cotizado™] pesos argentinos al (Indicar




Seccion 1V. Formularios de la Oferta

b)

d)

f)

9)

h)

dia/mes/afio de apertura de ofertas), excluido cualquier descuento ofrecido en el
inciso (d) infra.

El precio total de todos los lotes (suma de todos los lotes cotizados) es:
[indicar monto en ndmeros vy letras] pesos argentinos al
(Indicar dia/mes/afio de apertura de ofertas), excluido
cualquier descuento ofrecido en el inciso (d) infra.

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para aplicarlos son los siguientes:

[indigue el nombre y nimero
de identificacion del Contrato] por el precio total de [indique el monto en cifras],
[indique el monto en palabras]

El Contrato debera ser pagado en pesos argentinos.

Anticipos: [indicar] [no podra superar el monto establecido en la Clausula CGC
51.1 de las Condiciones Especiales del Contrato]
i. (Manifestamos que (SI/ NO) haremos uso de la opcion de Anticipo
Financiero (En caso de que la UEM no contemple Anticipo Financiero,
debera eliminarse el inciso (d.i) por completo del presente formulario)

Nuestra Oferta sera valida por el periodo indicado en el DDL de la IAO 16.1
computado a partir de la fecha limite de presentacion de las Ofertas estipulada en
el Documento de Licitacion; la Oferta sera de caracter vinculante para nosotros y
podra ser aceptada por ustedes en cualquier momento antes de que venza dicho
plazo;

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio
cumplimiento entre ambas partes. Si es aceptada nuestra Oferta, nosotros nos
comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento de conformidad con el
Documento de Licitacion;

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises miembros del Banco
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)

K)

de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO. En caso de que el contrato de
obras incluya el suministro de bienes y servicios conexos, nos comprometemos a
que estos bienes y servicios conexos sean originarios de paises miembros del
Banco.

No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subclausula
4.2 de las 1AO.

Nosotros, incluido cualquiera de nuestros subcontratistas o proveedores para
cualquier componente de este contrato, no hemos sido declarados no elegibles por
el Banco, en virtud de las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Contratante
ni en cumplimiento de una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas;

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los
subcontratistas o proveedores para cualquier parte del contrato, no hemos sido
declarados inelegibles por el Banco, bajo las leyes o normativas oficiales del Pais
del Contratante, de conformidad con la Subclausula 4.3 de las IAO.

No somos una entidad de propiedad del Estado / somos una entidad de propiedad
del Estado pero reunimos los requisitos establecidos en la Clausula 4.4 de las
Instrucciones a los Oferentes1;

Nosotros (incluidos, los directores, personal clave, accionistas principales,
personal propuesto y agentes), no somos objeto de una suspension temporal o
inhabilitacion impuesta por el BID ni de una inhabilitacion impuesta por el BID
conforme al acuerdo para el cumplimiento conjunto de las decisiones de
inhabilitacion firmado por el BID y otros bancos de desarrollo

Usaremos nuestros mejores esfuerzos para asistir al Banco en investigaciones.

No hemos incurrido en incumplimiento de contrato atribuible al nosotros, en el
periodo indicado en la 1IAO 4.4. Tampoco hemos sido suspendidos por el
contratante por incumplimiento y ejecucién de una Declaracidn de Mantenimiento
de la Oferta o Propuesta.

L El Oferente debera indicar lo que corresponda
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m) De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a
agentes en relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado,
las mismas estan indicadas a continuacion:

Nombre y direccion del Monto y Moneda Proposito de la
Agente Comisién o
Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna’)

n) Nosotros, y nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier componente del
contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores, funcionarios,
accionistas principales, personal clave propuesto y agentes) hemos leido y
entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables a la comisidn de estas que constan de este documento y nos obligamos
a observar las normas pertinentes sobre las mismas. Ademas, nos comprometemos
que dentro del proceso de seleccion (y en caso de resultar adjudicatarios, en la
ejecucion) del contrato, a observar las leyes sobre fraude y corrupcidn, incluyendo
soborno, aplicables en el pais del Contratante.

Ademas, nosotros, y nuestros subcontratistas o proveedores para cualquier
componente del contrato (incluidos, en todos los casos, los respectivos directores,
funcionarios, accionistas principales, personal clave propuesto y agentes)
reconocemos que el incumplimiento de cualquiera de estas declaraciones
constituye el fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las
medidas que se describen en la IAO 3.1.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato (incluidos, en todos los casos, los
directores, funcionarios, accionistas principales, personal clave propuesto y
agentes):

(i) No hemos sido declarados no elegibles por el Banco, o por otra Institucion
Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, para que se nos
adjudiquen contratos financiados por cualquiera de éstas; y
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(if) No hemos incurrido en ninguna Practica Prohibida y hemos tomado las
medidas necesarias para asegurar que ninguna persona que actue por
nosotros o en nuestro nombre participe en practicas prohibidas.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:




Seccion IV. Formularios de la Oferta

2. Informacion para la Calificacién
[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes pdginas se utilizard para
calificar o para verificar la precalificacion como se indica en la Cldusula 5 de las IAO. Esta
informacion no se incorpora en el Contrato. Adjunte pdginas adicionales si es necesario. Las
secciones pertinentes en los documentos adjuntos deberdn ser traducidas al espafiol. Si la
informacion es para verificar la precalificacion, el Oferente deberd completar solamente la

informacion que debe ser actualizadal].

1. Firmas individuales

1.1 Incorporacidn, constitucion o estatus juridico del Oferente: [adjunte copia de documento o

carta de intencion]

Pais de constitucion o incorporacion: [indique]

Sede principal de actividades: [indique]

Poder del firmante de la Oferta [adjunte]

1.2 Los montos anuales facturados son: NO APLICA [indicar montos equivalentes en moneda
nacional y afio a que corresponden de conformidad con la Subclausula 5.5(a) de los DDL]
(a)
(b)
(c)
(d)

Los valores originales de facturacién seran actualizados de acuerdo con lo indicado en los
DDL.

Certificados por Contador Publico con su firma legalizada por el Consejo Profesional de Ciencias

Econdmicas respectivo.

1.3 La experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud es la siguiente: [indique el
numero de obras e informacion que se especifica en la Subcldusula 5.5 (c) de las IAO] [En el
cuadro siguiente, los montos deberdn expresarse en moneda nacional y serdn actualizados al

mes anterior a la fecha de apertura de la licitacion, expresada en moneda constante,
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utilizando indices del INDEC Costo de la Construccion ICC Nivel General. También detalle las
obras en construccion o con compromiso de ejecucion, incluyendo las fechas estimadas de

terminacion.]

Nombre del Proyecto Nombre del Tipo de obras y aiio de| Valor del Contrato
y Pais Contratante y Persona terminacion (equivalente en
de contacto pesos)

(a)
(b)
(c)

1.4 Los principales equipos de construccion que propone el Contratista son: [Proporcione toda

la informacion solicitada a continuacion, de acuerdo con la Subcldusula 5.5(d) de las IAQ.]

Equipo Descripcidon, marcay Condicidn Propio, alquilado
antigiiedad (anos) (nuevo, buen /mal (nombre del
estado) y N° de arrendador)
unidades disponibles 0 por comprar
(nombre del
vendedor)

(a)
(b)
(c)

1.5 Calificaciones y experiencia del personal clave de acuerdo con la Subclausula 5.5(e) de las
IAO: [adjunte informacion biogrdfica,. Incluya la lista de dicho personal en la tabla siguiente].
[Véase también Cl. 9.1 de las CGC y de las CEC]

Cargo Nombre Aios de Experiencia | Afos de experiencia

(general) en el cargo propuesto

(a)
(b)
(c)

1.6 Los informes financieros de los ultimos [indique el numero] afos: balances, estados de
pérdidas y ganancias, informes de auditoria, etc., que se adjuntan, en conformidad con la

subclausula IAO 5.3(f) son: [listelos abajo y adjunte las copias.]

1.7 La evidencia de acceso a recursos financieros, libres de otros compromisos, de acuerdo con
las subclausula 5.3(g) de la Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes es: [liste a continuacion y

adjunte copias de los documentos que corroboren lo anterior.]
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En su caso los documentos deberan estar emitidos con una antelacidn no mayor a veintiocho (28)
dias de la fecha original de apertura de la licitacidon y estar certificados por Contador Publico con

su firma legalizada por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas respectivo.

1.8 Adjuntar autorizacién con nombre, direccidn, y nimeros de teléfono, y correos electrénicos
para contactar bancos que puedan proporcionar referencias del Oferente en caso de que el
Contratante se las solicite, se adjunta en conformidad con la Subclausula 5.3(h) de las IAO

[Adjunte la autorizacion]

1.9 Los litigios o laudos arbitrales en contra pendientes en que el Oferente, o cualquiera de los
integrantes de una U.T., esté involucrado de conformidad con la subclausula 5.3 (i) son:
[Listar].

Nombre de la(s) otra(s) Causa de la Controversia Monto en cuestion
Parte(s)

(a)
(b)

1.10Las subcontrataciones propuestas y firmas participantes, de conformidad con la
subcldusula 5.3 (j) son: [indique la informacion en la tabla siguiente. Véase la Clausula 7 de
las CGCy 7 de las CEC].

Secciones de las Valor del Sub contrato Sub contratista Experiencia en obras

Obras (nombre y direccidn) similares

(a)
(b)

1.11Programa propuesto (metodologia y programa de trabajo), y descripciones, planos y
tablas, segin sea necesario, para cumplir con los requisitos de los Documentos de

Licitacion. [Adjunte.]

2. Unidn Transitoria (U.T.)

2.1 La informacion solicitada en los parrafos 1.1 y 1.9 anteriores debe ser proporcionada por

cada socio de la Union Transitoria (U.T.).

.2 La informacion solicitada en los parrafos 1.2 a 1.8 y 1.10 a 1.11 anteriores debe ser

proporcionada por la U.T. [proporcione la informacion].

2.3 Debera entregase el Poder otorgado al (a los) firmante(s) de la Oferta para firmar la Oferta

en nombre de la U.T. o futura U.T.

2.4 Deberd entregarse el Convenio celebrado entre todos los integrantes de la U.T. (que

legalmente comprometa a todos los integrantes) en el que conste:
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(a)todos los integrantes seran responsables mancomunada y solidariamente por el
cumplimiento del Contrato segun las condiciones del mismo;

(b) Se designara como representante a uno de los integrantes, el que tendrd facultades para
contraer obligaciones y recibir instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los
integrantes de la Unidn Transitoria (U.T.);

(c) La ejecucidn de la totalidad del Contrato, incluida la relacién de los pagos, se manejara
exclusivamente con el integrante designado representante.

(d) Los porcentajes de conformacion en la U.T. de cada una de las empresas que la
constituyen.

3. Requisitos adicionales

3.1 Los Oferentes deberan entregar toda informacidn adicional que sea requerida en los DDL.
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2.1 Listado de Obras Ejecutadas

Referencia: Licitacion Publica Nacional N2136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

Ubicacién = Denominacién = Contratante Monto Contractual Fecha Terminacién  Personeria

Observaciones
(a) (b) (c) Original Final Original Final (d)

Para completar el cuadro se debera:

1) Incluir las obras ejecutadas cuya fecha de terminacién real haya operado en los ultimos diez (10)
afios, entendiéndose como terminacién real a aquella en que se haya suscripto el acta de
recepcién provisoria.

2) Clasificar las obras que se incluyen en:

(i) Similares y de magnitud técnica equivalente a la obra que se licita.
(ii) Otras obras.
3) Adjuntar para cada obra las siguientes referencias:
(a) Localidad, provincia y pais donde se encuentre ubicada la obra.
(b) Direccidn y teléfono del Contratante.
(c) Personeria legal del Contratista, mediante indicacion de:
(i) El contratista como empresa individual
(ii) El contratista como empresa asociada a una UT, adjuntando el instrumento legal de asociacion
en el que conste el porcentaje de participacién del oferente en la misma.

Firma/s del Representante Legal de la empresa oferente

B/ 10S SUSCIIPEO/S: cenveeeeeteeietie ettt eeee ettt ee e ettt e et e ettt e e et e e e etaeeeaeeeetbaesaseeeebeeenteeestsaes saeeennsaeessreans
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2.2 Planilla de Cotizacién??

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

PRESUPUESTO OFICIAL
LOTE 1: "Proyecto Estacidn Villegas" RED VIAL - (Calles La Portefia - De los Incas - Gavilan)
Descripcion : Cant. 3nitario zubitem istem :/;l;t:l;?o $ Rubro
A OBRAS ESPECIFICAS
A.6 Red Vial
A.6.1 Tareas previas
A.6.1.10 Apertura de calles. incluye retiro, compactacion y transporte m2 3990
A.6.2 Calzadas
A6.2.10 Entoscado e: 0.20 m m2 3990
A.6.2.20 Suelo cemento m2 3990
A.6.2.80 Hormigdn, H30 cordon integradoy e: 0,18 m m2 3510
H Derechos, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios y otros cargos
H.1
H.1.1 Derechos, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios Rep. Técnico y otros cargos Gl 1,00
TOTAL (INCLUYE IVA)

Estas planillas son una muestra de las adjuntadas al Pliego en formato excel.
TODOS LOS COMPUTOS SON INDICATIVOS Y PODRAN REEMPLAZARSE POR LOS
CONSIDERADOS POR EL OFERENTE
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PRESUPUESTO OFICIAL

LOTE 2: "Proyecto Estacion Villegas" RED PEATONAL (Calles La Portefia - De los Incas - Gavilan)"

Descripcién . Cant. S Unitario zubl’te S item
m

A OBRAS ESPECIFICAS
A.9 Red Eléctrica y Alumbrado Publico $0,00
A.9.1 Estructura de sostén
A.9.1.40 Provision y montaje de columna metalica curva simple U 13
A9.4 Luminarias
A.9.3.40 ]CPC:s;lcisejsza\)/ colocacion de luminarias con lampara LED (incluye Zdcalo y U 13
A.13 Red Peatonal
A.13.1 Tratamiento base y Vereda

Ejecucion de solado de hormigén natural peinado ancho 2 m. (Incluye viga
AI3L10 | vee o st sniaveddo (ncloye desmonts,retro, aporiede | ™2 | 1891

tosca, compactacion).
A.13.1.50 Rampas para discapacitados U 26
C OBRAS DE EQUIPAMIENTO URBANO
c1i Contenedores
Cc11 Contenedores de residuos
C.1.1.10 Prov. y colocacion de cestos domiciliarios de residuos U 44
C.5 Parquizacion, Arbolado y Coberturas Verdes de Via Publica
C.5.1 Arbolado Publico
C.5.1.10 Provision y plantacion drbol con doble tutor U 84
C.5.1.40 Mantenimiento (Incluye riego y mantenimiento de arboles y césped) Mes 6
C.5.2 Coberturas verdes en veredas
C.5.2.10 Preparacion del suelo. Provision y Sembrado de césped m2 462
H Derechos, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios y otros cargos
H.1
HAA ?:::;:os, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios Rep. Técnico y otros Gl 1,00

TOTAL (INCLUYE IVA)
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Estas planillas son una muestra de las adjuntadas al Pliego en formato excel.
TODOS LOS COMPUTOS SON INDICATIVOS Y PODRAN REEMPLAZARSE POR LOS
CONSIDERADQOS POR EL OFERENTE

PRESUPUESTO OFICIAL

LOTE 3: "Proyecto Estacion Villegas" PLAZA JOSE HERNANDEZ

e De pcio a 0
ario pite e

A OBRAS ESPECIFICAS

A2 Conexiones de agua a red

A2.1 Conexidn de agua

A.2.1.10 Ejecucion de conexidn de agua para Bebederos y riego Gl 1

A3 Sistema de Desagties Cloacales

A.3.2 Bocas de Registro

A.3.2.30 Reconstruccion de tapa y refuerzo en boca de registro existente U 3

A.4 Conexiones domiciliarias de cloaca a red

A4.1 Conexidn cloacal

A.4.1.10 Ejecucion de conexidon domiciliaria cloacal U 9

A.5 Sistema de Desagiies Pluviales

A.5.3 Alcantarillas

A5.3.10 Excavacién_clie zanja en terreno de cualquier categoria, tapado y m3 25
compactacion

A.5.3.30 Ejecucion de alcantarilla de H2A2 en cruce de bocacalle c/tapas ml 32

A.5.3.35 Ejecucion de alcantarilla 2m y 3m de H2A2 en cruce peatonal ml 21

A.5.4 Desaglie pluvial por conducto

A5.4.10 Excavacién'clje zanja en terreno de cualquier categoria, tapado y m3 37
compactacion

A.5.4.30 Prov.y coloc. de cafios de 500 mm relleno en H2 RDC ml 51

A.5.4.60 Ejecucion de vertedero de H2A2 con Muro de ala y base U 4

A.5.5 Camaras de Inspeccion y Sumideros

A.5.5.10 Ejecucion Camaras de Inspeccion con marco y tapa rejilla U 5

A5.5.24* Prov.ly colocacion de cafio 110 c/codo a 452 Des. Pluvial de vivienda a ml 30
corddn de vereda

A.5.7 Desaglie pluvial a cielo abierto

A.5.7.40 Limpieza de canales y zanjas (A2 La Frontera) ml 250

A.6 Red Vial

A.6.1 Tareas previas

A.6.1.10 Apertura de calles. incluye retiro, compactacion y transporte m2 1200

A.6.2 Calzadas

A.6.2.85 Entoscado doble de 0.30m cada capa m2 1200

A.6.2.87 Manta Geo textil ancho 8m m2 1200

A.6.2.90 Suelo consolidado m2 1101

A.7 Red Primaria de Media Tension

A.7.1 Estructura de sostén

A.7.1.30 Provision y montaje de poste de eucalipto creosotado U 3

A.7.2 Conductores

A.7.2.10 Prov. y colocacion de cables aéreos preensamblados m 145

A9 Red Eléctrica y Alumbrado Publico

A9.1 Estructura de sostén y conductores

A.9.1.40 Provision y montaje de columna metalica curva simple (incluye U 5
conductores)

A.9.4 Luminarias

A.9.3.40 Provisién y colocacién de luminarias de LED 100 W (incluye fotocélula y U 5
z6calo)

C OBRAS DE EQUIPAMIENTO URBANO

C.1 Contenedores

C.1.1 Contenedores de residuos

C.1.1.10 Prov. y colocacion de cestos residuos domiciliarios (1c/2Viviendas) U 5

C.1.1.20 Prov. y colocacion de cestos de residuos (médulo doble) en plaza U 2

C.2 Sefialética urbana

C.2.1 Nomencladores urbanos
Prov. y colocacién de indicadores c/nombre de calles (G-JH/JH-JCP/LA-

€2.1.10 G/LA_}’CP) ( u 4

C.3 Referencias urbanas
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C3.1 Elementos iconograficos

C.3.1.40 Provision y colocacion de indicador "Nombre de Plaza" U 1
C.5 Parquizacion, Arbolado, Coberturas Verdes y Veredas en Via Publica

C.5.1 Arbolado

C.5.1.10 Provision y plantacion arbol con tutor U 5
C.5.1.30 Riego y Mantenimiento mes 12
C.5.3 Veredas y solados

Ejecucion de solado de hormigdn natural peinado ancho variable (Incluye
i r 15x20, mall tonal hiculares en

€5.3.10 viga borde de 15x20, ma a_s, accgsos peatonales y vehicu aAes en cada m2 370

lote) con Base de suelo enriquecido (Incluye desmonte, retiro, aporte de

tosca, compactacion).

C.5.3.20 canaleta de H2A? en cierre de vereda ml 284
C.6 Plazas, Espacios Verdes y Parques

C.6.1 Arbolado

C.6.1.10 Provision y plantacion arbol con tutor U 9
C6.1.11 Provision y plantacion arbustos U 20
C.6.1.30 Riego y Mantenimiento mes 6
C.6.2 Coberturas verdes

C.6.2.10 Preparacion del suelo m2 486
C.6.2.20 Implantacion o sembrado de césped m2 454
C.6.3 Veredas y solados

Ejecucién de solado de hormigdn natural peinado ancho variable (Incluye
viga borde, mallas, accesos peatonales y vehiculares en cada lote) con

€6.3.10 base de suelo enriquecido (Incluye desmonte, retiro, aporte de tosca, m2 276
compactacion).

C.6.3.60 Rampas para discapacitados U 3

C.6.3.73 Vigas de H2 A2 de 20x40cm cierre al A2 La Frontera ml 33

C.6.3.74 Vigas de H2 A2 de 20x60cm cierre al A2 La Frontera ml 105

C.6.3.75 Refuerzo de pilotines y tensores de H2 A? U 33

C.6.3.80 Barrera tipo New Jersey de H2 A2 U 1

C.6.3.85 Baranda metalica de cafio A2 galvanizado h:1,05m ml 138

C.6.5 Bancos

C.6.5.10 Prov y coloc. de Bancos premoldeados de H® de 1,5m U 3

C.6.5.15 Prov y coloc. de Bancos cubo premoldeados de H® U 12

C.6.5.20 Prov y coloc. de Mesas con 4 asientos de H® A° U 2

C.6.5.25 Provision y colocacidn de Bolardos Hormigén premoldeado U 60

C.6.5.30 Provision y colocacion de Bebederos con canilla de riego U 2

C.6.6 Alumbrado plaza

€6.6.20 Provisién y montaje de columna metalica 8m c¢/3brazos (incluye U 3
conductores)

€6.6.100 Provis’ién e in§ta|acic’)n de luminarias con lampara LED 150 W (incluye U 9
fotocélula y zécalo)

C.6.7 Equipamiento saludable y Juegos para plaza

C.6.7.1 Estacion Saludable

C.6.7.1.10 Provision y colocacion de posta aerébica REMO U 1

C.6.7.1.15 Provision y colocacion de posta aerébica RUEDAS CERVICALES U 1

C.6.7.1.20 Provision y colocacidn de posta aerébica CAMINANDO DOBLE EN EL AIRE U 1

C.6.7.1.30 Provision y colocacidn de posta aerébica BAMBOLEO DE CINTURA U 1

C.6.7.2 Juegos para plaza

C.6.7.2.10 Provision y colocacion de juego TREPADOR VERTICAL U 1

C.6.7.2.15 Provision y colocacion de juego TREPADOR CURVO U 1

C.6.7.2.20 Provision y colocacion de juego SUBE Y BAJA DOBLE U 1

C.6.7.2.30 Provision y colocacion de juego TOBOGAN U 1

C.6.7.2.31 Provision y colocacion de juego HAMACA U 1

H Derechos, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios y otros cargos

H.1

HAA Derechos, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios Rep. Técnico y otros Gl 1,00

cargos

TOTAL (INCLUYE IVA)

Estas planillas son una muestra de las adjuntadas al Pliego en formato excel.
TODOS LOS COMPUTOS SON INDICATIVOS Y PODRAN REEMPLAZARSE POR LOS
CONSIDERADOS POR EL OFERENTE
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PRESUPUESTO OFICIAL

LOTE4: "Proyecto Estacion Villegas" AMPLIACION UNIDAD DE SALUD 17 DE MARZO

%
S item

$
Descripcion . Cant. Unitari | $ Subitem
o

item | s/Ru $ Rubro

bro

B OBRAS DE EQUIPAMIENTO COMUNITARIO

B.1 AMPLIACION DE SALA DE SALUD 17 DE MARZO

B.1.5 Estructura resistente

B.1.5.10 Movimiento de suelos para fundaciones (Vigas encadenado Bases - m3
Tanque - Platea) 30

B.1.5.20 Bases m3 1,1

B.1.5.30 Encadenado vigas de fundacion 18 x 40 m3 1,1

B.1.5.40 Encadenado vigas superior 25 x 25 en muros de demolicién y medianera m3 2,5

B.1.5.50 Platea de H2 A2 (incluye tosca, film de 200 micrones, losa y viga s/calculo) m2 110
Cémara de H2 A2 para cisterna c/tapa (incl. tosca, film de 200 micrones,

B.1.5.51 losa, tabiques y tapa s/célculo) y Gabinete para Bombas s/base de H2 y Gl 1
cierre

B.1.6.1 Mamposteria y tabiqueria

B.1.6.1.5 Ladrillo hueco espesor 0,12 x 18 x 33 m2 38
Tabique interior de 9,5cm de espesor, perfil con aislacion lana de vidrio y

B.16.1.10 placa roca de yeso de 12,5mm en ambas caras m2 29

BA6.1.20 Tabique interior de 9,5cm de perfil con aislacion lana de vidrio y placa m2 7

antihumedad de 12,5mm en ambas caras

Tabique de revestimiento muro existente, perfil con aislacion de lana de
B.1.6.1.30 vidrio y placa antihumedad esp.12,5 mm en una cara m2 105
(Consultorios/Sum/Adm/Depdsito)

Tabique portante de estructura Galvanizada: Placa de yeso int+Perfil

B.16.140 galv.+Aislacion +placa de yeso int (Steel Fraime) m2 7
Tabique portante de estructura Galvanizada: Placa de yeso int+Perfil
B.1.6.1.50 galv.+Aislacion m2 179
c/B.Vapor+OBS+B.A y Viento+placa cementicia ext (Steel Fraime)
B.1.7 Cubierta y cielorraso
Chapa galvanizada Cincalum N225 con estructura metdlica de hierro
B.1.7.20 galvanizado, incluye aislacion térmica en lana de vidrio, foil de aluminioy m2 61
malla de contencién
Losa de encofrado modular tipo Steel Deck de chapa galvanizada, incluye
B1.7.21 contrapiso, malla, aislacion, carpeta y membrana(babeta) m2 72
B.1.7.40 Ejecucion de Cielorraso armado con placa roca de yeso 9.5mm con bufia m2 102
B.1.7.41 Ejecucion de Cielorraso suspendido de placa desmontable m2 25
B.1.8 Contrapiso
B.1.8.10 Ejecucion de Contrapiso de e:0.12m de cascotes sobre terreno natural m2 | 445
B.1.8.11 Ejecucion de Contrapiso liviano de e:0.05m de nivelacién m2 108
B.1.9 Capa aisladora
B.1.9.20 Capa aisladora horizontal s/contrapiso m2 225
B.1.10 Revoques y revestimientos
B.1.10.10 Exterior hidréfugo, grueso m2 38
B.1.10.75 Provisién y colocacion de revestimiento cerdmico m2 11
B.1.10.80 Reparacion de revoque en interior de hidréfugo, grueso m2 64
B.1.11 Pisos
B.1.11.10 Carpeta de nivelacién m2 224
Solado de H2 Natural peinado para nivelacion al nivel existente del acceso
B.1.11.11 incluye desmonte, base suelo seleccionado, malla y fajas de 0.10m m2 36
B.1.11.30 Piso de mosaico granitico 30x30 color a eleccion pulido (sanitarios, m2 136
depdsito y cocina)
B.1.11.60 Zbcalo sanitario de mosaico granitico 30x30 color a eleccidn (sanitarios y ml 110
consultorios)
B.1.11.70 Piso anti golpes en patio color m2 13
B.1.12 Carpinteria
Prov. y coloc. de puerta chapa doble doblada BWG N218 exterior de (0,85
B.1.12.40 X 2,05‘; Enfermen’r; (P1) P ( v 1
Prov. y coloc. de puerta de aluminio doble con pafio fijo superior y lateral
B.1.12.41 u 2

a ambas hojas (2,60 x 2,40) (P2)

B.1.12.42 Prov. y coloc. de puerta interior aluminio ciega (0,80 x 2,05) Enfermeria y U
Bafio privado (P3)

Prov. y coloc. de puerta exterior aluminio con ventana idem existente
B.1.12.43 (0,80 x 2,05) salida patios (P4) u 2
Prov. y coloc. de puerta placa con marco galvanizado y hoja en melamina
B.1.12.44 (0,80 x 2,05) corrediza Incluye zdcalos h:0,20m en acero inoxidable ambas U 7

caras continuo en forma U p/proteccion inf. (P5)
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Provision y colocacidn de puerta placa con marco de chapa doblada BWG

B.1.12.45 | No1g (0,80 x 2,05) Depdsito (P6) u 1
B.1.12.46 Prov. y coloc. de ventana de aluminio corrediza de (1,50x0,70) Enfermeria U 1
(v1)
811247 Erov. y coloc. de ventanas de aluminio (0,87 x 1,00) con brazo apertura U 1
tipo banderola Hall de Acceso (V2)
B.1.12.48 Prov. y coloc. de ventanas de aluminio (0,50x1,50) con brazo apertura tipo u )
banderola Hall de Acceso (V3)
B.1.12.49 Prov. y coloc. de ventanas corrediza de aluminio (1,50x1,50) con pafio fijo U 1
inferior Acceso (V4)
Prov. y coloc. de marco de aluminio (2,00x1,00) pafio fijo con doble
B.1.12.50 apertura inferior para atencion (V5) v 1
B.1.12.51 Prov. y coloc. de ventanas de aluminio (0,85 x 1,00) guillotina U 1
Administracion (V6)
B.1.12.52 Prov. y coloc. de ventanas corredizas de aluminio 2,00x 1,00 (2 patios U 5
internos existentes) (V7)
B.1.12.53 Prov. y coloc. de ventanas corrediza de aluminio (1,50x1,00) Patio nuevo y U -
SUM (V8)
B.1.12.54 Prov. y coloc. de ventanas corrediza de aluminio (1,60x1,00) Patio (V9) U 2
B.112.55 Prov. y coloc. de ventanas (},?0x0,40) compuesto con pafio fijoy 1 u 6
ventana banderola de aluminio SUM (V10)
B.1.12.56 Prov. y coloc. de paneles corredizos divisidn talleres (color a eleccidn) (alt ML 105
3m) (PANELES) ¢
B.1.12.57 Prov. y coloc. de vidrios espejo de 6mm m2 1
B.1.12.58 Provision y colocacidn de barrales dobles antipaticos U 2
B.1.12.59 Prov. y coloc. Cierre para ventanas con malla metalica y marco reforzado m2 50
B.1.12.60 Prov. y coloc. Cierre para puertas con malla metalica y marco reforzado m2 20
B.1.13 Instalacién sanitaria
Distribucion de agua fria. Provisién y colocacion de bajada, cafierias y
B.1.13.10 accesorios a patios y consultorios Gl !
B.1.13.30 Ampliacién de Conexion interna cloacal de bafio nuevo y conexion piletas Gl 1
de patio en consultorios
Prov. y coloc. de cisterna bajo nivel x 750 Its c/bombeo incl. 2 bombas
B.1.13.51 centrl':‘/ugas de 3/4 en by pasjs / Gl 1
B.1.13.60 Provision y colocacidn de inodoro tipo Bari de Ferrum o Similar con U 1
mochila.
Prov. y coloc. de mesada granito c/Grif. tipo deca ¢/ 1 bacha ac inoxidable
B.1.13.70 p/lavatorio diam 32 cm (Bafio) u 1
Prov. y coloc. de mesada granito c/Grif. tipo deca ¢/ 1 bacha ac inoxidable
811371 p/lavatorio diam 32 cm (Cons.3) u 1
R Prov.y cqloc. 'de mesada granito de 4,2 m x 0,60 ¢/Grif. tipo deca ¢/ 1 U 1
bacha ac inoxidable de 50x30x20 (Cons.4)
B.1.13.100 Provisién y ejecucion de cafieria pluvial vertical ml 18
B.1.13.105 Readecuacion de piletas 0.30x0.30 existentes y cafieria pluvial Gl 1
B.1.13.1 Instalacién contra incendio
B.1.13.1.1 0 | Incluye provisién y colocacion de 4 matafuegos (5kg ABC y CO2). Planos y al 1
tramitaciones. Sujeto a célculo de incendio
B.1.13.2 Sefalética
B.1.13.2.1 Provision y colocacidon de carteleria de emergencia e identificacion de Gl 1
0 locales
B.1.14 Instalacién eléctrica
B.1.14.10 Provisién y colocacién de bocas techo y pared inc. Llaves U 26
B.1.14.15 Provisién y colocacion de tomas U 34
B.1.14.15.1 | Provisién y colocacién de periscopio de piso triangular de 4Tomas x 10A U 2
B.1.14.16 Provisién y colocacién de tomas especiales U 10
B.1.14.17 Provisién y colocacion de boca de TV/cable U 15
Provision y adecuacion de tablero Ppal incorporando 2 circuitos con
B.1.14.18.1 derivacion a Tablero seccional area nueva y T. Bombas (inc. Tramitacion) Gl 1
B.1.14.20 Provisién y colocacion de tablero secundario AA/IL/T/C Gl 1
B.1.14.21 Provisién y colocacion de tablero de Cisterna Incluye flotante automatico Gl 1
B.1.14.30 Provision y colocacidn de reflector led de alta potencia de 50W con luz fria U 1
exterior
Provision y colocacidn de artefactos interior Spot de embutir con 2
B.1.14.31 lamparas led U 5
de 15Wcada una. (Enf/Bafio privado/adm)
B.1.14.32 Provision y colocacidon de artefactos empotrable en cielorraso tipo U 2
amstrong,
Provision y colocacidn de artefactos y ldmparas LED int de 1,20m,
B.1.14.33 suspendidos de 2 tubos, difusor louver y cobertor de policarbonato U 12
estriado.
B.1.14.34 Provisién y colocacion de extractor de aire (Bafio privado) U 1
B.1.14.35 Instalacion completa de Datos (14B), Sistema de alarma. Gl 1
B.1.14.36 Instalacion Pantallas 24" (7U), teclado (7), mouse (7) y CPU (7) Gl 1
B.1.14.36.1 | Instalacién Pantallas 32" (3U) para Pasillos C/soporte de pared 8} 3
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Desmonte y traslado de columna metalica con ldmpara LED exterior

B.1.14.37 Completa (incl. Columna, cableado, artefacto con luminaria LED) en el U 1
patio fondo
B.1.16 Pintura
B.1.16.10 Latex exterior m2 218
B.1.16.20 Latex interior m2 296
B.1.16.40 Latex interior cielorraso m2 117
B.1.16.50 Esmalte sobre rejas (ventanas y puertas), puertas y portones frente m2 63
B.1.17 Equipamiento Sede
B.1.17.40.1 | Provision de sillas individuales apilables U 12
B.1.17.40.2 | Provisién de sillas en Tandem x 2U U 6
B.1.17.40.3 | Provisién de sillas en Tandem x 3U U 3
B.1.17.41 Provisidn de escritorios U 5
B.1.17.42 Provision de mesa/escritorio atencion administracion en L de 4m x 0,50m u 1
B.1.17.43 Provisién de armario enfermeria ¢/ estanteria y puertas de cierre (incl. U 1
Herrajes y cerradura)
B.1.17.44 Provision de estanteria con puertas y cerradura (placard pasillo) U 1
B.1.17.45 Provision de estanteria metalicas reforzada (depdsito de medicamento) Gl 1
Provision de mueble melamina 1,50x0,90x0,45 con traba de cierre
B.1.17.46 (consultorio, salas y administracion) u 5
B.1.17.47 Provisién de muebles de guardado p/administracion U 1
B.1.17.48 Provision de camilla médica, estructura de cafio, tapizado de eco cuero U
0,55x1,90 3
B.1.17.49 Provision de camilla médica pediatrica, estructura de cafio, tapizado de U 1
eco cuero 0,60x1,90
B.1.17.50 Provisién de Balanza Mecanica Adulto Con Altimetro U 4
B.1.17.51 Provision de Balanza pediatrica para bebes U 1
Provisién de Sillén ginecoldgico, taburete, biombo de dos (2) cuerpos con
811752 rueda y lampara fotéforo LED Gl 1
B.1.17.53 Provisién y colocacion de equipamiento Odontoldgico (ver PETP) Gl 1
B.1.17.54 Provisién y colocacion de pizarrén blanco (1,50x1,00) con accesorios U 3
B.1.17.55 Colocacion de equipo Split 2300 frigorias frio-calor tipo Surrey o similar U 6
B.1.17.56 Colocacion de equipo Split 4500 frigorias frio-calor tipo Surrey o similar U 1
B.1.17.57 Provisidn e instalacion de ventiladores de techo (recep., pasillo exist. y U
nuevo, administracion) 6
B.1.17.58 Provision de TV de 32" con soporte para pared U 2
B.1.17.59 Provisién de PC completa con impresora Laser Gl 1
B.1.17.60 Provisién de heladera con frezzer U 1
B.1.17.61 Cesto de residuos cuadrado de 12 L sin tapa (para c/consultorio) U 6
B.1.17.62 Cesto residuos Plastico Tapa basculante Cuadrado 24 Lt (para recepcion, U
pasillo y bafio) 4
B.1.17.63 Provision de alfombra anti golpes enrollable de e:1,8mmx1,80x2,00 U
(juego+Centro de actividades) !
B.1.17.64 Provisién de Pantalla 120 pulg. con tripode de apoyo y Proyector Gl 1
B.1.17.65 Provisién de Equipo de sonido, consola, parlantes y micréfono Gl 1
B.1.17.70 Provision y Colocacidn de dispenser para J. Liquido, rollo de uso higiénico Gl 1
y manos descartable en Locales Existentes y Nuevos
B.1.18 Obras complementarias
B.1.18.40 Provisién y colocacion de Arbustos U 7
B.1.18.41 Provisién y colocacion de plantas Herbéceas U 54
B.1.18.42 Provisién y sembrado de césped con aporte de tierra negra y cuidado m2 29
B.1.18.43 Bancos de exterior (2 ingreso - 2 patio interno - 2 fondo) U 6
B.1.18.44 Juegos chicos (2 patio interno - 2 patios fondo) U 4
B.1.18.50 Traslado de letras corporeas con nombre de Sala y escudo Gl
B.1.19 Varios
B.1.19.5 Reparacion nicho termo eléctrico con aislacién y ventilacién Gl 1
B.1.19.6 Reparacion solado en bafio por empalme a cloaca Gl 1
B.1.19.7 Demolicién de solado existente en acceso m2 25
B.1.19.8 Demolicién de paredes existentes m2 21
B.1.19.9 Extraccién de carpinterias existentes (pasillo y enfermeria) U 3
B.1.19.10 Refaccidn de pintura con Antidxido y Esmalte en sillas existentes en U
tandem 5U x4 5
B.1.19.11 Limpieza general Gl 1
H Derechos, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios y otros cargos
H.1
H.1.1 Derechos, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios Rep. Técnico y otros Gl 1,00

cargos

TOTAL (INCLUYE IVA)
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Estas planillas son una muestra de las adjuntadas al Pliego en formato excel.
TODOS LOS COMPUTOS SON INDICATIVOS Y PODRAN REEMPLAZARSE POR LOS
CONSIDERADQOS POR EL OFERENTE

PRESUPUESTO OFICIAL

LOTE 5: " Proyecto Estacién Villegas" REUBICACION DE UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS ARGENTINAS

$
Descripcién . .Unltar Subitem S item
10

A OBRAS ESPECIFICAS

A2 Conexiones domiciliarias de agua a red

A.2.1 Conexidn de agua

A.2.1.10 Ejecucion de conexion domiciliaria de agua (incluye tramite) U 1,00

A4 Conexiones domiciliarias de cloaca a red

A4.1 Conexidn cloacal

A.4.1.10 Ejecucion de conexidon domiciliaria cloacal U 1,00

A.10 Conexion Domiciliaria de electricidad a red

A.10.1 Conexion eléctrica

A10.1.10 Prov.y colqc. de pllaresl dv_e acometida (|.ncluye Tablero, toma tierra, U 1,00
cruceta y pipeta con tramites para medidor)

B OBRAS DE EQUIPAMIENTO COMUNITARIO

B.1 UNIDAD DE SALUD PERIBEBUY

B.1.5 Estructura resistente

B.1.5.10 Movimiento de suelos para fundaciones (Vigas encadenado, Bases y m3 106,00
platea)

B.1.5.20 Bases excéntricas de H2A2 (6U) m3 1,82

e opo -

B.15.31 Enc'adenado inferior 20x30 de H2A2 (apoyo para muro de cierre m3 3,83
perimetral)

B.1.5.40 Encadenado superior de H2A2 25x25cm m3 9,50

B.1.5.50 Platea de H2 A2 (incluye tosca, film de 200micrones, losa y viga s/calculo) m2 434,00

B.1.5.60 Pilotines de H2 A2 (ref. de viga encadenado perimetral) m3 3,00

B.1.5.80 Losa H2 A2 (322 m2) m3 46,00

B.1.5.90 Columnas de H2 A2 (37U) m3 6,70

B.1.5.95 Escalera de mantenimiento en H2 A2 m3 0,95

B.1.5.100 Base de apoyo de tanque (Tabique/Losa de H2A?) Gl 1,00

B.1.6.1 Mamposteria y tabiqueria

B.1.6.1.10 Tabique interior de 9,5cm de espesor, perfil con aislacién lana de vidrio y m2 90,00
placa roca de yeso de 12,5mm en ambas caras

BA1.6.1.15 Tabique interior de 12cm de espesor, perfil con aislacion lana de vidrio y m2 194,00
doble placa roca de yeso de 12,5mm en ambas caras
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Tabique interior de 9,5cm de perfil con aislacion lana de vidrio y placa

8.1.6.1.20 antihumedad de 12,5mm en ambas caras m2 70,00

B.1.6.12 Ladrillo hueco espesor 0,18 x 0,18 x 0,33 m2 353,00

B.1.6.40 Bloque de Hormigon Cara Vista espesor 0,19m m2 16,00

B.1.7 Cubierta y cielorraso
Chapa galvanizada Cincalum N225 con estructura metélica de hierro

B.1.7.20 galvanizado, incluye aislacién térmica en lana de vidrio, foil de aluminio y m2 9,50
malla de contencion.(Sala de Maquina)
Cubierta de policarbonato con estructura de angulo y canaleta de

B.1.7.2 2 1

5 Zinc.(Fachada Lateral Plaza-Salida al Patio de Juegos) m 0,00

B.1.7.26 Pérgola (Estructura de tubo estructural Galvanizada) color a definir Gl 1,00

B.1.7.60 Provisidn y colocacién de Cielorraso suspendido con placa roca de yeso m2 210,00
9.5mm

B.17.61 Provision y colocacion de Cielorraso suspendido de placa desmontable m2 63,00
0,61x0,61

B17.62 Provision y colocacion de Cielorraso suspendido con perfil cantonera y m2 39,00
placa de roca de yeso 9.5mm

B.1.8 Contrapiso

B.1.8.11 Ejecucion de Contrapiso liviano de e:0.05m de nivelacion m2 333,50

B.1.8.15 Ejecucion de Contrapiso liviano de e:0.08m de pendiente sobre losa m2 315,00

B.1.9 Capa aisladora

B.1.9.10 Capa aisladora cajon p/muros m2 80,00

B.1.9.20 Capa aisladora horizontal s/contrapiso en losa m2 315,00

B.1.10 Revoques y revestimientos

B.1.10.15 Exterior hidréfugo, grueso m2 390,00

B.1.10.30 Interior grueso y fino m2 170,00

B.1.10.40 Grueso bajo revestimiento (interior) m2 235,50

B.1.10.75 Provision Ycolocauon de revestimiento ceramico 25*35 Bianco Satinado m2 219,00
(locales humedos)

B.1.10.76 Proylswn y cqlocauon de~revest|m|ento porcelanato 30*60 (Bianco m2 313,50
Satinado c/faja en Borgofia Marfil)

B.1.10.78 Pro'\n?‘lon y colocacion de revestimiento plastico tipo TARQUINI, color a m2 400,00
definir

B.1.11 Pisos

B.1.11.10 Carpeta de nivelacion en losa m2 315,00
Solado de H2 Natural peinado para nivelacion al nivel existente del acceso

B.1.11.11 incluye desmonte, base suelo seleccionado, malla y fajas de 0.10m, y vigas m2 98,00
de borde

B.1.11.30 Piso dg mosaico granitico 30x30 color a eleccidn pulido (en U. Salud +S. m2 350,00
Maquinas)

B.1.11.60 Zdcalo sanitario Flex Pvc en base Blanco ml 320,00

B.1.11.70 Solado de piedra partida (estacionamiento) m2 50,00

B.1.11.80 Solado en Patio de Juegos (incluye compactacidn, contrapiso, carpeta y m2 35,00
baldosas de caucho)

B.1.11.90 Provision y colocacion de membrana asfaltica antigranizo m2 315,00

B.1.12 Carpinteria
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Provisidn y colocacidn de puerta acceso frente-Marco aluminio Mddena-

B.1.12.40 Combinada con Pafio fijo Laterales y superior P1- (ver planilla) v 100

B.1.12.41 ProvF5|on y colocacion de puerta placa P2-CONSULTORIOS-BANOS (ver U 17,00
planilla)

8.1.12.42 ProvF5|on y colocacion de puerta placa P3-BANO DISCAPACITADO (ver U 1,00
planilla)

B.1.12.43 Provision y colocacion de puerta placa P4-RETRETES (ver planilla) U 4,00
Provision y colocacion de puerta de chapa P5-ACCESO RESIDUOS

811244 PATOLOGICOS-DEPOSITO (ver planilla) v 2,00
Provisién y colocacién MURO CORTINA-COMBINADO-PARNOS FIJOS

B.1.12.45 SUPERIOR-LATERALES CON PANOS FIJOS + DE ABRIR, PUERTA DOBLE HOJA U 1,00
0,90*2,00 P6 (Salida a Patio de Juegos)

B.1.12.46 Provision y colocacion de puerta placa corrediza P7- VACUANATORIO- U 2,00
ENFERMERIA / ENFERMERIA-RES. PATOLOGICOS (ver planilla)

B.1.12.47 Provision y colocacion de puerta placa P8- S.U.M. (ver planilla) U 2,00
Provisidn y colocacidn de puerta doble chapa doblada ¢/ VENTILACION

B112.48 SUP. E INF -P9- SALA DE MAQUINAS (ver planilla) v 1,00
Provision y colocacion de ventana Corrediza 1,50x1,10 -aluminio blanco

B.1.1249 LINEA MODENA-V1 (ver planilla) v 9,00

B.1.12.50 Prow_su_:n y colocacidn ventana Pafio fijo 1,80x1,10 (?,/ranura pasa papeles- U 1,00
aluminio blanco LINEA MODENA V2-ADM. (ver planilla)
Provision y colocacién de ventana 1,00x0,60 Brazo de empuje-aluminio

B.1.12.51 17,

5 blanco-LINEA MODENA V3-(ver planilla) v 7,00

Provision y colocacién de ventana 0,60x1,10 Pafio fijo aluminio blanco

B.1.12.52 2,

5 LINEA MODENA V4-S.U.M. (ver planilla) v 00

Provisién y colocacién MURO CORTINA-COMBINADO-PARNO FIJO SUP E

B.1.12.53 INF-PANOS DE ABRIR C/EMPUJE INTERMEDIOS. Medida aprox 4.00 x 3.20- m2 38,00
(Fachada Lateral Plaza)

B.1.12.57 Provision y colocacidn de vidrios espejo de 6mm m2 6,00

B.1.12.58 Provision y colocacidn de barrales dobles antipaticos U 2,00

B.1.12.50 Provisidn y colocacidn Cierre para ventanas con malla metdlica y marco m2 27,00
reforzado
Provision y colocacidn de cortina metdlica de enrollar-CHAPA GALV REF.

8.1.12.60 EN PANOS MURO CORTINA UNID 4,00
Provisién y colocacion de cierre perimetral de reja ¢/Malla electro soldada

B.1.1261 tipo Protek 500 de 2005 (alto) x 2000 mm, de alambre de 5 mm ML 53,00
Provisién y colocacion de Puerta reja frente c/Malla electro soldada tipo

B.1.12.61.1 Protek 500-hoja doble 0,9x2,05 c/hoja UNID 1,00
Provisién y colocacion de Portdn corredizo-ingreso ambulancia ¢/Malla

8112612 electro soldada tipo Protek 500 2,05x2,05 UNID 1,00
Provisién y colocacion de cierre de escalera exterior ¢/Malla electro

B.1.1262 soldada tipo Protek 500 (13m2), incluye baranda Gl 1,00
Provision y colocacidn de reja de cierre en acceso principal 4 Hojas (2

B.1.12.63 hojas + 2 hojas de 0,62 x 2,60 mts) Gl 1,00

B.1.13 Instalacién sanitaria

B.1.13.10 Dlstrlbu'uon de agua fna, con subida a T. Reserva y bajadas a cafierias y al 1,00
accesorios y agua caliente

B.1.13.10.1 | Provision y colocacion de termotanque eléctrico de 55Its U 2,00

B.1.13.10.2 | Termotanque solar E-ecoldgica ECO250-25AC plateado 250L Gl 2,00

B.1.13.30 Desagties Cloacales, conexion interna Gl 1,00

B.1.13.40 Provmo'n y colt?ca?|on (?e gr|fer|a§ tipo deca tempot’lzado a boton U 11,00
(lavatorios sanitarios publicos, privados y consultorios)

B.1.13.41 PrOV|5|.on y col'ocauoh de griferias dle cocina c/calnllla mezcladora y cierre U 5,00
ceramico (cocina, office, odontologia y Enfermeria)

B.1.13.50 Prov. y coloc. c[ie'Tanque de teéerva x 1000Its Incluye ventilacidn, al 1,00
flotantes mecanico y automatico y colector

B.1.13.51 Prov. y colocacion de cisterna x 750lts c¢/bombeo incl. 2 bombas al 1,00

centrifugas de 3/4 en by pass
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Provision y colocacién de inodoro tipo Bari de Ferrum o Similar con

B.1.13.60 R . u 7,00
mochila, asiento y tapa.

B.1.13.61 Prov.y cc?lc?c. d§ inodoro para discapacitados (incluye mochila, doble U 1,00
barral mdvil, asiento y tapa)

B.1.13.70 PrO\{. y ?O|OC., dg Iavatquo, bacha de AC ‘Inomdable didmetro 32cm U 11,00
(sanitarios publicos, privado y consultorios

B1.13.71 Prov. y coloc. de Iavatorllo'y griferia Discapacitado tipo FV Presmatic Gl 1,00
(Incluye doble barral movil)

B.1.13.72 Proy. y coloc. de balcha ac inoxidable de 50x30x20 (Office, enfermeria, U 5,00
cocina y odontologia)

B.1.13.74 Prov. y coloc. de mesada granito ancho variable (s/plano) m2 13,00

B.1.13.90 Prov. y coloc. de accesorios perchas individuales (bafios) U 9,00

B.1.13.90,1 Prov. y coloc. de accesorios perchas x3u U 10,00

B.1.13.95 Prov. y coloc. de gabinete con canilla de servicio U 5,00

B.1.13.100 Desagtie pluvial vertical y horizontal (c/P. patio) Gl 1,00

B.1.13.1 Instalacién contra incendio

B.1.13.1.10 Incluye p_rowsmn y colocaluon de 8 mataf_uegos (5 kg. ABCy CO2). Planos y Gl 1,00
tramitaciones. Sujeto a calculo de incendio

B.1.14 Instalacion eléctrica

B.1.14.10 Provision y colocacidn de bocas techo y pared inc. Llaves U 152,00

B.1.14.15 Provision y colocacidn de tomas U 106,00

B.1.14.15,1 | Provision y colocacion de periscopio de piso triangular de 4Tomas x 10A U 2,00

B.1.14.16 Provision y colocacidn de tomas especiales 20Amper U 19,00

B.1.14.17 Provisién y colocacion de boca de TV/cable U 13,00
Provision y colocacidn de tablero Ppal incorporando 2 circuitos con

B114.18 derivacién a 2 Tabl. Seccional y 1 Sala de maquinas (inc. Tramitacion) Gl 1,00

B.1.14.20 Provisién y colocacion de tableros secundarios (AA/IL/T/C) Gl 3,00

B.1.14.21 Provision y colocacidn de tablero de Cisterna Incluye flotante automatico Gl 1,00
aT. Reserva
Provisién y colocacién de PROYECTOR LED-LUZ FRIA-50W-TIPO LUCCIOLA -

8.1.14.30 PROA (PRL754) o similar v 7,00
Provisién y colocacion de APLIQUE DE PARED-LUZ FRIA-24W-TIPO

8.114.30.1 LUCCIOLA-DUPLO LED o similar (EXTERIOR) v 25,00
Provisién y colocacién de EMPOTRABLE DE TECHO ORIENTABLE-LUZ FRIA-

8.114.31 15W- TIPO LUCCIOLA-COBO (ETL518) o similar v 15,00
Provision y colocacidn artefacto LED EMPOTRABLE 60x60-48w-LUZ FRIA-

8.114.32 TIPO LUCCIOLA-ELEGANTE (PAL204) o similar v 69,00
Provision y colocacidn artefacto LED PLAFON 60x60-48w-LUZ FRIA-TIPO

8.114.321 LUCCIOLA-ELEGANTE (PAL304) o similar v 6,00
Provision y colocacidn artefacto LED PLAFON 45x45-24w-LUZ FRIA-TIPO

8114322 LUCCIOLA-ELEGANTE (PAL303) o similar v 27,00

B.1.14.33 Provision y colocacidn de artefactos y lampara led PLAFON ESTANCO de U 300

e policarbonato-LUZ FRIA-TIPO LUMENAC-AQUARIUS o similar ’

B.1.14.34 Provision y colocacidn de carteleria de emergencia Gl 1,00

B.1.14.35 Provision y colocacidn de extractor de aire (Bafio Office y kitchenette) U 1,00

B.1.14.36 Instalacion completa de Datos (15B) Gl 1,00

8.1.14.37 Instalacion de PC completa incl. Pantallas 24" , teclado , mouse y CPU - U 8,00
CONSULTORIOS-ENFERMERIA-VACUNATORIO-SUM

5.1.14.38 Instalacion completa de Sistema de alarma con cuatro (4) cdmaras int y al 1,00

tres (3) ext.
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Provision y colocacion GRUPO ELECTROGENO Diésel x 10KWA monofasico

B.1.14.40 ) . U 1,00
c/conexion automatica
Provision y colocacidn de columna alumbrado con dos (2) brazos mas

B.1.14.41 artefacto led-Lumenac -Aero |p65 150w 3000k o similar v 3,00
Provision y colocacion de columna alumbrado con tres (3) brazos mas

B.1.14.42 1
artefacto led-Lumenac -Aero |p65 150w 3000k o similar v 00

B.1.14.43 PI‘OVAISIAOn y (;(,3|0C3CIOn de intercomunicador para ventana de U 2,00
administracion

B.1.16 Pintura

B.1.16.15 Recubrimiento siliconado en Bloques H® m2 23,70

B.1.16.20 Latex interior m2 500,00

B.1.16.25 Latex interior cielorraso m2 250,00

B.1.16.40 Esmalte sobre carpinteria de chapa m2 40,00

B.1.17 Equipamiento Sede

B.1.17.40 Provision de sillas individuales apilables U 42,00

B.1.17.40.1 | Provision de sillas apilable c/asiento de cuerina U 8,00

B.1.17.40.2 | Provision de sillas en Tdandem x 2U u 1,00

B.1.17.40.4 | Provision de sillas en Tandem x 4U U 9,00

B.1.17.41 Provisién de escritorios U 7,00

B.1.17.42 Provision de mesa/escritorio atencion administracion en L de 2m U 1,00
largox0,50m

B.1.17.43 P'rovwlon de arm'ano enferm}ena y vact'matono. ¢/ estanteria y puertas de U 2,00
cierre sobre y bajo mesada (incl. Herrajes y cerradura)

B.1.17.44,1 Provisidn de estanteria con puertas y cerradura (administracion) U 1,00

B.1.17.45 Provisién de estanteria metalicas reforzada(depdsito de medicamento) Gl 1,00

B.1.17.46 Provision c'je mueble me!amlna .1’,50x0,90x0,45 con traba de cierre U 8,00
(consultorio, sum y administracién)

B.1.17.48 Provision de camilla médica, estruct. De cafio, tapizado de ecocuero U 5,00
0,55x1,90

B.1.17.49 Provision de camilla médica pediatrica, estruct. De cafio, tapizado de U 1,00
ecocuero 0,60x1,90

B.1.17.50 Provision de Balanza Mecanica Adulto Con Altimetro U 5,00

B.1.17.51 Provision de Balanza pediatrica para bebes U 2,00

B.1.17.52 Prowswn’de Sillon gllnecologlco, taburete, biombo de dos(2) cuerpos con Gl 1,00
rueda y lampara fotéforo LED

B.1.17.53 Provision y colocacidn de equipamiento Odontoldgico (ver PETP) Gl 1,00

B.1.17.54 Provision y colocacidn de pizarrén blanco (1,50x1,00) con accesorios U 3,00

B.1.17.55 Colocacion de equipo Split 2300 frigorias frio-calor tipo Surrey o similar U 9,00

B.1.17.56 Colocacion de equipo Split 4500 frigorias frio-calor tipo Surrey o similar U 3,00

B.1.17.57 Provision e instalacion de ventiladores de techo U 12,00

B.1.17.58 Provision e instalacion de TV de 32" con soporte para pared U 3,00

B.1.17.59 Provision de PC completa con impresora Laser Gl 1,00

B.1.17.60 Provision de heladera con frezzer U 1,00

B.1.17.60.1 Provision de heladera 305L U 2,00

B.1.17.61 Cesto de residuos cuadrado de 12L sin tapa (para c/consultorio) U 7,00

B.1.17.62 Ces.to re5|dl~Jos plastico c/tapa basculante Cuadrado 24 Lt (para recepcion, U 5,00
pasillo y bafio)

B.1.17.63 Erovmon de alfombref :?mt|golpe enrrollable de e:1,8mmx1,80x2,00 U 1,00
(juego+Centro de actividades)

B.1.17.64 Provision de Pantalla 120 pulg. con tripode de apoyo y Proyector Gl 1,00

B.1.17.65 Provision de Equipo de sonido, consola, parlantes y micréfono Gl 1,00

104




Seccion IV. Formularios de la Oferta

B.1.17.70 Provision y colocacion (je dispenser F)ara ). quuldo,, rollo de uso higiénicoy Gl 1,00
manos descartable (bafio, consultorios y enfermeria)
B.1.18 Obras complementarias
Vereda de H2 Natural, acceso peatonal y vehicular, terminacion peinado
B.1.18.30 incluye desmonte, base suelo seleccionado, malla y fajas de 0.10m, y vigas m2 47,00
de borde
B.1.18.40 Provisidn y colocacion de arboles u 8,00
B.1.18.41 Provisidn y colocacion de plantas Arbustos y Herbaceas U 226,00
B.1.18.42 Provision y sembrado de césped con aporte de tierra negra y cuidado m2 90,00
B.1.18.43 Bancos premoldeado de H2 para exterior U 4,00
B.1.18.44 Juegos para chicos U 2,00
B.1.18.50 Placa conmemorativa U 1,00
B.1.18.50.1 PI’OVIASIAOI:I y colocacion de Letras Corpdreas (nombre de U. Salud y Escudo Gl 1,00
Municipio)
B.1.18.50.2 | Provision y colocacion de carteleria de identificacion de locales Gl 1,00
B.1.19.11 Limpieza general Gl 1,00
H HONORARIOS (Derechos, Tramitaciones, Impuestos y otros cargos)
H.1
D o - Téeni
HAA erechos, Tramitaciones, Impuestos, Honorarios Rep. Técnico y otros Gl 1,00
cargos
TOTAL (INCLUYE IVA)

Estas planillas son una muestra de las adjuntadas al Pliego en formato excel.
TODOS LOS COMPUTOS SON INDICATIVOS Y PODRAN REEMPLAZARSE POR LOS
CONSIDERADOS POR EL OFERENTE

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

Bl 108 SUSCIIPEO/S: e eeteeietie e ettt et ee e e et e et e et e e et e e e etbeeeaeeeetbaesaseeeetaeenseeeetbaes taeeennseeessreans
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......cceeeveeeeeeeeeiececeeeenee.
Ciudad de ....cceeeeeeeeeeeeennn. , Provinciade .......cccccoc.. , Argentina, [dia] de [mes] de 20....
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2.3 Desempeiio en los Ultimos 10 Afios

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

1 2 3 4 5
Nombre del Tipo de trabajos M Certificad
Nombre del Contratante y e'ecur’zados fecéas de . Monto del Contrato ﬁnto Zrtlllzca ot
Proyecto y Pais Persona de jecu yrecha ] ellapsode 12 meses
. inicio y terminacion [*]
referencia
TOTAL

[*IMontos excluidos los Anticipos Financieros y Acopios.

[*] Montos actualizados al mes anterior a la fecha de apertura de la licitacion, expresada en moneda constante, utilizando indices del INDEC
Costo de la Construccion ICC Nivel General.

Periodo de tiempo (12 meses) indicado en Columna 5: ...... de .......... de 20...., hasta ....... de ......... de 20....

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

Bl 108 SUSCIIPEO/S: v ettt e ettt eeet ettt et e e e et e ettt e e et e e e etbe e e aeeeetbaesasaeeetaeenteeeetbae theesnnseeessbeann
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......cceeevveeeeceeecieeeceeeenee.
Ciudadde .....ccouvveeeiverrnnnnn. , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....
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2.4 Obras en Ejecucion, Adjudicadas o Pre Adjudicadas®
Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”

(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

1 2 3 4 6

Datos del . . Plazo pendiente al
Tipo de trabajos Monto de z . pendi Monto
Contratantey o Monto del e g cierre mes .
. y fechas deinicio Certificacién . pendiente
persona a quien terminacion Contrato endiente [*] anterior a fecha anualizado [**]
contactar y P de Apertura

TOTAL

[*1Sin acopios ni anticipos.
[**] Si el plazo pendiente fuera inferior a un afio, el monto pendiente sera anualizado.

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

Bl 108 SUSCIIPEO/S: vttt ietie e ettt et ettt et ee e et e et e ettt e e et e e e etbe e e e e e etbaesnseesebaeenseeeetbae taeesnnsaeessreann
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......ccceeevveeeeeieeeieeeceeeenee.
Ciudadde .....cccuvveeeiveirnnnnn. , Provinciade ............... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....

13 ., . . . A . .
Informacion a ser completada por el Oferente y cada Miembro de la U.T. Detalle de las obras en ejecucion y adjudicadas, incluyendo fechas previstas de
terminacion y monto pendiente de certificacion al cierre del mes anterior a la fecha de Apertura de la Licitacion.
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2.5 Descripcidon de los Procesos de Ejecucion de las Obras

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”

(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

Rubro/item/Actividad Descripcién
Ne Titulo Resumen Capitulo/Parrafo

1.1
1 1.2

13

2.1
2 2.2

2.3

n.1l
n n.2

n.3
Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente
B/ 10S SUSCIIPEO/S: cunveeeeeteeietie ettt ettt et ee e et e e et e et e e et e e e etteeeaeeeetbaesaseeeebaeanteeeetbae taeeenseeessreean
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......ccceeevveeieceeeeieeeceeeenee.
Ciudadde .....ccouvveeeiverrnnnnn. , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....
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2.6 Frentes de Trabajo

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

Organizacién de los distintos frentes de trabajo
[descripcidn]

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

B/ 10S SUSCIIPEO/S: cunveeeeeieeietie e ettt eeet et et ee e ettt e e et e ettt e e et e e e etbe e e aeeeetbaesasaeeebaeenseeeetbae taeesnseeessseans
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......ccceeevveeieceeeeieeeceeeenee.
Ciudadde .....ccouvveeeiverrnnnnn. , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....
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2.7 Datos Garantizados!?

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

N° Designacion Observaciones

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

Bl 108 SUSCIIPEO/S: v eeteeietie ettt eeet ettt et e et e e et e ettt e e et e e e etbe e e aeeeetbaesaseesetaeenseeeetbae tbeesnnsaeessreann
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......cceeevveeeeeeeecieeeceeeenee.
Ciudadde .....ccouvveeeeiveernnnnn. , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....

14 . . . .
Este documento no constituye exactamente un Formulario. Los Datos Garantizados se presentaran en notas de los proveedores rotuladas, o folletos

firmados y en formatos variables, debido a que la variacion de materiales, equipos, elementos de construccion, etc., no permitiria su sistematizacion.
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2.8 Plan de Trabajo y Cronograma de Actividades

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

RUBRO PLAZO DE OBRA™
o % PERIODOS
N° Descripcién
Inc Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes 7 Mes n
% %
1 Rubrol % 0 2 0 2 - - - - - -
SRubrol JRubro1l
% % %
2 Rubro?2 % 2 3 2 3 2 3 ——-- ——-- ——-- ——-- ——--
SRubro2  JRubro2  3JRubro2
% S % S % S % S % S ----
3 Rubro3 % SRubro3  JRubro3 JRubro3 3JRubro3  3JRubro3 o o
% % %
4 Rubro4 % - 2 3 2 s 2 > ——-- ——-- ——-- -
SRubro4  JRubro4  3Rubro4
% % % %
5 ' Rubro5 % - - - > - > - > - > - -
2Rubro5 JRubro5 3JRubro5 >Rubro 5
% % %
6 Rubro6 % - —--- ——-- 2 > 2 > 2 » ——-- -
YRubro6  JRubro 6 >Rubro 6
% %
7 Rubro7 % - - - - 2 - 2 - - -
YRubro7 @ 3Rubro7
% % % %
8 Rubl’O 8 % — — — ° s ° s ° $ ° $ —
YRubro8  3Rubro 8 SRubro 8 SRubro 8
. % S % S % S % S % S
n Rubron % - - -
SRubron  JRubron  3JRubron SRubro n SRubron
% S % S % S % S % S % S % S % S
3 % Rubros 100%
Parcial/mes YRubros YRubros YRubros YRubros YRubros YRubros YRubros YRubros
/ Mes 1 / Mes 2 / Mes 3 / Mes 4 / Mes 5 / Mes 6 / Mes 7 / Mes n
% S % S % S % S % S % S % S % S
2% Rubros 100% YRubros YRubros YRubros YRubros YRubros YRubros YRubros YRubros
Acumulados/mes / Mes 1 Anterior Anterior Anterior Anterior Anterior Anterior Anterior
+ Mes 2 + Mes 3 +Mes 4 +Mes 5 +Mes 6 +Mes 7 +Mes n
Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente
Bl 10S SUSCIIPEO/S: v ettt ieetie ettt eeet ettt ee e ee e ettt e et e ettt e e et e e e etbe e e teeeetbaesasaeeebaeenteeeetbaes saeeennsaeessreean
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......cceeevveeieeeeceieeeceee e,

1

Sila UEM/UEP tuviera una fecha clave para la ejecucion parcial o total de un rubro debera indicarlo expresamente en este Formulario.
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2.9 Plan de Gestion Ambiental

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

Conceptualmente, un Plan de Gestion Ambiental es un instrumento operativo que contiene el
conjunto de medidas ambientales, sociales, de salud y seguridad, a aplicar durante la ejecucidn de un
Proyecto en funcion de los resultados del diagndstico y la identificacién de impactos y riesgos

ambientales, que se realiza durante la formulacién del Proyecto Ejecutivo Integral (PEI).
Para esta instancia, el Oferente deberd presentar los siguientes documentos:
° Nota de Compromiso.

° Esquema del Plan de Gestion Ambiental de la Construccién (PGAc).

Por una parte, el esquema del PGAc debe contener los siguientes apartados:

° Objetivos del PGAc.

° Organigrama para cumplir con el PGAc.

° Listado de los Programas de Gestién Ambiental que pondria en practica durante la ejecucion
de obra.

Por otra parte, el Oferente debera completar la siguiente Nota de Compromiso donde declara que

va a presentar su Plan de Gestién Ambiental de la Construccién (PGAc).

NOTA DE COMPROMISO

QuIeN SUSCIDE, .oooeveeece e e, S€ COMPromete a presentar el Plan de
Gestion Ambiental de la Construccion (PGAc) a la Unidad Ejecutora Provincial/Municipal, a partir de
ser notificado/a de la adjudicacion y con la suficiente antelacidn para ser aprobado antes del inicio de
obra, considerando las Especificaciones Técnicas Ambientales y Sociales del presente documento

(todas las medidas de mitigacidon necesarias a tomar en el transcurso de la ejecucién de obra).

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

Bl 10S SUSCIIPEO/S: v eeteiieetee e ettt eeet e ettt et e e et e et e ettt e e et e e e etteeeteeeetbaesnsaeestaesnseeeetsee taeesnnseeessaeann
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2.10 Declaracion Jurada de Conocimiento del Sitio de la Obra

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

NOSOLIIOS,  [N0mbre  del  OFEreNte]  wuveiiiueeeuiessieeeuieeeeeeseeseneesteessteestnserseestnsesneessnsessesesseesnnessnessnnersneesnneesnes ,

declaramos que conocemos:

a) Latotalidad de la documentacidn que integran los Pliegos de Bases y Condiciones y los Documentos
del Proyecto a Licitar.

b) El Sitio donde se realizaran las Obras y las particularidades de la misma, porque hemos
inspeccionado las construcciones existentes, los obstaculos sobre nivel, el suelo, subsuelo y la
posicion de las napas freaticas y todas las informaciones necesarias para la correcta ejecucion de la
Obra, incluyendo las condiciones climaticas zonales, lluvias, vientos, asi como todos los otros datos
qgue puedan influir en el ritmo y duracién de los trabajos.

c¢) Lascondiciones locales, los precios de materiales y mano de obra de la localidad y todos los otros
datos que puedan influir sobre el costo de los trabajos.

d) El Documento Ambiental correspondiente al barrio cuyas obras se ejecutan.®

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

Bl 108 SUSCIIPEO/S: et eeieeietie ettt eee ettt et ee e ettt e et e ettt e e et e e e etbe e e aeeeetbaesaseeeetaeenseeestbae theesnnsaeessseenn

16
El Documento de la Consulta Publica se encuentra a disposicion de los Oferentes para su consulta en las oficinas de la UEP/UEM que corresponda.
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2.11 Planilla de Célculo de Coeficiente Resumen?’

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

El cdlculo se desarrollara de acuerdo al siguiente esquema:

COSTO NETO TOTAL: I= e, S
GASTOS INDIRECTOS: (...% de l) h=....... S
GASTOS GENERALES: (...% de l) mi=........... S
BENEFICIO: (...% de 1) IV=....... S
SUBTOTAL: (I + 11+ 11 +1V) TR S
COSTO FINANCIERO: (...% de V) Vil=......... S
TOTAL: (V+ VI) VIl = ........... S
IVA: (...% de VII) VIl = ........... S
PRECIO DEL ITEM: (VII + VIII) IX=........ S
COEFICIENTE RESUMEN: IX/ 1= e S

Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente

Bl 108 SUSCIIPEO/S: v eetee ittt ettt et ee e ettt e et e ettt e e e te e e e etbe e e aeeeetbaesaseeeebaeenseeeetbaee taeeennsaeessseenn
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......cceeeveeieceeecieeeceee e,
Ciudadde .....cccuvveeeeiveernnnn. , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....

17 . . . - - e
En caso de ser necesario, el Contratante podra requerir del oferente la apertura y justificacion del porcentaje fijado para los Gastos Generales y Gastos
Indirectos de Obra.
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2.12 Curva de Inversiones de la Obral®

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”
(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

PLAZO DE OBRA
MONTOS 3 Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes n
Monto total
Contrato
S
S
$ Acumulado
Acumulado Mes 7
S Acumulado
Acumulado Mes 5 Mes 6
S Acumulado Mes 4 es
R Acumulado Mes 3 €s
Acumulado Mes 2
Mes 1
SO
Monto Monto $ Monto $ Monto $ Monto $ Monto $ Monto $ Monto $
mensual Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes 6 Mes n
Monto S Monto Monto $ Mes Monto $ Mes Monto $ Mes Monto $ Mes Monto $ Mes Monto $
1 Anterior + Mes = Anterior + Mes = Anterior + Mes = Anterior + Mes = Anterior + Mes = Mes Anterior +
acumulado Mes 2 3 4 5 6 Mes n
Firma/s del Representante Legal de la empresa Oferente
Bl 10S SUSCIIPEO/S: cunveeeeeteiietie ettt ettt et et e e et e et e e et e e e etbe e e aeeeetbaesasaeeebbe e nseeestsaen taeesnnsaeessseean
Debidamente autorizado/s, para firmar la Oferta pory en nombre de: .......cceeevveeeeeeeecieeeceeeenee.
Ciudadde .....ccouvveeeeiveernnnnn. , Provinciade ................... , Argentina, [dia] de [mes] de 20....
18

El Oferente debera representar en este Formulario la Curva de Inversiones resultante, consistente con las inversiones que resulten del Plan de Trabajo y

Actividades de su Propuesta Técnica y si correspondiera, con los Regimenes de Anticipo Financiero y Acopios de Materiales, Bienes, Equipos y Elementos

de Construccion acopiables
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2.13 Flujo de Caja Contractual Pro-Forma

Referencia: Licitacidon Publica Nacional N2 136/23 SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

PROYECTO “ESTACION VILLEGAS”

(SE PRESENTARA 1 PLANILLA POR CADA OBRA ESPECIFICANDO A CUAL REFIERE EL PRESENTE FORMULARIO)

A: Municipalidad de La Matanza, Republica Argentina, 27 de Julio de 2023

Mes 1 Mes 2 Mes 3 Mes 4 Mes 5 Mes n
1. Efectivo recibido
1.1 Del Contratante 1°
1.2 De fuentes adicionales?
1.2.1 Nuevos préstamos a corto plazo
1.2.2 Nuevas obligaciones de largo plazo
1.2.3 Venta de activos corrientes
1.2.4 Otros
1.3 SUBTOTAL EFECTIVO RECIBIDO
2. Gastos
2.1 De Operaciones - Contrato Especifico?!

2.1.1 De Obrador y Movilizacién

2.1.1.1 Materiales

2.1.1.2 Mano de Obra

2.1.1.3 Equipos

2.1.1.4  Subcontratos

2.1.1.5 Proveedores

2.1.1.6

Servicios (energia, agua, teléfonos, movilidad,

etc.)
2.1.1.7 Otros
22 SUBTOTAL GASTOS OPERATIVOS
(Contrato Especifico)
2.3 Efectivo adicional gastado
2.3.1 De préstamos a corto plazo
2.3.2 De obligaciones a largo plazo
2.3.3 Otros??
2.4 SUBTOTAL EFECTIVO GASTADO
3. | FLUJO DE CAJA NETO \ \ \ \
4. | SALDO DE CAJA \ \ \ \

Firma del Representante Legal de la empresa Oferente

B/ 10S SUSCIIPEO/S: v eeteeietie ettt eeet ettt e e e e et e et e e et e e e etbeeeaeeeetbaesareeeebaeanseeeetbae taeesnnsaeessreann

9
Acorde con la Curva de Inversiones y la Forma de Pago, establecida en este Pliego.

0 . . L -
Explicar mediante Notas las fuentes y principales caracteristicas.

21
Acorde con el Plan de Trabajo, la Planilla de Precios Cotizados y los Analisis de Precios.

22
Explicar mediante Notas.
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3. Carta de Aceptacion

[en papel con membrete oficial del Contratante]

La Carta de Aceptacion serd la base para la constitucion del Contrato de conformidad con las
clausulas 34 y 35 de las IAO. Este formulario estdndar de la Carta de Aceptacion debe ser
completado y enviado al Oferente seleccionado, sélo después de que la evaluacion de la Oferta
haya sido completada y adjudicado el Contrato, supeditada a cualquiera revision del Banco

que se requiera en virtud del Contrato de Préstamo.]

[indique la fecha]

Numero de Identificacidon y Titulo del Contrato: PROYECTO “ESTACION VILLEGAS” LPN 136/23,
SEPA: PROMEBA4-495-LPN-O-

A: [Indique el nombre y la direccion del Oferente seleccionado]

La presente tiene por objeto comunicarles por este medio que se ha dictado la Resolucién N2
............ [indique numero del acto administrativo correspondiente] de adjudicacion de contrato
que se acompafia a la presente, aceptando su Oferta con fecha 27/07/2023 para

la ejecucion de las obras ESTACION VILLEGAS LPN 136/23 - SEPA
PROMEBA4-495-LPN-O- con las correcciones y modificaciones efectuadas de
conformidad con las Instrucciones a los Oferentes por el Precio del Contrato fijado en
............. [indique el monto en cifras y en palabras] Unidades de Viviendas (UVI, Ley 27.271y
27.397), equivalente a pesos ............[indique el monto en cifras y en palabras] [indique dia,
mes y afio de la apertura de ofertas] que publica el Banco Central de la Republica Argentina
(B.C.R.A.).

[seleccione una de las siguientes opciones (a) o (b) y suprima la otra]

Por este medio les instruimos para que (a) procedan con la construccién de las Obras
mencionadas, de conformidad con los documentos del Contrato, (b) firmen y devuelvan los
documentos del Contrato adjuntos, y (c) envien la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Subcldusula 39.1 de las IAO, es decir, dentro de los 21 dias siguientes
después de haber recibido esta Carta de Aceptacién, y de conformidad con la Subcldusula
52.1 de las CGC.
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Firma Autorizada

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre de la Entidad:

Adjunto: Convenio
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4. Contrato

[Deberdn incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la Oferta
que obedezcan a correcciones de errores (de conformidad con la cldusula 28 de las IAO), ajuste
de precios durante el periodo de evaluacion (de conformidad con la Subcldusula 16.3 de las
IAO), la seleccion de una Oferta alternativa (de conformidad con la Cldusula 18 de las IAO),
desviaciones aceptables (de conformidad con la Cldusula 27 de las IAO), o cualquier otro
cambio aceptable por ambas partes y permitido en las Condiciones del Contrato, tales como

cambios en el personal clave, los subcontratistas, los cronogramas, y otros.]

Este Contrato se celebra en la ciudad de La Matanza Provincia de Buenos Aires, Republica
Argentina, el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre Municipalidad de
La Matanza (en adelante denominado “el Contratante”) por una parte, y [indique el nombre,
documento y direccion del Contratista] (en adelante denominado “el Contratista”) por la otra
parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute PROYECTO ESTACION VILLEGAS
LPN 136/23 - SEPA PROMEBA4-495-LPN-O- (en adelante denominado “las Obras”) y el
Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucién y terminacién de dichas Obras y la

subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Convenio atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte
de este Contrato y se leeran e interpretardan como parte del mismo.

2. En consideracién a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo
sucesivo se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el
Contratante a ejecutar y completar las Obras indicadas en las CEC 1.1 y a subsanar
cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

3. El precio total de la presente contratacion, que el Contratante se compromete a pagar
al Contratista como retribucion por la ejecucion y terminacién de las Obras y la subsanacién
de sus defectos, es de .....cccccecevievennnne Unidades de Vivienda (UVI - Ley 27271 y 27397),
equivalente a Pesos .......cccceeeeereienine conforme cotizacidon de referencia 1 UVI =S ....... del dia
27/07/2023 publicada por el Banco Central de la Republica Argentina.

La moneda de pago es el PESO de curso legal en la Republica Argentina.
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La contratacidn se pacta por el sistema de Ajuste Alzado

Constitucion de Domicilios. Para todos los efectos legales, las partes constituyen los

siguientes domicilios especiales, en los que tendran validez todas las comunicaciones,

notificaciones y/o intimaciones que deban practicarse.

El CoNtratista €n coceeeeeeeeeeeeeeeeeceieecees e

0 VAT ol T
(000 Y g =Yo =Y (Yot 4 oY 11 To{ NPT TR
TRIEFONO / FAX ettt e e e e e e e e e e e e e e

El contratante:

Calle y N2: ALMAFUERTE 3050, 2° PISO
Ciudad: SAN JUSTO, LA MATANZA
Provincia: Buenos Aires

Correo electrénico

Teléfono / Fax: (011)4651-0101/09

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes

indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]

fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por

en presencia de:

Firma y sello que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del

Contratante]

Firma y sello que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del

Contratista]
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

121



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato
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Condiciones Generales del Contrato
A. Disposiciones Generales

1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

124



Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(a)

(b)

(c)

(d)

(f)

(8)

(h)
(i)

(i)

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

Computo y presupuesto en contrato por precios unitarios es
la lista de tareas de obra, con indicacién de las cantidades y
precios, debidamente preparada por el Oferente para los
rubros indicados en el listado oficial, y que forma parte de la
Oferta. En contrato por suma alzada aplica la Lista de
actividades Si el contrato es mixto se utilizan ambos términos.
El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por
el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la clausula 26.1
de estas CGC, para resolver en primera instancia cualquier
controversia, de conformidad con lo dispuesto en las cldusulas
24y 25 de estas CGC,

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para
la ejecucion de las Obras, segun se estipula en las CEC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para
la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante
y suscribié los documentos contractuales pertinentes.

El Contrato es el documento que rige el acuerdo entre el
Contratante y el Contratista para ejecutar, terminar vy
mantener las Obras. Comprende los documentos enumerados
en la Subclausula 2.3 de estas CGC.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

Dias significa dias calendario

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccién de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacién o adicién

hecha o aprobada por el Gerente de Obras.
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(k)

()

Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de
estas CGC.

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el
Contratista debera empezar la ejecucién de las Obras y que
estd estipulada en las CEC. No coincide necesariamente con
ninguna de las fechas de toma de posesién del Sitio de las
Obras.

(m) La Fecha de Terminacidn Prevista es la fecha propuesta para

la terminacidn de las Obras, resultante de sumar a la Fecha
de Inicio efectivo el Plazo Previsto de Ejecucion. certificada
por el Gerente de Obras de acuerdo con la Subclausula 55.1
de estas CGC

(n) La Fecha de Terminacidn de obras es la fecha de terminacion

(o)

de las Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo
con la Subclausula 55.1 de estas CGC.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica en
las CEC (o cualquier otra persona competente nombrada por
el Contratante con notificacion al Contratista, para actuar en
reemplazo del Gerente de Obras), responsable de supervisar

la ejecucion de las Obras y de administrar el Contrato.

(p) Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos

(a)

()

en los documentos de licitacién, son informes de tipo
interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

El Inspector de Obra es la persona, nombrada por el
Contratante, responsable de inspeccionar
permanentemente y certificar los trabajos de ejecucién de la
obra y de mantener informado al Gerente de Obras para el
cumplimiento de sus tareas.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
fungibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados
en las Obras.

Meses significa meses calendario
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(t) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define
en las CEC.

(u) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para
la construccion o instalacion de las Obras.

(v) La Oferta del Contratista es el documento de licitacién que fue
completado y entregado por el Contratista al Contratante.

(w) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
durante el cual el Contratista debe efectuar los ajustes por
defectos de obra que le sean indicadas en el Certificado de
Terminacién de Obras y preparar un estado de cuenta
detallado del monto total que considere que se le adeuda en
virtud del Contrato.

(x) Los Planos incluyen los dibujos, graficos, calculos y otra
informacién proporcionada o aprobada por el Gerente de
Obras para la ejecucion del Contrato.

(y) Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcidon mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

(z) Plazo de Garantia es el periodo establecido en la Subcldusula
35.1 de las CEC y calculado a partir de la fecha de Recepcidn
de Obras, durante el cual se constatara el buen desempefio
general de la obra, el funcionamiento de sus instalaciones y
sistemas, la ausencia de vicios ocultos y otros que hagan a la
construccion segun lo estipulado contractualmente y a las
reglas de la construccion.

(aa) El Plazo Previsto de Ejecucion de las Obras es el plazo en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Este plazo podra ser modificado
Unicamente por el Gerente de Obras mediante una prérroga
del mismo o una orden de acelerar los trabajos.

(bb) El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta de
Aceptacidn y subsecuentemente, seglin sea ajustado de

conformidad con las disposiciones del Contrato.
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(cc) El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato
indicado en la Carta de Aceptacion del Contratante.

(dd) Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y
equipos del Contratista, en adicién a los pagos por concepto
de los materiales y planta conexos.

(ee) Sitio de las Obras es el lugar donde se ejecutan las obras,
definido como tal en las CEC.

(ff) Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(gg) Una Variacién es una instrucciéon impartida por el Gerente
de Obras que modifica las Obras.

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere,
el singular significa también el plural, y el masculino significa
también el femenino y viceversa. Los encabezamientos de las
clausulas no tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se
usan en el Contrato tienen su significado corriente a menos que se
las defina especificamente. El Gerente de Obras proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

2.2 Silas CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacién y al Plazo Previsto de Terminacidn aplican a cada
Seccién de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha
de Terminacién y del Plazo Previsto de Terminacién de la totalidad
de las Obras).

2.3 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en
el siguiente orden de prioridad:

(a) Convenio,
(b) Carta de Aceptacion,
(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,
(f) Especificaciones,
(g)  Planos,
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3. Idiomay Ley
Aplicables
4. Decisiones del

Gerente de Obras

5. Delegacion de

funciones

6. Comunicaciones

7. Subcontratos

8. Otros Contratistas

9. Personal

3.1

4.1

5.1

6.1

7.1

9.1

(h) Cémputo y presupuesto y23
(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
qgue forma parte integral del Contrato.
El idioma del Contrato es el castellano y la ley que lo regira la ley
de la Republica Argentina.
Salvo cuando se especifique otra cosa en las CEC, el Gerente de
Obras, en representacion del Contratante, decidird sobre
cuestiones contractuales que se presenten entre el Contratante y
el Contratista.
El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podrd
delegar en otras personas, con excepcién del Conciliador,
cualquiera de sus deberes y responsabilidades y, asimismo, podra
cancelar cualquier delegacién de funciones, después de notificar al
Contratista.
Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran
en vigor una vez que sean entregadas.
El Contratista podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacién del Gerente de Obras, pero no podra ceder el Contrato
sin la aprobacidn por escrito del Contratante. La subcontratacién
no altera las obligaciones del Contratista.
El Contratista deberd cooperar y compartir el Sitio de las Obras con
otros contratistas, funcionarios publicos, empresas de servicios
publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de
Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista también
deberd proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. El Contratante podra modificar la Lista de
Otros Contratistas y debera notificar al respecto al Contratista.
El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC,
para llevar a cabo las funciones especificadas en la misma Lista, u
otro personal aprobado por el Inspector de Obras. El Inspector de

Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si las

3 Sustituir por Lista de Actividades en el caso de contratos por medio de suma alzada.
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10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del

Contratante

9.2

10.1

11.1

11.2

calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y experiencia
del personal propuesto son iguales o superiores a las del personal
que figura en la Lista.

Si el Inspector de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas
gue motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha
persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias
siguientes y no tenga ninguna otra participaciéon en los trabajos
relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
gue corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los
gue en este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.
Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccién de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
danos a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales
y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o con
el objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de
las Obras,

(i) negligencia, violacidn de los deberes establecidos por la ley, o
interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b) Elriesgo de daiio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en
la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el
disefio hecho por el Contratante, o a una guerra o
contaminacidn radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccidn de Defectos, sera riesgo del Contratante
la pérdida o dafo de las Obras, Planta y Materiales, excepto la
pérdida o danos debidos a:

(@) un Defecto que existia en la Fecha de Terminacién;
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12. Riesgos del

Contratista

13. Seguros

12.1

13.1

13.2

13.3

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacidn, y
gue no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después
de la Fecha de Terminacién.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del

Certificado de Correccién de Defectos, cuando los riesgos de

lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad

(incluyendo, sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)

no sean riesgos del Contratante, serdn riesgos del Contratista

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre

conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo

comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo

de Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los

montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos

constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;

(b) pérdida o dafios a los Equipos;

(c) pérdida o danos a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte.

El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su

aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la

Fecha de Inicio. Dichos seguros deberdan contemplar

indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de

monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o

perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados

exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas poélizas

y certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra

recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que

se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,

considerarlas una deuda del Contratista. Los valores a cubrir con el

sistema indicado no podran superar el monto establecido en las

CEC. Si fuese superior, se intimara al Contratista a cubrir las

diferencias como condicidn para evitar la rescisién del contrato.
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14,

15.

16.

17.

18.

Informes de
investigacion del
Sitio de las Obras
Consultas acerca
de las Condiciones
Especiales del
Contrato
Construccion de las
Obras por el
Contratista
Terminacidn de las
Obras en la fecha

prevista

Aprobacion por el

Gerente de Obras

13.4

13.5

14.1

15.1

16.1

17.1

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion
del Gerente de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con las condiciones de las pdlizas
de seguro.

El Contratista, se basara en los informes de investigacion del Sitio
de las Obras indicados en las CEC, ademds de cualquier otra
informacién disponible.

El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad

con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la Fecha
de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que
hubiera presentado, con las actualizaciones que el Gerente de
Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacion.

El Contratista debera proporcionar al Inspector de Obras las
Especificaciones y los Planos que muestren las obras provisionales
propuestas, quien debera aprobarlas si dichas obras cumplen con
las Especificaciones y los Planos.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

La aprobacidn del Inspector de Obras no liberara al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefo de las obras provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.
Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de
las obras provisionales o definitivas deberan ser aprobados
previamente por el Inspector de Obras antes de su utilizacién.

El Contratista no podra retirar materiales o equipos que ingresaron
al Sitio de las Obras o que se elaboraron o extrajeron en él sin la

autorizacion previa y expresa del Inspector, cualquiera fuese su
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19.

20.

21.

22.

23.

Seguridad

Descubrimientos

Toma de posesion
del Sitio de las
Obras

Acceso al Sitio de

las Obras

Instrucciones,
Inspecciones y

Auditorias

18.7

19.1

20.1

21.1

22.1

23.1

23.2

destino. Todos los equipos y materiales que se encuentren en o
ingresen al Sitio de las Obras, estardn destinados exclusivamente a
las necesidades de las Obras.

El Contratista solicitard al Inspector, en tiempo oportuno,
autorizacién para ejecutar trabajos que quedaran tapados, ocultos
o incluidos como parte integrante de otros.

El Contratista serd responsable por la seguridad en el Sitio de las
Obras.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las
obras serd de propiedad del Contratante. El Contratista deberd
notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimiento y seguir
las instrucciones que éste imparta sobre la manera de proceder.
El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad
del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna
parte en la fecha estipulada en las CEC, se considerard que el
Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y
constituye un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, al Inspector y
a cualquier persona autorizada por éstos, el acceso al Sitio de las
Obras y a cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea
realizar trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente y
del Inspector de Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio
de las Obras.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas,
registros contables y archivos del Contratista relacionados con la
presentaciéon de ofertas y la ejecuciéon del contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por el Banco, si asi
lo requiere el Banco. Para estos efectos, el Contratista debera
conservan todos los documentos y registros relacionados con el
proyecto financiado por el Banco, por un periodo de siete (7) afios
luego de terminado el trabajo. Igualmente, entregara al Banco
todo documento necesario para la investigacién pertinente sobre

denuncias de practicas prohibidas y ordenara a los individuos,
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24. Controversias

25. Procedimientos
para la solucién de

controversias

26. Reemplazo del

Conciliador

24.1

25.1

25.2

25.3

26.1

empleados o agentes del Contratista que tengan conocimiento del
proyecto financiado por el Banco a responder a las consultas
provenientes de personal del Banco.

Si el Contratista considera que el Inspector de Obras ha tomado
una decision que esta fuera de las facultades que le confiere el
Contrato, o que no es acertada, recurrird al Gerente. Si éste
sostuviese la posicion del Inspector y el Contratista mantuviese su
consideracion, la decision se someterd a la consideracion del
Conciliador dentro de los 14 dias siguientes a la notificacién de la
decision del Gerente. Igualmente, se sometera al Conciliador una
decision tomada directamente por el Gerente si el Contratista
considerase que la misma estd fuera de las facultades que le
confiere el Contrato o que no es acertada, la decision se sometera
a la consideracion del Conciliador dentro de los 14 dias siguientes
a la notificacién de la decisién del Gerente o del Inspector de
Obras.

El Conciliador debera comunicar su decision por escrito dentro de
los 28 dias siguientes a la recepcion de la notificacién de una
controversia.

El Conciliador serd compensado por su trabajo, cualquiera que sea
su decision, por hora segun los honorarios especificados en los DDL
y en las CEC, ademas de cualquier otro gasto reembolsable
indicado en las CEC y el costo sera sufragado por partes iguales por
el Contratante y el Contratista. Cualquiera de las partes podrd
someter la decisidn del Conciliador a arbitraje dentro de los 28 dias
siguientes a la decision por escrito del Conciliador. Si ninguna de
las partes sometiese la controversia a arbitraje dentro del plazo de
28 dias mencionado, la decisién del Conciliador sera definitiva y
obligatoria.

El arbitraje debera realizarse de acuerdo con el procedimiento de
arbitraje publicado por la institucién denominada en las CEC y en
el lugar establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso de que el
Contratante y el Contratista coincidieran en que el Conciliador no

estd cumpliendo sus funciones de conformidad con las
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27. Programa

27.1

27.2

27.3

27.4

disposiciones del Contrato, el Contratante y el Contratista
nombraran de comun acuerdo un nuevo Conciliador. Sial cabo de
30 dias el Contratante y el Contratista no han llegado a un acuerdo,
a peticiéon de cualquiera de las partes, el Conciliador sera
designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las CEC

dentro de los 14 dias siguientes a la recepcion de la peticion.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de
la Carta de Aceptacién, el Contratista presentard, a través del
Inspector, al Gerente de Obras, para su aprobacién, un Programa
en el que consten las metodologias generales, la organizacidn, la
secuencia y el plan de ejecucién de todas las actividades relativas
a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el plan
de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio
en la secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar, a través del Inspector, al Gerente
de Obras para su aprobacién, un Programa con intervalos iguales
que no excedan el periodo establecido en las CEC. El Inspector
evaluard el Programa presentado e informara al Gerente para
colaborar con su analisis. Si el Contratista no presenta dicho
Programa actualizado dentro de este plazo, el Gerente de Obras
podra retener el monto especificado en las CEC del préoximo
certificado de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el
pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacién del Programa por el Gerente de Obras no modificara
de manera alguna las obligaciones del Contratista. El Contratista
podra modificar el Programa y presentarlo nuevamente al Gerente
de Obras en cualquier momento. El Programa modificado debera
reflejar los efectos de las Variaciones y de los Eventos

Compensables.
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28. Prorroga de la
Fecha Prevista de

Terminacion

29. Aceleracion de las
Obras

30. Demoras
ordenadas por el
Gerente de Obras

31. Reuniones

administrativas

28.1

28.2

29.1

29.2

30.1

31.1

El Gerente de Obras deberd prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacién cuando se produzca un Evento Compensable o se
ordene una Variacién que haga imposible la terminacién de las
Obras en la Fecha Prevista de Terminacién sin que el Contratista
adopte medidas para acelerar el ritmo de ejecucién de los trabajos
pendientes y que le genere gastos adicionales.

El Gerente de Obras, considerando los informes del Inspector,
determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de Terminacion
y por cuanto tiempo, dentro de los 21 dias siguientes a la fecha en
gue el Contratista solicite al Inspector de Obras una decision sobre
los efectos de una Variacidn o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacion sustentadora. Si el Contratista no
hubiere dado aviso oportuno a la Inspeccion acerca de una demora
o no hubiere cooperado para resolverla, la demora debida a esa
falla no sera considerada para determinar la nueva Fecha Prevista
de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras
debera, a través del Inspector, solicitar al Contratista propuestas
valoradas para conseguir la necesaria aceleracion de la ejecucién
de los trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, la
Fecha Prevista de Terminacion serd modificada como corresponda
y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucioén de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas
propuestas se tratardn como Variaciones y los precios de las
mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

El Gerente de Obras podra, a través del Inspector, ordenar al
Contratista que demore la iniciacion o el avance de cualquier
actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente y el Inspector de Obras como el Contratista
podran solicitar a la otra parte que asista a reuniones
administrativas. El objetivo de dichas reuniones sera la revisién de

la programacién de los trabajos pendientes y la resolucién de
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32. Advertencia

Anticipada

33. Identificacion de

Defectos

34. Pruebas

31.2

32.1

32.2

33.1

34.1

asuntos planteados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

El Inspector de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras deberd decidir y
comunicar por escrito a todos los asistentes sus respectivas
obligaciones en relacién con las medidas que deban adoptarse.

El Contratista deber3d, a través del Inspector, advertir al Gerente de
Obras lo antes posible sobre futuros posibles eventos o
circunstancias especificas que puedan perjudicar la calidad de los
trabajos, elevar el Precio del Contrato o demorar la ejecucion de
las Obras. El Gerente de Obras, a través del Inspector, podra
solicitarle al Contratista que presente una estimacion de los
efectos esperados que el futuro evento o circunstancia podrian
tener sobre el Precio del Contrato y el Plazo de Terminacién. El
Contratista debera proporcionar dicha estimacién tan pronto
como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborara con el Gerente y el Inspector de Obras en
la preparacion y consideracion de posibles maneras en que
cualquier participante en los trabajos pueda evitar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare el Gerente de

Obras, a través del Inspector.

C. Control de Calidad

El Inspector de Obras, controlard el trabajo del Contratista y le
notificard, como también al Gerente de Obras, de cualquier defecto
que encuentre. Dicho control no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Inspector de Obras podra ordenar
al Contratista que localice un defecto y que ponga al descubierto y
someta a prueba cualquier trabajo que el Inspector de Obras
considere que pudiera tener algun defecto.

Si el Inspector de Obras ordena al Contratista realizar alguna

prueba que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de
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35. Correccion de

Defectos

36. Defectos no

corregidos

37. Computo y

presupuesto

38. Modificaciones en
las Cantidades
[Aplicable a
contratos por
unidad de medida]

35.1

35.2

36.1

37.1

37.2

38.1

38.2

verificar si algln trabajo tiene defectos y la prueba revela que los
tiene, el Contratista pagara el costo de la prueba y de las muestras.
Si no se encuentra ningun defecto, la prueba se considerara un
Evento Compensable.

El Inspector de Obras notificard al Contratista todos los defectos de
qgue tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad
por Defectos se prorrogara mientras queden defectos por corregir.
Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird
dentro del plazo especificado en la notificacidon del Inspector de
Obras

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion, el Gerente de Obras, en base a los
informes del Inspector, estimara el precio de la correccién del

defecto, y el Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos
El Computo y presupuesto debe contener la lista de rubros de
obra, con indicacién de las cantidades contempladas en la oferta,
y los correspondientes precios, para la construccion, el montaje,
las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar
el Contratista.
El COmputo y presupuesto constituye un insumo de importancia
para la posterior administracidon del Contrato. Al Contratista se le
pagara el precio acordado por la totalidad de los trabajos
necesarios para completar la obra contratada.
El Contratista no podra incorporar modificaciones en el Programa
o método de trabajo por su propia cuenta. El Inspector de Obras
debera seguir cercanamente el desarrollo de los trabajos, en
particular, a partir de que la ejecucién haya avanzado, en unidades,
en mas de un 90% de las acordadas.
Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en mas de 25%
de la especificada en el Cémputo y presupuesto para un rubro en

particular, y siempre que la diferencia exceda el 1% del Precio
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38. Modificaciones en
las Cantidades
[Aplicable a
contratos por ajuste

alzado]

39. Variaciones

40. Pagos de las

Variaciones

38.3

38.1

38.2

38.3

39.1

40.1

40.2

Inicial del Contrato, el Gerente de Obras ajustard los precios para
reflejar el cambio.

De todas maneras, el Gerente de Obras no ajustara los precios
debido a diferencias en las cantidades si con ello se excede el
Precio Inicial del Contrato en mas del 15%, a menos que cuente con
la aprobacidn previa del Contratante.

Si el Gerente o el Inspector de Obras lo solicitan, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes
a cualquier precio que conste en el COmputo y presupuesto.

Si fuese necesario modificar el proyecto de las obras, la
consecuente modificacién del precio del contrato deberd hacerse,
en el caso de tratarse de los rubros de obra existentes, en base a
los precios contractuales. De corresponder, haciendo un balance
de economias y demasias de obra originadas por el cambio de
proyecto.

El Gerente de Obras no ajustard los precios debido a diferencias en
las cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del Contrato en
mas del 15%, a menos que cuente con la aprobacién previa del
Contratante.

Si el Gerente o el Inspector de Obras lo solicitan, el Contratista
deberd proporcionarle un desglose de los costos correspondientes
a cualquier rubro que conste en el Cbmputo y presupuesto.

Todas las Variaciones deberdan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista.

Cuando el Gerente de Obras, a través del Inspector, la solicite, el
Contratista debera presentarle una cotizacion para la ejecucién de
una Variacion. El Contratista deberd proporcionarsela dentro de
los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo
mayor si el Gerente de Obras asi lo hubiera determinado. El
Gerente de Obras debera analizar la cotizacién antes de ordenar la
Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacién coincidan con
un rubro descrito en el Cémputo y presupuesto y si, a juicio del
Gerente de Obras, la cantidad de trabajo o su plan de ejecucién no

produce cambios en el costo por encima del limite establecido en
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

41. Proyecciones de Flujo

de Efectivos

42. Certificados de Pago

40.3

40.4

40.5

41.1

42.1

42.2

42.3

la Subcldusula 38.2, para calcular el valor de la Variacidn se usard
el precio indicado en COmputo y presupuesto.
En caso contrario, si los trabajos correspondientes a la Variacion
no coincidieran con los rubros del Cémputo y presupuesto”], o si la
naturaleza de los trabajos fuese diferente a la de los contratos
contratados, el Contratista debera proporcionar una cotizacion
con precios, a valores de la fecha de su oferta licitatoria, para los
rubros correspondientes de los trabajos.
Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacién del Contratista
razonable, podrd, a través del Inspector, ordenar la Variacion y
modificar el Precio del Contrato basado en su propia estimacion de
los efectos de la Variacién sobre los costos del Contratista.
Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacidon no
permite obtenery analizar una cotizacion sin demorar los trabajos,
no se solicitara cotizacién alguna y la Variacién se considerara
como un Evento Compensable.
El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.
Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd
proporcionar al Gerente de Obras una proyecciéon actualizada del
flujo de efectivos. Dicha proyeccidon podra incluir diferentes
monedas segun se estipulen en el Contrato, convertidas segun sea
necesario utilizando las tasas de cambio del Contrato.
El Contratista presentara al Inspector de Obras cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de
conformidad con la Subclausula 42.2.
El Inspector de Obras verificard las cuentas mensuales del
Contratista en base a la inspeccidon de las obras ejecutadas e
informara al Gerente, quién analizara lo documentado y certificara
la suma que debera pagarse.
El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el Gerente
de Obras.
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43. Pagos

44. Eventos

Compensables

42.4

42.5

42.6

43.1

43.2

43.3

44.1

El valor de los trabajos ejecutados comprendera: el valor del
avance estimado porcentualmente de las actividades incluidas en
el Computo y presupuesto
El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.
El Inspector de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en un
certificado anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que
se hubiera certificado anteriormente en consideracion de
informacidn mas reciente.

Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de anticipo y las

retenciones. El Contratante pagard al Contratista los montos

certificados por el Gerente de Obras dentro de los 28 dias
siguientes a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite un
pago atrasado, en el pago siguiente se deberd pagarle al

Contratista interés sobre el pago atrasado. El interés se calculard a

partir de la fecha en que el pago atrasado deberia haberse emitido

hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa de
interés vigente para préstamos comerciales para cada una de las
monedas en las cuales se hace el pago.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones

se efectuaran en las proporciones de las monedas en que estd

expresado el Precio del Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no
se indicd precio y se entenderd que estan cubiertos en otros
precios en el Contrato.

Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(@)  El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesién del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b)  El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c)  ElGerente o el Inspector de Obras ordenan una demora o no
emiten los Planos, las Especificaciones o las instrucciones

necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.
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(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)
(1)

(k)

El Gerente o el Inspector de Obras ordenan al Contratista que
ponga al descubierto trabajos terminados o que realice
pruebas adicionales a los trabajos y se comprueba
posteriormente que los mismos no presentaban Defectos.

El Gerente o el Inspector de Obras sin justificacion
desaprueban una subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisién de la
Carta de Aceptacidn, a partir de la informacién emitida a los
Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacién del Sitio de
las Obras), la informacién disponible publicamente y la
inspeccion visual del Sitio de las Obras.

El Gerente o el Inspector de Obras imparten una instruccién
para lidiar con una condicién imprevista, causada por el
Contratante, o de ejecutar trabajos adicionales que son
necesarios por razones de seguridad u otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos
del Contratante.

El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la

emision del Certificado de Terminacidn.

44.2 Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide

que los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista

de Terminacidn, se debera aumentar el Precio del Contrato y/o se

deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién. El Gerente de

Obras decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse y el

monto del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacién

debera prorrogarse y en qué medida.

44.3 Tan pronto como el Contratista proporcione informaciéon que

demuestre los efectos de cada evento compensable en su

proyeccidon de costos, el Gerente de Obras, considerando los
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

45. Impuestos

46. Monedas

47. Ajustes de Precios

44.4

45.1

46.1

47.1

informes del Inspector, la evaluard y ajustard el Precio del Contrato
como corresponda. Si el Gerente de Obras no considerase la
estimacion del Contratista razonable, preparara su propia
estimacion y ajustard el Precio del Contrato conforme a ésta. El
Gerente de Obras supondrd que el Contratista reaccionara en
forma competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Gerente de Obras.

El Gerente de Obras deberd ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del dltimo
Certificado de Terminacién. El ajuste se hara por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre
gue dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacién de la clausula 47 de las
CGC.

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes al peso
argentino, las tasas de cambio que se utilizaran para calcular las
sumas pagaderas seran las estipulados en la Oferta.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, Unicamente si asi se estipula en las CEC. En
tal caso, los montos autorizados en cada certificado de pago, antes
de las deducciones por concepto de anticipo, se deberdn ajustar
aplicando el respectivo factor de ajuste de precios a los montos
que deban pagarse en cada moneda. Para cada moneda del

Contrato se aplicard por separado una férmula similar a la

siguiente:
Pc = Ac + Bc (Imc/loc)
en la cual:
Pc Es el factor de ajuste correspondiente a la porcién del

Precio del Contrato que debe pagarse en una moneda

especifica, "c";
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48. Retenciones

47.2

48.1

48.2

Ac y Bc Son coeficientes estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables
del Precio del Contrato que deben pagarse en esa
moneda especifica "c" (La suma de los dos coeficientes,
Ac y B, debe ser igual a | (uno) en la férmula
correspondiente a cada moneda. Normalmente, los dos
coeficientes seran los mismos en todas las féormulas
correspondientes a las diferentes monedas, puesto que el
coeficiente A, relativo a la porcion no ajustable de los
pagos, por lo general representa una estimacion
aproximada (usualmente 0,15) que toma en cuenta los
elementos fijos del costo u otros componentes no
ajustables. La suma de los ajustes para cada moneda se

agrega al Precio del Contrato).

Imc es el indice vigente al final del mes que se factura,
loc es el indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente
28 dias antes de la apertura de las Ofertas; ambos indices
se refieren a la moneda “c”.
Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
calculo, dicho calculo deberd corregirse y se debera hacer un ajuste
en el certificado de pago siguiente. Se considerard que el valor del
indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a
fluctuaciones en los costos.
El Contratante retendrd de cada pago que se adeude al Contratista
la proporcién estipulada en las CEC hasta que las Obras estén
terminadas totalmente.
Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente de
Obras haya emitido el Certificado de Terminacién de las Obras de
conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC, se le pagara al
Contratista la mitad del total retenido y la otra mitad cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos y el
Gerente de Obras haya certificado que todos los defectos
notificados al Contratista antes del vencimiento de este periodo

han sido corregidos.

144
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49. Liquidacién por

daiios y perjuicios

50. Bonificaciones

51. Pago de anticipo

48.3

49.1

49.2

50.1

51.1

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista
podra sustituir la retencién con una garantia de las mismas
caracteristicas que la utilizada como Garantia de Cumplimiento.

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafos y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacion. El monto total de dafios y
perjuicios no debera exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podra deducir dicha indemnizacidn de los pagos que
se adeudaren al Contratista. El pago por dafios y perjuicios no
afectard las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, el Inspector de Obras
debera corregir en el siguiente certificado de pago los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liguidacién de dafios y perjuicios. Se deberan pagar intereses al
Contratista sobre el monto pagado en exceso, calculados para el
periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las
tasas especificadas en la Subclausula 43.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacién que se calculard a la tasa
diaria establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se
le pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacién de la
totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de
Terminacién. El Gerente de Obras debera certificar que se han
terminado las Obras de conformidad con la Subclausula 55.1 de las
CGC aun cuando el plazo para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida en la forma y por un banco aceptables para
el Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La
garantia deberd permanecer vigente hasta que el anticipo pagado
haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia sera reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista.

El anticipo no devengara intereses.
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52. Garantias

53. Trabajos por dia

51.2

51.3

52.1

53.1

53.2

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucién del Contrato. El
Contratista deberad demostrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante la presentacion de copias de las facturas u
otros documentos al Gerente de Obras.

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos
realizados, Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacidén por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptacién y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un
banco o compaiiia afianzadora aceptables para el Contratante y
expresada en los tipos y proporciones de monedas en que deba
pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excedera en 28 dias la fecha de emision del
Certificado de Terminacion de las Obras en el caso de una garantia
bancaria, y excedera en un aio dicha fecha en el caso de una Fianza
de Cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta se aplicaran para pequefas cantidades adicionales de
trabajo sélo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucién de
trabajos adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados
por el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Gerente de Obras debera verificar y firmar
dentro de los dos dias siguientes después de haberse realizado el

trabajo todos los formularios que se llenen para este propdsito.
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54. Costo de

reparaciones

53.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran

supeditados a la presentacién de los formularios mencionados en
la Subclausula 53.2 de las CGC.

54.1 El Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta

propia las pérdidas o dafos que sufran las Obras o los Materiales
gue hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, cuando dichas pérdidas y dafos sean ocasionados por

sus propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

55. Terminacion de 55.1 El Contratista pedird al Inspector de Obras la emisiéon de un

las Obras

56. Recepcion de

las Obras

57. Liquidacion final

56.1

57.1

Certificado de Terminacién de las Obras. El Inspector convocara al
Contratista para efectuar las operaciones previas a la recepcion, y las
realizara con o sin su presencia; estas operaciones incluiran, sin que
esta enumeracion sea excluyente, la inspeccion fisica de lo ejecutado,
las pruebas estipuladas en el Contrato y la comprobacién de
imperfecciones o defectos y de omisiones. En base a esta inspeccion,
y siempre que no correspondiese hacer observaciones que impidan
la recepcion de las obras, el Inspector preparara el Certificado de
Terminacién de Obras que el Gerente de Obras emitira cuando,
efectivamente, decida que las Obras estan terminadas.

Dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que el Gerente de
Obras emita el Certificado de Terminacién de las Obras, el
Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de las Obras. En
ese momento, se firmara el Acta de Recepcidn Provisoriay en ella se
hard constar expresamente la fecha de esa terminacion. Esta Acta
serd suscripta por el Contratante y el Inspector y por el Contratista y
su Representante Técnico; en ausencia de estos Uultimos, el
Contratante la emitira de oficio, haciendo constar las ausencias, y le
remitira copia al Contratista.

Trascurrido el Plazo de Garantia que se estipula en la Clausula 35,
tendrd lugar la Recepcidn Definitiva que se efectuara con las mismas
formalidades que la Provisoria. El Acta se suscribira dentro de los

veintiocho (28) dias de finalizado dicho Plazo, si las Obras estan en
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58. Manuales de
Operacidony de

Mantenimiento

59. Terminacion del

Contrato

58.1

58.2

59.1

59.2

buen estado y el Contratista corrigié todos los defectos que se le

comunicaron.

El Contratista, a través del Inspector, debera proporcionar al Gerente

de Obras un estado de cuenta detallado del monto total que el

Contratista considere que se le adeuda en virtud del Contrato. El

Gerente de Obras emitird un Certificado de Responsabilidad por

Defectos y certificard cualquier pago final que se adeude al

Contratista dentro de los 56 dias siguientes a haber recibido del

Contratista el estado de cuenta detallado y éste estuviera correcto y

completo a juicio del Gerente de Obras. De no encontrarse el estado

de cuenta correcto y completo, el Gerente de Obras debera emitir
dentro de 56 dias una lista que establezca la naturaleza de las
correcciones o adiciones que sean necesarias. Si después de que el

Contratista volviese a presentar el estado de cuenta final aun no

fuera satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidira el

monto que deberd pagarse al Contratista, y emitira el certificado de
pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion

y mantenimiento actualizados, el Contratista los entregard en las

fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o

los manuales de operacién y mantenimiento a mas tardar en las

fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Gerente de

Obras, éste retendra la suma estipulada en las CEC de los pagos que

se le adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra

parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero nc

estaran limitados a los siguientes:

(@) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha sido
autorizada por el Gerente de Obras;

(b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el avance de

las Obras, y no retira la orden dentro de los 28 dias siguientes;
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(c)

(d)

(f)

(g)

(h)

el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o entran
en liquidacion por causas distintas de una reorganizacion o
fusion de sociedades;

el Contratante no efectua al Contratista un pago por trabajos
verificados por el Inspector y certificado por el Gerente de
Obras, dentro de los 84 dias siguientes a la fecha de emisidén del
certificado;

el Inspector de Obras le notifica al Contratista que el no

corregir un defecto determinado constituye un caso de

incumplimiento fundamental del Contrato, y el Contratista no

procede a corregirlo dentro de un plazo razonable establecido

en la notificacion;

el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en el

Contrato;

el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por el

numero de dias para el cual se puede pagar el monto maximo

por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las

CEC.

si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en

fraude o corrupcion al competir por el Contrato o en su

ejecucién, conforme a lo establecido en las politicas del Banco

sobre Practicas Prohibidas, que se indican en la Clausula 60 de

estas CGC.

59.3 Cuando por una causa diferente a las indicadas en la Subcldusula

59.2 de las CGC, cualquiera de las partes del Contrato notifique al Gerente

de Obras de un incumplimiento a sus estipulaciones, éste consultard con

cada una de las partes con el dnimo de alcanzar un acuerdo. De no lograrse

un acuerdo, el Gerente de Obras tomara una decision de conformidad con

el Contrato, tomando en cuenta todas las circunstancias pertinentes.

Salvo que se especifique algo diferente en las Condiciones Especiales del

Contrato, el Gerente de Obras notificarda a ambas partes sobre cada

uno de los acuerdos alcanzados o las decisiones que tome, con los

detalles del caso dentro del plazo de 28 dias de haber recibido la

correspondiente queja o solicitud. Cada una de las partes dara

cumplimiento a los acuerdos o decisiones
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60. Practicas

prohibidas

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato
por conveniencia en cualquier momento.

59.5 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al
igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por
participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) observar los mas altos niveles
éticos y denunciar al Banco12 todo acto sospechoso de constituir una
Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado
durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de
un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden (i) practicas
corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas;(iv)
practicas colusorias; (v) practicas obstructivas; y (vi) apropiacion
indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de Ia
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para
que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancion para la resolucién de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin
de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos érganos sancionadores.

(h) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las
expresiones que se indican a continuacion:

(i)  Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o

solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor

para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision,
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(i)

(iv)

(v)

(vi)

incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias, que

deliberada o imprudentemente engafien, o intenten

engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacién;

Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar

dano, o amenazar con perjudicar o causar dafo, directa o

indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para

influenciar indebidamente las acciones de una parte;

Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas

partes realizado con la intencion de alcanzar un propédsito

inapropiado, lo que incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte;

Una prdctica obstructiva consiste en:

(i) destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacién del Grupo BID, o
realizar declaraciones falsas ante los investigadores
con la intencion de impedir una investigacion del
Grupo BID;

(i) amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que
son importantes para una investigacion del Grupo BID
0 que prosiga con la investigacién; o

(iii) actos realizados con la intencion de impedir el
ejercicio de los derechos contractuales de auditoria e
inspeccion del Grupo BID previstos en el parrafo 1.16
(f) de abajo, o sus derechos de acceso a la
informacion; y

La apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o

recursos del Grupo BID para un propdsito indebido o para

un propdsito no autorizado, cometido de forma

intencional o por negligencia grave.

(i) Siel Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo

actuando como oferente o participando en una actividad

financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes,
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oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros

del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de

servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los

Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o

contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados

y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas)

ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la

adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato
para la adquisicién de bienes o servicios, la contratacion de
obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina,
en cualquier etapa, que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacion relacionada inequivocamente con
un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comisidon de la Practica Prohibida) en un
plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que
(i) se le adjudiquen contratos o participe en actividades
financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra
firma elegible a la que se adjudique un contrato para ejecutar
actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de

hacer cumplir las leyes; y/o;
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(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicién de multas
que representen para el Banco un reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas
sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(j) Lodispuestoenlosincisos (i) y (ii) del parrafo 1.16 (b) se aplicara
también en casos en los que las partes hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién
definitiva en un proceso de sancién, o cualquier otra resolucion.

(k) Laimposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco
de conformidad con las provisiones referidas anteriormente
sera de cardcter publico.

() Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios  (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas)
podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto
en convenios suscritos por el Banco con otra institucion
financiera internacional concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo
dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye
toda inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones
para la participacion en futuros contratos o adopcién publica de
medidas en respuesta a una contravencion del marco vigente
de una institucién financiera internacional aplicable a Ia
resolucién de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas.

(m) ElI Banco requiere que en los documentos de licitacién y los

contratos financiados con un préstamo o donacidn del Banco se
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incluya una disposicidon que exija que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y
otros documentos relacionados con la presentacién de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a
una auditoria por auditores designados por el Banco. Bajo esta
politica, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios vy
concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco requerirad asimismo que se incluya en
contratos financiados con un préstamo o donacion del Banco
una disposicion que obligue a solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios a (i)
conservar todos los documentos y registros relacionados con
actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; (ii) entregar cualquier documento
necesario para la investigaciéon de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco
estén disponibles para responder a las consultas relacionadas
con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,
proveedor de servicios y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,

proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o
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incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo
su sola discreciéon, podrd tomar medidas apropiadas contra el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario.

(n) El Banco exigira que, cuando un Prestatario adquiera bienes,
obras o servicios diferentes a los de consultoria directamente
de wuna agencia especializada, de conformidad con lo
establecido en el parrafo 3.10, en el marco de un acuerdo entre
el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 1.16 relativas a
sanciones y Practicas Prohibidas se apliquen integramente a los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes vy sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios,  concesionarios  (incluidos sus  respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que
haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la
provision de bienes, obras o servicios diferentes a los de
consultoria en conexién con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a
que se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescision.
Las agencias especializadas deberan consultar la lista de firmas
e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia
especializada suscriba un contrato o una orden de compra con
una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos
conexos Yy se acogera a otras medidas que considere
convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:
(a) Que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas

del Banco y las sanciones aplicables a la comision de las mismas
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qgue constan de este documento y se obligan a observar las

normas pertinentes sobre las mismas;

(b) Que no hanincurrido o no incurriran en ninguna Préctica Prohibida

(c)

(d)

(e)

descrita en este documento durante los procesos de seleccién,
negociacioén, adjudicacién o ejecucién de este contrato;

Que no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial
durante los procesos de seleccién, negociacion, adjudicacion o
ejecucion de este contrato;

Que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas principales
han sido declarados por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para
gue se les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por
dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con la comision de
Practicas Prohibidas;

Que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista principal de
ninguna otra compafia o entidad que haya sido declarada
inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (IFI) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos
suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco
de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado

con Practicas Prohibidas;

(f) Que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes

o agentes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para

compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el

Banco;

(8)

Que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias constituye el fundamento para la imposiciéon por el
Banco de una o mas de las medidas que se describen en la
Clausula 60.1 (b).
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61. Pagos
posteriores a la
terminacién del

Contrato

62. Derechos de
propiedad

63. Liberacion de

cumplimiento

61.1

61.2

62.1

63.1

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Gerente de Obras debera emitir un certificado en el
que conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emision de dicho certificado. No corresponderd
pagar indemnizaciones adicionales por dafos y perjuicios. Si el
monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto de
cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia
constituird una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacidon del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta
y las Obras se considerardn de propiedad del Contratante. En tanto
que los Equipos y las Obras provisionales quedaran en
disponibilidad del Contratante para su potencial uso en el
completamiento de la obra y no para otros fines. Terminada la
necesidad de su uso, seran devueltos al Contratista en el estado en
que se encuentren.

Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o por cualquier
otro evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o
del Contratista, el Gerente de Obras debera certificar la frustracion
del Contrato. En tal caso, el Contratista debera disponer las medidas
de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los
trabajos a la brevedad posible después de recibir este certificado.
En caso de frustracion, debera pagarse al Contratista todos los

trabajos realizados antes de la recepcion del certificado, asi como
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64. Suspension de
Desembolsos
del Préstamo

del Banco

65. Elegibilidad

64.1

de cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los cuales

se hubieran adquirido compromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al

Contratante bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al

Contratista:

(a) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre
dicha suspensién en un plazo no mayor a 7 dias contados a
partir de la fecha de la recepcion por parte del Contratante de
la notificacidn de suspension del Banco

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del periodo de 28 dias para efectuar los
pagos, establecido en la Subcldusula 43.1, el Contratista podra
emitir inmediatamente una notificacion para terminar el

Contrato en el plazo de 14 dias.

65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises

miembros del Banco. Se considera que un Contratista o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple
con los siguientes requisitos:
(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del
Banco si él o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
i. es ciudadano de un pais miembro; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro
como residente “bona fide” y estda legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:
i. esta legalmente constituida o incorporada conforme
a las leyes de un pais miembro del Banco;y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la
firma es de propiedad de individuos o firmas de

paises miembros del Banco.

65.2 Todos los socios de una asociacién en participacidn, consorcio o

asociacién (UT) con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba

establecidos.
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65.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben
tener su origen en cualquier pais miembro del Banco. Los bienes se
originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
basicas, su funcidn o propdsito de uso son substancialmente diferentes de

sus partes o componentes.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CGC1.1(d) El Contratante es MUNICIPALIDAD DE LA MATANZA

CGC1.1(l) La Fecha de Inicio es 30 dias hadbiles posteriores a la firma de contrato

CGC1.1 (o) El Gerente de Obras es: Se determinard previo a la firma del contrato

CGC1.1(q) El Inspector de Obras es: Se determinard previo al inicio de las obras

CGC1.1(t) Las Obras consisten en: Obras de infraestructura y/o equipamiento urbano

CGC1.1(w) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es 180 dias

CGC1.1(aa) |ElPlazo Previsto de Terminacion de la totalidad de las Obras es:

LOTE 1 RED VIAL: 90 dias.

LOTE 2 RED PEATONAL: 90 dias.

LOTE 3 PLAZA J. HERNANDEZ: 120 dias.

LOTE 4 AMPLIACION DE U. DE SALUD 17 DE MARZO: 120 dfas.

LOTE 5 REUBICACION DE U. DE SALUD ISLAS MALVINAS ARG: 240 dias.

CGC 1.1 (ee) |ElSitiode las Obras estd ubicado en los B9 17 de Marzo y su entorno
mediato sobre calle Peribebuy entre calles Colonia y De Los Incas; y esta
definido en el plano general y en los planos de cada Lote.

CGC2.2 Las secciones de las Obras con plazos de terminacién distintas a las de la
totalidad de las Obras son: NO APLICA

CGC 2.3 (i) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

- Contrata o Convenio

- Aclaraciones con y sin consulta a la Licitacién;
- Condiciones Especiales del Contrato;

- Condiciones Generales del Contrato;

- Requisitos de las Obras (Seccién Vll);

- Oferta.
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En caso de divergencia sobre la interpretacion de los aspectos administrativos
y legales, el orden de prelacidn sera el mismo en el que aparecen ordenados
los documentos en el listado precedente.

En caso de divergencia sobre la interpretacion de aspectos técnico-
constructivos, planos de detalle sobre los generales, dimensiones acotadas o
escritas sobre las representadas a escala, notas y observaciones escritas en
planos y planillas sobre lo representado o escrito en las mismas, lo escrito en
pliegos sobre lo escrito en computos y ambos sobre lo representado en
planos. Las aclaraciones y comunicaciones de orden técnico efectuadas por el
contratante tendrdn prelacidn sobre toda la anterior documentacion
mencionada en este parrafo.

CGC3

El presente Contrato se regira por la legislacién que resulta de aplicacién en la
jurisdiccion del Contratante. Cuando deban resolverse aspectos no
contemplados en el mismo, seran de aplicacién las normas supletorias del
derecho local del Contratante, siempre que no se opongan a lo establecido en
el Contrato de Préstamo y las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras
financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349-15.
Asimismo, los oferentes deberan aceptar la jurisdiccion judicial que
corresponda al Contratante y por ser éste persona de derecho publico también
aceptar la jurisdiccion administrativa que le corresponda.

Ademads de la legislacion local de obras publicas son de aplicacién, las
reglamentaciones y ordenanzas de cualquier actividad legalmente constituida
en la Argentina, que de alguna manera tuvieran que ver con el objeto del
contrato

Indicar la legislacion local de aplicacion para obras publicas. Serdn de
aplicacion las Leyes 27.271 Sistema para el Fomento de la Inversion en Vivienda
y Ley 27.397 de Determinaciones de Precios en los Contratos de Obra Publica
Destinados a Vivienda. (UVI)

CGC3.1

Legislacion laboral y previsional

El Contratista estard obligado a cumplir con todas las disposiciones de la
legislacidn vigente en la Republica Argentina en materia laboral y previsional,
asi como las que establezcan las convenciones de trabajo, entendiéndose que
todas las erogaciones que ello le ocasione estan incluidas en su oferta. Debera
exhibir, cuando el Inspector de obra lo requiera, todos los documentos

necesarios a fin de acreditar su cumplimiento.

Se suspendera la tramitacidn y pago de los certificados de obra si el Contratista
no hubiere ingresado los aportes jubilatorios a la entidad previsional que

corresponda, por el mes anterior al del certificado, o si no mantuviere al dia el
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pago del personal afectado a la obra, perdiendo derecho al reclamo de
intereses por la demora, durante ese periodo.

A tal efecto el Inspector de obra hara constar en la tramitacion interna del
certificado el monto de las sumas que se deben ingresar por tales conceptos,
para lo cual dentro de las cuarenta y ocho (48) horas del cierre de quincena el
Contratista presentara copia fiel (por duplicado) de las planillas que figuran en
el Libro de Jornales rubricado segun la legislacién laboral en vigencia y que

fueron utilizados para asentar las constancias de pago al personal.

La orden de pago relativa al certificado se hara efectiva contra entrega de una
fotocopia de las boletas de pago correspondientes, en la que el Contratista
hard constar de que el mismo corresponde al pago de los aportes previsionales
del personal de la obra y por el mes de que se trata. El incumplimiento o las
infracciones a las leyes laborales y previsionales serdn puestos en
conocimiento de las autoridades competentes por intermedio del

Contratante.

Legislacion de Seguridad e higiene y accidentes de trabajo

El Contratista esta obligado a dar cumplimiento a todas las disposiciones
emergentes a Accidentes de Trabajo y de Seguridad e Higiene vigentes a la
fecha de licitacion y a todas aquellas otras disposiciones que sobre el particular
se dicten en el futuro. Asimismo, sera responsable de cualquier accidente que
ocurra a su personal, haciendo suyas las obligaciones que de ella deriven, de

acuerdo a lo que establece la legislacion citada.

Reglamentaciones empresas prestadoras de los servicios publicos.

En las obras a construir en la via publica, el Contratista debera efectuar, con la
adecuada antelacién, las gestiones pertinentes ante las empresas de gas,
transporte, electricidad, teléfonos, etc., para que éstas modifiquen o
remuevan las instalaciones que obstaculicen la realizacién de las obras,

quedando a su cargo los tramites respectivos.

En caso de que debieran abonarse a dichas empresas los trabajos de
modificacion o remocion a efectuar, su importe sera abonado por el
Contratista, pero le serd reconocido por el Contratante en el primer certificado

que se emita, a partir de los treinta (30) dias de presentada la constancia
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pertinente, siempre que dichos trabajos estuvieran previstos en los
Documentos de Licitacién o, en su defecto, fueren considerados por la
Inspeccidn de obra como indispensables para la ejecucidn de las obras.

En igual forma y con el mismo criterio se procedera cuando las instalaciones
gue se juzgare necesario remover fuesen de pertenencia del Contratante.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudieren producirse por la
demora del Contratista en solicitar la iniciacion de las gestiones mencionadas
o la posterior demora del trdmite que le sea imputable, no serdn tenidos en

cuenta como causal para el otorgamiento de prérroga de plazo.

Las instalaciones y obras subterraneas que quedaren al descubierto al
practicar las excavaciones, deberdn ser conservadas con todo esmero por el
Contratista, quien sera el Unico responsable de los deterioros que por
cualquier causa en ellos se produjeran, corriendo por su cuenta el pago de las
reparaciones que por este motivo debieran ejecutarse.

Igual temperamento deberd adoptarse para cualquier otra instalacién o

estructura que pudiese ser afectada por el desarrollo de los trabajos.

Obras a realizar en jurisdiccidon de reparticiones publicas

Para las obras a construir en terrenos que estén bajo la jurisdiccion de
reparticiones publicas nacionales, provinciales o municipales, tales como:
cruces de vias férreas, rutas camineras, canales, ocupacion de calzada, etc., el
Contratista debera efectuar las gestiones del permiso para llevar a cabo las
obras ante las empresas respectivas, abonando los derechos que
correspondan.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que se produzcan por la demora del
Contratista en solicitar la iniciacion de las gestiones mencionadas no seran

tenidos en cuenta como causal para el otorgamiento de prérroga de plazo.

En caso de tratarse de yacimientos arqueoldgicos o lugares que sean motivo
de preservacion, el Contratista debera ajustar sus trabajos a las disposiciones
vigentes y aceptar el control de los Organismos encargados de dicha

preservacion.

Leyes Ambientales
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El contratista se obliga a cumplimentar todas las disposiciones contractuales y

las normas legales Nacionales, Provinciales y Municipales relativas a la

proteccién ambiental durante toda la ejecucion de la Obra.

CGCo6 Las comunicaciones entre las partes se realizardn mediante los libros de obra.
Se deberdn llevar por lo menos los siguientes: Libro de Ordenes de Servicio.
Libro de notas de Pedido, Registro de Mediciones.

CGCeo.1 Significacion y Alcance de las Ordenes de Servicio

a)

b)

Se considerara que toda Orden de Servicio estd comprendida dentro de las
estipulaciones del Contrato y que no importa modificacion de lo pactado ni
encomienda de trabajos adicionales, salvo cuando en ella se hiciera
manifestacion explicita de lo contrario.

Cuando el Contratista considere que en cualquier orden impartida se
exceden los términos del Contrato, igualmente deberd notificarse de la
misma, contando con un plazo de quince (15) dias, a partir de esa fecha,
para presentar ante la Inspecciéon de obra, por Nota de Pedido, su
reclamacién fundada. La Inspeccion de obra deberd dar respuesta a la
objeciéon dentro de los treinta (30) dias. En caso de silencio se considerara
ratificada la Orden de Servicio, debiendo proceder a su inmediato
cumplimiento bajo apercibimiento de aplicacion de la multa diaria que se
establece en el apartado (f) de este mismo articulo. En igual forma debera
proceder si la Inspeccién de obra reitera la Orden de Servicio antes del
vencimiento del plazo. Si el Contratista dejara transcurrir el plazo de quince
(15) dias sin realizar su presentacién, caducara su derecho al reclamo aun
cuando hubiera asentado la correspondiente reserva al pie de la orden,
debiendo cumplir lo ordenado en ella de inmediato, sin derecho a
posteriores reclamos en cualquier concepto. Si no lo hiciere, se hard pasible
de la multa diaria que se establece en el apartado (f) de este mismo
articulo.

La observacion del Contratista, opuesta a cualquier Orden de Servicio no
lo eximira de la obligacién de cumplirla de inmediato si ella le es reiterada
o ratificada. En caso de incumplimiento se hara pasible de la misma multa
diaria que se establece en el apartado (f). Esta obligacién no coarta el
derecho del Contratista de efectuar las reclamaciones pertinentes ni de
percibir las compensaciones del caso, si probare que las exigencias

impuestas en la orden exceden las obligaciones del Contrato.
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d) Cualquier discrepancia que surja respecto de una orden de servicio, sera
resuelta, en primera instancia, por el Gerente de Obra. Si este reiterara o
ratificara la orden, la misma deberd ser cumplida en los términos del
apartado (c) aplicdndose la multa prevista en caso de incumplimiento.

e) El Contratista no podr3, por si, suspender total o parcialmente los trabajos
alegando discrepancias con una Orden de Servicio emitida por la Inspeccidn
de obra. Si asi lo hiciera se hara pasible de la aplicacidon de una multa de
cinco décimos por mil (0,5 o/oo) del monto contractual actualizado, por
cada dia de paralizacion de los trabajos. No se aplicard la multa por
incumplimiento de Orden de Servicio mientras dure la aplicaciéon de multa
por paralizacion de obras. Las paralizaciones de obras producidas en estas
circunstancias seran computadas como parte del plazo de interrupcion de
trabajos, considerado entre las causales de rescision del contrato por causa
del contratista

f) Se establece una multa de un décimo por mil (0,1 o/oo) del monto
contractual actualizado por cada dia de atraso en el cumplimiento de una
Orden de Servicio, a contar desde la fecha de su notificacidon. Los atrasos se

computaran en dias corridos.

CGC7.1

El Contratista no podrd subcontratar mas que el 80% (ochenta por ciento) del
contrato

El Contratante podra autorizar la cesién segun el alcance indicado en IAO 5.3
j) siempre que la obra tenga un avance fisico no inferior al 30 % y el nuevo
contratista reuna, al menos, similares capacidades y condiciones que las
exigidas al contratista originario. Si el Contratista fuese una Asociacion, toda
modificacién en la composicion de esta o en la participacidn relativa de sus

miembros, se considerara cesion del contrato aplicdndose lo aqui normado

CGC8.1

Lista de Otros Contratistas: NO APLICA

CGC9.1

Personal Clave:

-Representante Técnico: (Arquitecto, Ingeniero, MMO) 5 afios de experiencia
general

-Jefe de Obra: (Arquitecto, Ingeniero, MMO): 2 afios de experiencia general
-Capataz General: afios de experiencia general

[para el contrato final liste los nombres del Personal Clave como fueron

ofertados]

165




Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

CGC13.1

Serd obligatorio para el Contratista y estard a su exclusivo cargo, la
contratacion de los siguientes seguros:

i. Dafos a terceros (responsabilidad civil);
ii. ART o accidentes de su personal;
iii. Accidentes del personal del Contratante; NO APLICA
iv. Responsabilidad civil para automoviles y equipos asignados a la obra;

El seguro contra accidentes cubrird al personal de todo tipo y categoria que
utilice el Contratista en la ejecucion de los trabajos, asi como en oficinas u
otras dependencias integradas a la obra.

a) Personal del Contratante
El personal permanente y/o eventual del Contratante en obra debera ser
asegurado por el Contratista, a su cargo, contra accidentes (ART o accidentes
personales). Las pdlizas seran individuales y transferibles y deberan cubrir los

riesgos de incapacidad transitoria, incapacidad permanente y muerte.

Las indemnizaciones se estableceran en la proporcion que determine el
régimen legal vigente. Esas indemnizaciones deberan ser entregadas en
efectivo al asegurado y en caso de muerte a sus beneficiarios o herederos. El
Contratante comunicara al Contratista, antes de la iniciacion de la obra, la
nomina del personal que debe ser asegurado con sus respectivos sueldos.

El Contratante establecera la cantidad de personas y el monto de las primas
correspondientes al personal del Contratante y forma de actualizacién del
mismo si correspondiera. La diferencia que pudiera existir entre el monto
realmente abonado por el Contratista y el fijado en los Documentos de la
Licitacidn, le serd reintegrado o cargado al Contratista, segln corresponda.

Seran por cuenta del Contratista los gastos derivados de actualizaciones,
ampliaciones de plazos motivadas por trabajos suplementarios o causas no
imputables al Estado, que demande el seguro para el personal del Contratante.
Cuando el Contratante introduzca cambios en su personal, el Contratista
debera entregar a la brevedad posible las pdlizas correspondientes a los

nuevos agentes incorporados.

El atraso en la entrega de las pdlizas correspondientes a los nuevos agentes
dard lugar a la aplicacion de una multa diaria equivalente a un décimo por mil

(0,1 o/00) del monto contractual actualizado.
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b) Entrega de Pdlizas

Todas las pdlizas de seguros o copias legalizadas, serdn entregadas al
Contratante, el que dara su aprobacidn, antes de iniciarse las obras.

Sin este requisito no se procedera ni al replanteo ni a la iniciacién de obra
(haciéndose pasible de la aplicacién de la multa indicada precedentemente),
como asi tampoco se abonara al Contratista ninglin importe en concepto de
certificados, perdiendo éste el derecho a la percepcién de intereses por la
demora, sin que esto exima al Contratista de su responsabilidad civil por los
dafios y perjuicios emergentes de la falta de cobertura, asi como del retraso
que sufra la iniciacion de los trabajos.

En los casos en que se produzcan vencimientos de las pdlizas, el Contratante

podra renovarlas a costa del Contratista, si éste no lo hiciera oportunamente.

Ademas de lo indicado se debera cumplimentar los siguientes requisitos y

particularidades para cada uno de los seguros requeridos:

(a) Dafios a terceros: El Contratista deberd contratar una pdliza de
Responsabilidad Civil hacia Terceros de Obra en Construccién. Debera indicarse
el monto correspondiente: $10.000.000.- PESOS DIEZ MILLONES.

(b) Accidentes del personal del Contratista/ART: previa iniciacién de los trabajos, el
Contratista debera presentar copia del Contrato y Formulario de adhesién a una
ART, conforme a la Ley Nacional N224.557, debidamente certificado. Asimismo,
debera presentar junto con la foja de medicidon mensual, las constancias de pago
correspondientes al mes inmediato anterior al de la certificacion, acompafiando
para ello copia del Formulario 817 de la AFIP, detallando el personal incluido en
cada constancia de pago.

(c) Accidentes del personal del Contratante: NO APLICA

(d) Las Pdlizas de Accidentes Personales indicadas en (c) deberan cubrir los riesgos
de muerte y de incapacidad transitoria y permanente. Deberd indicarse el
monto correspondiente

(e) La vigencia de los Seguros se extenderd desde la fecha de Inicio de la Obra
hasta su Recepcion Provisoria, para el caso (b) y hasta la Recepcidn Definitiva

para los seguros previstos en los casos (a) y (c).

Las pdlizas de Responsabilidad Civil y Accidentes personales deberan tener como co

asegurada a la UEM.
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CGC13.3

Los valores a cubrir con los seguros que el Contratante tome para reemplazar
las que debid proporcionar el Contratista no podran superar los montos
establecidos en este contrato. Si fuese necesario un monto superior el
Contratista sera intimado a cubrir las diferencias como condicién para no

rescindir el Contrato por su culpa.

CGC14.1

Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras son: NO APLICA

CGC21.1

La fecha de Toma de Posesiéon del Sitio de las Obras sera como maximo 30 dias

posteriores a la firma de contrato.

CGC 25.2

SE ACLARA: las diferencias sobre interpretacion técnica del legajo técnico de las obras
y el contrato podran someterse a conciliacién.

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador seran: los
establecidos conforme las regulaciones de aranceles profesionales previstas por el

Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos Aires.

CGC25.3

Las diferencias con empresas extranjeras seran dirimidas mediante el procedimiento
de arbitraje. Para dirimir cualquier divergencia con empresas contratistas argentinas,
gue no puedan resolverse amistosamente o mediante el procedimiento de
conciliacion, las partes se someten a los Tribunales Contencioso — Administrativos de
la justicia de la Provincia de Buenos Aires que correspondan al Partido de La Matanza,
renunciando a todo otro fuero. Los procedimientos de arbitraje seran: “Reglamento
de Arbitraje de la Cdmara de Comercio Internacional (CCl): Subcldusula 25.3 —
Cualquiera controversia generada en relaciéon con este contrato debera ser resuelta
finalmente de conformidad con el Reglamento de Conciliacién y Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional, por uno o mas arbitros designados de acuerdo
con dicho Reglamento.”

El lugar de arbitraje sera: Buenos Aires, Argentina.

CGC 26.1

La Autoridad Nominadora del Conciliador es: Colegio de Ingenieros de la Provincia de
Buenos Aires.

B. Control de Plazos

CGC27.1

El Contratista presentarad al Inspector un Programa para la aprobacién del Gerente de

Obras dentro de 20 dias a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion.

CGC27.3

SE REEMPLAZA POR: El Contratista debera modificar el Programa y presentarlo
nuevamente al Inspector dentro de los quince (15) dias de producida una
alteracidon en la secuencia de las tareas acordada con el Contratante. El
monto que serd retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado serd de 0.1% del monto de la

obra.
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19.6 C. Control de la Calidad

CGC35.1

El Plazo de Garantia es: 180 dias.

D. Control de Costos

CGC38

SE MODIFICA: Las diferencias en los items y la cantidad de trabajos deben ser
previamente aprobados por el contratante. Si en total la diferencia en mds o
en menos no supera el 20% del total del contrato sera obligatoria para el

Contratista.

CGC38.2

NO APLICA

CGC40.2

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con un rubro descrito
en el Cbmputo y presupuesto y si, a juicio del Gerente de Obras, la cantidad de trabajo
o su plan de ejecucién no produce cambios en el costo por encima del limite
establecido en la Subcldusula 38., para calcular el valor de la Variacidn se usara el
precio indicado en Cémputo y presupuesto. En caso contrario, si los trabajos
correspondientes a la Variacién no coincidieran con los rubros del Cémputo vy
presupuesto, o si la naturaleza de los trabajos fuese diferente a la de los contratos
contratados, el Contratista debera proporcionar una cotizacién con precios, a valores

de la fecha de su oferta licitatoria, para los rubros correspondientes de los trabajos.

CGC43

SE MODIFICA
El Contratante pagara al Contratista los montos certificados por el Gerente de
Obras dentro de los 60 dias siguientes a la fecha de aprobacién de cada

certificado
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CGC43.1

Anticipo Financiero

El Contratista podra disponer de un Anticipo Financiero igual al diez por ciento
(10%) del monto del Precio Inicial del Contrato, esta opcién deberd explicitarla
al formular su oferta segun lo especificado en el Formulario de Cotizacién de
la Obra.

El Anticipo Financiero deberd ser garantizado en un cien por ciento (100%) por
una podliza de seguro de caucidn. La garantia debera permanecer vigente hasta
que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia
serd reducido progresivamente en los montos reembolsados por el
Contratista.

El pago se realiza en PESOS EQUIVALENTES A UNIDADES DE VIVIENDA (UVI),
tomando como referencia el valor de la UVI al momento de la apertura de las
ofertas (Precio Inicial del Contrato).

El Anticipo se transferird a la UEM dentro de los 30 (treinta) dias desde que
fueran ingresados a la Secretaria de Habitat del Ministerio de Desarrollo
Territorial y Habitat, el pedido aprobado por el Comitente junto con las
constancias de cumplimiento de las condiciones requeridas (hoja resumen -y
Pdliza de seguro de caucion).

El Contratista debera usar el Anticipo Unicamente para pagar equipos, planta,
materiales y gastos de movilizacién que se requieran especificamente para la
ejecucién del Contrato.

El Anticipo serd descontado de los sucesivos Certificados de Obra en la misma
proporcién hasta su recuperacion total. En contratos por unidad de medida en
el caso que la obra terminada no alcance al monto previsto del Contrato se
debe asegurar el descuento del total anticipado en el certificado final de obra.
Los créditos correspondientes a Anticipos no podran ser cedidos y sdlo

deberdn ser cobrados por el Contratista.
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CGC43.3

Anticipo Acotado (NO APLICA)

El Contratista podra disponer de un Anticipo Financiero Acotado igual al veinte por
ciento (20%) del monto previsto para cada mes en el Plan de Trabajo o Programa
aprobado, esta opcidon deberd explicitarla al formular su oferta segin lo especificado
en el Formulario de Cotizacion de la Obra.

Para ser acreedor a este Anticipo Financiero Acotado el Contratista que se
haya acogido a esta opcidn, debera dar estricto cumplimiento al avance previsto
para cada uno de los meses de obra.

El primer Anticipo serd el que arroje el veinte por ciento (20%) de la cantidad
prevista como certificacidn para el primer mes de obra, y serd abonado una vez
firmadas las actas de replanteo, entrega de terrenos e Inicio de obra y completada
la instalacion del Obrador.

El Anticipo Financiero Acotado debera ser garantizado hasta cubrir el cien por
cien (100%) del monto correspondiente a cada uno de los meses, pudiendo el
Contratista ofrecer una garantia que respalde los anticipos recibidos y a recibir. La
misma podra constituirse con pdliza de seguro de caucidn en garantia.

En el caso de que al finalizar el primer mes el Contratista no hubiese ejecutado
las cantidades de obra previstas en el Plan de Trabajo o Programa
aprobado, el certificado correspondiente a dicho mes cancelard solamente el
remanente de lo ejecutado, sin derecho a percibir el Anticipo Financiero Acotado
correspondiente a la cantidad prevista ejecutar para el segundo mes.

Este criterio se generalizara para los restantes meses del Plan de Trabajo o
Programa aprobado.

Cada mes, y siempre que se haya cumplimentado el avance previsto en el Plan
de Trabajo o Programa aprobado, el Contratista deberd presentar a la
Inspeccidn de Obra, con el certificado del mes anterior la solicitud de Anticipo
Financiero Acotado. El pago de este primer Anticipo se realiza en PESOS
EQUIVALENTES A UNIDADES DE VIVIENDA (UVI), tomando como referencia el
valor de la UVI al momento de la apertura de las ofertas (Precio Inicial del
Contrato).

El pago de los subsiguientes Anticipos Financieros Acotados se realiza en
PESOS EQUIVALENTES A UNIDADES DE VIVIENDA (UVI) tomando como referencia el
valor de la UVI correspondiente al ultimo dia habil del certificado inmediatamente
anterior al certificado de Anticipo Financiero Acotado que se solicita, toda vez que se
cumpla con las condiciones que dan derecho a la solicitud del mismo.

Régimen de Acopio (NO APLICA)

El Contratista podra acopiar en obra, a resguardo total de las inclemencias
climdticasy bajo su total responsabilidad los materiales que no tengan
riesgo de sufrir alteraciones de calidad ni deterioro con su acopiamiento. De
modo excepcional podrdn acopiar materiales pasibles de ser afectados en su

calidad o cantidad por el
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transcurso del tiempo, en el caso de que su ritmo de acopio se adapte a su
incorporacion a la obra segun el plan de trabajos o Programa aprobado.

El monto del Acopio serd hasta el diez por ciento (10%) de las UVIs del contrato, se
efectuard por Unica vez al comienzo de las obras. El pago se realiza en PESOS
EQUIVALENTES A UNIDADES DE VIVIENDA (UVIS), tomando como referencia el valor
de la UVI al momento de la apertura de las ofertas (Precio Inicial del Contrato).

Los desacopios se efectuaran por certificados de desacopio acumulativos con
numeracion correlativa independientes de los certificados de obra.

Certificacion de los materiales de acopio (NO APLICA)

Se certificard el acopio de aquellos materiales que figuren expresamente como item
de provisidn 6 se indiqguen como materiales a acopiar en los datos de la licitacién, o
sean indicados expresamente por la Inspeccién de obra.

Los materiales acopiados, estardn cubiertos por seguro contra robo, incendio y
cualquier otro siniestro que razonablemente pudiera afectarlo.

El Contratista debera proveer instalaciones para el depdsito del material acopiado,
gue deberan cumplir con las condiciones necesarias para la correcta conservacion y
seguridad del mismo.

Todos los materiales cuyo acopio se certifique pasaran automaticamente a ser de
propiedad del Contratante constituyéndose el Contratista en depositario de los
mismos, con las obligaciones y responsabilidades que fijan para el caso los Cddigos
Civil y Comercial de la Nacién y Penal de la Nacidn, quedando bajo su responsabilidad
todo cuanto concierne a su salvaguardia y buena conservacién.

Previo a la certificacion del acopio debera formalizarse un acta con los elementos
acopiados a favor del Contratante, identificandolos fisicamente en forma inequivoca
en manera tal que puedan ser individualizados sin dificultad. En el acta constara el
caracter de depositario del Contratista.

El desacopio se efectuara sobre materiales o partes efectivamente incorporados a la

obra en cada periodo de certificacion.

CGC47 AJUSTE DE PRECIOS. Este contrato se pacta en la suma de pesos equivalente a
la cantidad de UVI establecida en la Carta de Aceptacién y el Contrato de la
Seccién IV. Es de aplicacion el régimen de las leyes 27271y 27397 (UVI)

CGC48.1 La proporcion que se retendra de los de pagos es 5% en concepto de Fondo de

Reparos.
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CGC49.1

MULTAS - INDEMNIZACION POR DANOS Y PERJUICIOS - SE REEMPLAZA POR:
En caso de que el Contratista incurriera en las faltas que se mencionan a
continuacioén, sera pasible de las siguientes multas:
a) Incumplimiento del plan de trabajos:
El atraso entre la ejecucion acumulada mensual minima prevista en el plan
de trabajos aprobado, para el caso de haberse definido un rango de
tolerancia y la ejecucién real acumulada a igual periodo, hara pasible al
Contratista de una multa igual al tres por ciento (3%) del valor de la obra
atrasada.
El Gerente de Obra calculara el importe pertinente y lo descontara del
certificado correspondiente al mes en que se produjo el atraso.
b) Mora en terminacién de los trabajos:
Si el Contratista no diera total y correcta terminacion a la obra dentro del
plazo fijado en el contrato se le aplicard una multa equivalente al uno por
mil (1 o/oo) del monto original del contrato por cada dia de atraso en la
terminacion de la misma.
¢) Mora en el cumplimiento de fechas clave:
Si el Contratista no diera total y correcta terminacién a las tareas
establecidas en el plan de trabajos en las fechas establecidas, se hara
pasible de una multa igual al uno por ciento (1%) del monto contractual
actualizado.
Estas multas se aplicardn cuando el Gerente de Obra determine el
incumplimiento.
Cuando las multas acumuladas alcancen el diez por ciento (10%) del monto del
contrato, el Contratante podra rescindir el mismo de pleno derecho.
Los importes de las multas de cualquier tipo, seran descontados de los
certificados pendientes de emisidn o los aun no emitidos, o de las sumas
acreditadas al Contratista por cualquier concepto, o de las garantias
constituidas en concepto de fondo de reparo o de fiel cumplimiento del
contrato y la aplicacién de una de ellas no exime de la aplicacion simultanea

de las otras.

[La indemnizacion por dafios y perjuicios se acumulan, el descuento aplica al

final de la obra cuando se identifique el plazo finalmente alargado].

CGC50.1

No aplica
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CGC 51.1

Anticipo Financiero aplica CGC 43.1.

CGC52.1

El Contratista presenta Garantia de Cumplimiento de contrato por un monto
de o mediante Pdliza de Seguro de Garantia N de la
COMPANIA o La garantia cubre hasta 28 dias
posteriores a la fecha de finalizacién del plazo establecido para la ejecucion de

las obras (CEC 1.1 aa). (Emision del Certificado de Terminacion)

CGC56.1

SE AGREGA:
El Contratista es responsable del mantenimiento de las obras; una vez

producida la recepcién provisoria, hasta la transferencia a las autoridades
competentes y/o entes prestatarios responsables de su operacién. El
Contratista estara obligado a efectuar todas las tareas de mantenimiento que
requieran las obras ejecutadas, objeto de la presente licitacion, debiendo

acatar toda indicacion al respecto que formulare la Inspeccion.

19.7 E. Finalizacion del Contrato

CGC58.1

Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar junto
con la Recepcidn Provisoria Los planos actualizados finales deberdn presentarse a mas

tardar junto con la Recepcidn Provisoria.

CGC58.2

La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos actualizados
finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la fecha establecida en
las CGC 58.1 es de: $5.000.000.-

CGC59.2

SE AGREGA:

Seran entre otras, causales de rescision por responsabilidad del contratista:
1. cuando se hubiere superado el 10% del monto del contrato en
concepto de multas.

2. cuando hiciere abandono de las obras

CGC59.2 (g)

El ndmero maximo de dias es: 28 dias.

CGCo1.1

El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es: NO APLICA.
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CGC66

Fuerza Mayor Si por Fuerza Mayor el Contratista se ve impedido de cumplir
sus obligaciones en virtud del Contrato, éste notificara al Contratante sobre la
situacion o circunstancia constitutiva de la Fuerza Mayor y especificara las
obligaciones que no pueda cumplir. La notificacidn se realizard dentro de los
catorce (14) dias a partir de la fecha en que el Contratista tomd conocimiento
o debié haber tomado conocimiento de tal situacidon. El Contratante
determinarad si el incumplimiento se encuentra motivado en una circunstancia
de Fuerza Mayor y en su caso autorizard una prérroga en el plazo de

terminacion o la eximicion del cumplimiento de sus obligaciones.

CGC 67

Oficinas

Sélo aplica para los renglones siguientes:

1.- RED VIAL (calles La Porteiia - De los Incas — Gavilan

4.- AMPLIACION UNIDAD DE SALUD 17 DE MARZO

5.- REUBICACION DE UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS ARGENTINAS

El Contratista suministrara por su cuenta el local o locales con su mobiliario,
para instalar las oficinas de la Inspeccion de Obra.

Las oficinas estaran dotadas de alumbrado eléctrico, agua y cloacas, cuando
ello sea posible, y el Contratista las mantendrd en perfecto estado de higiene.
El Contratista adoptara todas las disposiciones necesarias para que se
puedan supervisar las obras sin riesgo o peligros y pondra a disposicion de la
Inspeccion de obra, en perfecto estado, los instrumentos necesarios para
efectuar los replanteos, mediciones, relevamientos y verificaciones que
motive la ejecucién de las obras, todas las veces que esta lo solicite.

El Contratista proveerd -para uso del Equipo de Campo- servicio telefénico
con su correspondiente teléfono (telefonia movil) y abono libre. Se proveera
de servicio de internet WIFI.

El Contratista proveera el servicio de DDN con acceso como minimo a la UEM
y el MDTYH. En caso de optarse por telefonia movil se proveera un minimo
de dos (2) equipos garantizando un abono suficiente para el consumo
requerido por el Equipo de Campo. Asimismo, se suministrard servicio de
internet, por ADSL, cable, fibra dptica, sistema satelital u otro, que no anule
o cancele el servicio de telefonia por su uso simultaneo.
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Mobiliario
Sélo aplica para los renglones siguientes:

1.- RED VIAL (calles La Porteiia - De los Incas — Gavilan
4.- AMPLIACION UNIDAD DE SALUD 17 DE MARZO

Dentro de los diez (10) dias de la firma del Acta de Inicio, el Contratista proveera
sin cargo una oficina dentro del barrio destinada al uso exclusivo de la Inspeccién
de Obra, incluyendo a los responsables de los acompafiamientos social y
ambiental.

La misma tendrd una superficie minima de 20 m2 garantizara condiciones de
confort tanto en verano como invierno y estara dotada de todos los servicios
necesarios (agua, luz, bafio, etc.) y del mobiliario y equipamiento técnico para el
normal desarrollo de las tareas propias de la Inspeccién, Equipo de Campo y
Supervisién de la Obra durante su asistencia a la obra. Podra estar conformada por
una o mas casillas transportables, de construccion robusta e integral, con piso
incluido, que permita su rapido transporte o relocalizacion sin trabajo de armado.
El Contratista proveerd, ademas

- 1 computadora (Notebook) de 17”, procesador |7 tltima generacion, y provista
de todos los programas necesarios en obra (Microsoft Office completo, Autocad y
demas programas graficos), todos en versiones actualizadas al afio 2022.

- 1 Impresora laser color A3

Insumos: cartuchos de tinta y papel, en cantidad necesaria para la confeccién e
impresion de informes del Equipo de Campo y documentacion original que se
requiera para el desarrollo de las actividades con los beneficiarios.

Los equipos deberan ser nuevos, estar instalados y en perfecto estado, Se debera
garantizar su funcionamiento durante todo el periodo hasta la entrega definitiva, y
su reemplazo de manera inmediata ante roturas, robos u otros imprevistos.

Las instalaciones y el equipamiento descripto serdan sometidas a la aprobacién del
Gerente de Obra.

Las oficinas se ubicaradn de acuerdo a la planificacion del obrador aprobada por el
Gerente de Obra, debiendo prever el Contratista los posibles traslados durante el
periodo de duracidn de la Obra de ser esto necesario.

A la Recepcion Definitiva de la Obra, el Contratante reintegrara al Contratista las
oficinas, su mobiliario y equipamiento técnico. No asi el equipo de computacién,
que pasara a integrar el equipamiento comunitario.

El incumplimiento en la entrega de las comodidades para la Inspeccion de Obra en
el plazo indicado hara pasible al Contratista de la aplicacién de las multas, asi
como también los gastos que demande al Contratante el alquiler con cargo al
Contratista de los elementos equivalentes no provistos, hasta su efectiva entrega.
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Para el renglon siguiente:
5.- REUBICACION DE UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS ARGENTINAS

Dentro de los diez (10) dias de la firma del Acta de Inicio, el Contratista proveera sin
cargo una oficina dentro del barrio destinado al uso exclusivo de la Inspeccidn de
Obra, incluyendo a los responsables de los acompafiamientos social y ambiental.
La misma tendra una superficie minima de 40m2 garantizara condiciones de
confort tanto en verano como invierno y estard dotada de todos los servicios
necesarios (agua, luz, bafo, etc.) y del mobiliario y equipamiento técnico para el
normal desarrollo de las tareas propias de la Inspeccién, Equipo de Campo y
Supervisién de la Obra durante su asistencia a la obra. Podra estar conformada por
una o mas casillas transportables, de construccion robusta e integral, con piso
incluido, que permita su rapido transporte o relocalizacidn sin trabajo de armado.
El Contratista proveerd ademas: Idem descripcidn punto anterior
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Movilidad

Para los siguientes renglones:

1.- RED VIAL (calles La Portefia - De los Incas — Gavilan
4.- AMPLIACION UNIDAD DE SALUD 17 DE MARZO
5.- REUBICACION DE UNIDAD DE SALUD ISLAS MALVINAS ARGENTINAS

El Contratista deberd poner a disposicidn de la Inspeccién, el Equipo de
Campo y Supervision de Obras, dentro de los 10 (diez) dias de notificada la
orden de iniciacion de las Obras, (un vehiculo), utilitario, con una
antigliedad menor a dos anos, en perfecto estado de funcionamiento, doble
cabina, cuatro puertas, el mismo debera tener en un lugar visible el logotipo
que identifica el Programa y del Ministerio de Desarrollo Territorial y
Habitat.

El Contratista se compromete a:

1. Realizar las tareas de mantenimiento que demande el vehiculo

2. Renovar las cubiertas cada 40.000 km.

3. Mantener el vehiculo asegurado contra todo riesgo. (incluye seguro de
manejo).

4. Proveer el combustible necesario para el normal funcionamiento

5. El vehiculo estara en poder del Contratante hasta la Recepcion Definitiva de
la Obra, en cuya oportunidad sera devuelto al Contratista en el estado en que
se encuentre.

6. Elincumplimiento en la entrega del vehiculo en el plazo indicado hara pasible
al Contratista de la aplicacidn de las multas previstas, asi como también el cargo
de los gastos que demande al Contratante el alquiler de la movilidad
equivalente a la solicitada hasta su efectiva entrega.

El vehiculo estard en poder del Contratante hasta la recepcion

definitiva de las obras, en cuya oportunidad serd devuelto al Contratista en el
estado en que se encuentre.
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ANEXO 1
PROCEDIMIENTO DE DETERMINACION DE PRECIOS — CONVERSION A UVI

Procedimiento de Determinacién de Precios.
Para determinacion de Precios, serd de aplicacion lo establecido en las Leyes Nacionales 27.271 y
27.397

Las Planillas Tipo a utilizar, que corresponden al conjunto de documentos de la certificacion, son las
indicadas en el Anexo | - Modelo de Certificado.

1. ACTA DE MEDICION

El proceso de certificacion mensual de la obra se origina al final de cada periodo, con el Acta de

Medicidn que se ejecuta entre los representantes de la UEP/UEM y del Contratista.

En base a las cantidades de obra ejecutada acordada entre las partes se elabora la correspondiente

Acta de Medicidn, para la que adjuntamos un modelo: PLANILLA A.

2. CERTIFICACION MENSUAL

El Certificado es el Instrumento en el que se determina, en base a las cantidades convenidas en el Acta
de Medicién y los distintos Precios Unitarios de los distintos [tems del Contrato, el Monto de Avance
de éste, que a su vez establecera el avance en relacion al Programa de Trabajos convenido entre las
partes, con el registro de los eventuales atrasos o adelantos, e incluye también las Memorias de
Trabajos ejecutados y sus constancias fotogréficas, etc.

En los casos en que haya contraparte provincial/municipal, se desglosara el Importe del Contrato.
PLANILLA B.

3. PLANILLA RESUMEN DE CERTIFICACION

Contiene los distintos importes, deducciones y retenciones que componen al Certificado mensual a
fin de determinar el Importe Neto del Certificado a abonar, de acuerdo a los términos del Contrato,
registrando el importe de las deducciones y retenciones parciales y acumuladas (por descuento de

anticipos, eventuales multas, Fondo de Reparos, etc.)

PLANILLA Cy PLANILLA C1

4. PLANILLA DE REDETERMINACION
NO APLICA.

INDICE DEL ANEXO | - MODELO DE CERTIFICADO

1- Cardtula
2- Planilla de Medicion (Planilla A).
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3- Certificado en UVI (Planilla B).

4- Planilla de Conversién UVl a $ (Planilla C1).
5- Resumen- Certificado de Obra (Planilla C).
6- Balance Fondo de Reparo.

7- Planilla de Acopio.

8- Plan de Trabajo / Avances.

9- Documentacién Fotografica.

10- Memoria Descriptiva.
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Caratula

Planilla de Medicién ( Planilla A)
Certificado en UVIs

Planilla de Conversién UVIs - $ (Planilla C1
Certificado de Obra - Resumen ( Planilla C)
Planilla de Balance de Fondo de Reparo
Planilla de Certificado de Desacopio

Plan de Trabajo / Avances

Documentacion Fotografica

Memoria Descriptiva de la ejecucion Mensual




PROVINCIA DE

UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL
PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS
PRESTAMO BID 3458 OC-AR

CERTIFICADO DE OBRA N°

Correspondiente al mes de:

Monto $:
Observaciones:

PROYECTO: BARRIO ..o - CIUDAD DE ........cccocerirrinne
PROVINCIA DE ...

OBJETO: Construccion de obras de infraestructura publica, obras complementa-
rias y equipamiento comunitario.

MONTO DE CONTRATO EN UVIS:

PLAZO DE EJECUCION:

SISTEMA DE CONTRATACION: Ajuste Alzado

CONTRATISTA:




PROVINCIA DE

UEP/UEM

PLANILLA DE MEDICION N°

Corresponde al Certificado N°

PROYECTO: BARRIO ............ - CIUDAD DE .............
Obra: "Construccion de Obras de Infraestructura Publica,

Obras Complementarias y Equipamiento Comunitario"

CONTRATISTA:
MONTO DEL CONTRATO ORIGINAL:
MONTO DEL CONTRATO

(PLANILLA A)

Fecha de Inicio de Obra:
Sistema del Contrato: Ajuste Alzado
Inspector de Obra:
Rep. Técnico:
FECHA DE MEDICION DEL PRESENTE CERTIFICADO DE OBRA:

. CANTIDADES EJECUTADAS
Cantidades
Item DESCRIPCION u. Totales S/ S/Certificado Certificado Total
Contrato Anterior Presente % Acumulado
ala Fecha
l.- INFRAESTRUCTURA PUBLICA
Sistema de abastecimiento de agua potable
1 Cainierias de distribucion
a_|Excavacion de zanja (con equipo) m3 #iDIV/0! 0,00
b _[Tapado y compactacion de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
¢ _|Prov. y coloc. cafierias de 0,075 ml #iDIV/0! 0,00
d_|Prov. y coloc. cafierias de 0,110 ml #iDIV/0! 0,00
e |Valvula esclusa diam. 0,075 c/u #iDIV/0! 0,00
f |Vélvula esclusa diam. 0,110 c/u #iDIV/0! 0,00
g |Hidrante a resorte clu #iDIV/0! 0,00
h |Conexiones domiciliarias c/u #iDIV/0! 0,00
i_|Cruce bajo arroyo u #iDIV/0! 0,00
j_|Cruce bajo vias del FFCC u #iDIV/0! 0,00
Sistema de desagiies cloacales
1 Caiierias
a_|Ejecucion de zanjas p/cloacas, c/equipo m3 #iDIV/0! 0,00
b |Excavacién c/voladura de roca m3 #;DIV/0! 0,00
c_|Tapado y compactacién de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
d _|Provision, acarreo y coloc. de carierias de 0,160 ml #iDIV/0! 0,00
e _|Provision, acarreo y coloc. de carierias de 0,110 ml #iDIV/0! 0,00
f _|[Provisién, acarreo y coloc. de cafierias de 0,250 ml #iDIV/0! 0,00
g |Provision, acarreo y coloc. de carierias de 0,355 ml #iDIV/0! 0,00
h_[Provision, acarreo y coloc. de cafierias de 0,400 ml #iDIV/0! 0,00
2 Bocas de registro
a_|Ejecucién de zanjas p/cloacas, c/equipo m3 #iDIV/0! 0,00
b [Excavacién c/voladura de roca m3 #iDIV/0! 0,00
c_|Construccion de Boca de Registro D = 1.40 m s/excav. u #iDIV/0! 0,00
3 Tubo de limpieza
a_|Ejecucién de zanjas p/cloacas, c/equipo m3 #iDIV/0! 0,00
b |Tapado y compactacion de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
¢ |Tubo de limpieza u #;DIV/0! 0,00
4 Conexiones domiciliarias hasta L.M.
a |Conexion domiciliaria L = 8,5 m c/u #iDIV/0! 0,00
b [Ejecucion de zanjas p/cloacas, c/equipo m3 #iDIV/0! 0,00
5 Cruce
a_|Cruce bajo arroyo u #iDIV/0! 0,00
b _[Cruce bajo vias del FFCC u #iDIV/0! 0,00
6 Conex. acom. de C. Séptica comunit. existente
a_|Ejecucion de zanjas p/cloacas, c/equipo m3 #iDIV/0! 0,00
b |Tapado y compactacién de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
c_|Construccion boca de registro D = 1,4 s/ excav. u #iDIV/0! 0,00
d _|Cegado de camara comunitaria m3 #iDIV/0! 0,00
e _|Provisién, acarreo y coloc. de cafierias de 0,160 ml #iDIV/0! 0,00
7 Conex. acom. caiieria cloacal exist. en vereda
a_|Ejecucion de zanjas p/cloacas, c/equipo m3 #iDIV/0! 0,00
b |Tapado y compactacién de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
c_|Construccion boca de registro D = 1,4 s/ excav. u #;DIV/0! 0,00
d _|Provision, acarreo y coloc. de carierias de 0,160 ml #iDIV/0! 0,00
Sistema de desagiies pluviales superficiales
1 Caiierias
a_|Excavacion de zanja (con equipo) m3 #iDIV/0! 0,00
b [Provision, acarreo y coloc. de cafierias de 0,400 ml #iDIV/0! 0,00
c_|Tapado y compactacién de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
2 Cordén Cuneta
a [Cordén Cuneta con hierro c/encofrado [ ml ] | #iDIv/o! 0,00
Red vial
1 Calles enripiadas y empedradas
a_|Excavacion comun p/corte de caja e = 0,30 m (incl. ret. mat.) m2 #iDIV/0! 0,00
b _[Preparacion del terreno y compactacion subrasante h = 0,15 m m2 #iDIV/0! 0,00
c [Calle ancho 4 metros Empedrado h = 0,15 m ml #;DIV/0! 0,00
d |Cordones ml #iDIV/0! 0,00
e |Calle de ripio ancho 6 m h = 0,15 m ml #iDIV/0! 0,00
f |[Calle de ripioancho7 mh=0,15m ml #iDIV/0! 0,00
g |Badén central ancho 1 m esp 0,15 m ml #iDIV/0! 0,00
2 Calles con pavimento de hormigén
a_|Construccion base de ripio ancho 7,64 m h = 0,18 m ml #iDIV/0! 0,00
b [Excavacién comun p/corte de caja e = 0,30 m (incl. ret. mat.) m2 #iDIV/0! 0,00
c_|Preparacion del terreno y compactacion subrasante h = 0,15 m m2 #iDIV/0! 0,00
d _|[Calle de hormigén ancho 7,34 mh =0,15m ml #iDIV/0! 0,00
e |Cordones ml #iDIV/0! 0,00
3 Badenes
a_|Badenes de hormigén p/calles 7 m de ancho u #iDIV/0! 0,00
b |Badenes de hormigén p/calles 4 m de ancho u #iDIV/0! 0,00
4 Apertura de calles - Red Peatonal
Representante Técnico Inspector




. CANTIDADES EJECUTADAS
Cantidades
Item DESCRIPCION u. Totales S/ S/Certificado Certificado Total
Contrato Anterior Presente % Acumulado
ala Fecha
a_|Desmonte y nivelacion m3 #iDIV/0! 0,00
b _[Preparacion del terreno y compactacion subrasante h = 0,15 m m2 #iDIV/0! 0,00
c_|Calle ancho 4 metros Empedrado h = 0,15 m ml #iDIV/0! 0,00
d _[Baden central ancho 1 m esp 0,15 m ml #iDIV/0! 0,00
e |Cordones ml #iDIV/0! 0,00
5 Pluvial por conductos
a_|Excavacion de zanja (con equipo) m3 #iDIV/0! 0,00
b _|Sumidero - trinchera petrea u #iDIV/0! 0,00
Red peatonal
1 Veredas ancho 1 m
a_|Detalles en lajas Mercedes m2 #iDIV/0! 0,00
b |Contrapiso de H® de cascote s/terr. nat. 12 cm. de esp. c/sup. fratas. m2 #iDIV/0! 0,00
2 Puentes Peatonales
a_|Demolicién de estructura existente u #iDIV/0! 0,00
b |machimbre e = 2" u #iDIV/0! 0,00
Red eléctrica y alumbrado publico
1 Red primaria Aérea 13,2 kV
Soporte de alineacion para 13,2 kV para postes de madera de 10,50 m
a |y cruceta MN 110 cjto #iDIV/0! 0,00
Soporte desvio angular hasta 10° con doble aislador MN3 A c/poste de
b |madera de 10,50 m y cruceta MN 110 cjto #iDIV/0! 0,00
Soporte desvio angular p/13,2 kV de 60-90° con C. H. A. de
c_|2x10,50/350/3 y cruceta MN 63 p/conductor hasta 35 mm2 cjto #iDIV/0! 0,00
Soporte de retencion para 13,2 kV con C. H. A. de 2x10,50/350/3 y
d_|[cruceta de HA MN 159 cjto #iDIV/0! 0,00
f _|Accesorio de retencién para 13,2 kV para 3 conductores cjto #iDIV/0! 0,00
Colocacién de morseto para conexion derivacion linea a linea con
g _|conductores de aluminio 6 - 50 mm2 cjto #iDIV/0! 0,00
h _|Rienda linea de media tensién cjto #iDIV/0! 0,00
i_|Tendido, tensado y atado de conductor de Al/Al desnudo de 35 mm2 ml #iDIV/0! 0,00
2 S.E.T.A. 13,2 kV
a_|Planta de columnas de H° A° de 9,00/350/3 cjto #iDIV/0! 0,00
Acc. Electromagnetico p/SETA (T. pasante) exclusivamente p/cond.
b _[Preensamblado c/col. Exist. Sin transf. cjto #iDIV/0! 0,00
Hormigoén simple para base de columna relacion 1:3:5 cemento, arena
c _|piedra m3 #iDIV/0! 0,00
S.E.T.A. 315 kVA terminal 13,2/0,400/0,0231 kV con columna de H° A®
d [10,50/350/3 - 9,50/350/3 - dos salidas p/cables cjto #iDIV/0! 0,00
3 Transformador 13,2 kVA
a_|Provisién y montaje transformador trifasico de 200 kVA - 13,2 cjto #iDIV/0! 0,00
b _|Provisién y montaje transformador trifasico de 200 kVA - 13,2 cjto #iDIV/0! 0,00
4 Red secundaria de preensamblado
Colocacion de morseto para acometida domiciliaria en linea con
a_|conductores preensamblados cjto #iDIV/0! 0,00
b [Accesorio de retencién simple para conjunto preensamblado cjto #iDIV/0! 0,00
¢ _|Rienda tipo violin - baja tensién cjto #iDIV/0! 0,00
d |[Rienda tipo rural - baja tension cjto #iDIV/0! 0,00
e _|Colocacién de seccionador portafusible MN 237 cjto #iDIV/0! 0,00
Tendido, tensado y sujecién de conductor preensamblado 3x35/50
f |mm2 de Al/Al ml #iDIV/0! 0,00
Tendido, tensado y sujecién de conductor preensamblado 3x70/50
g |mm2 de Al/Al ml #iDIV/0! 0,00
Tendido, tensado y sujecién de conductor preensamblado 3x35/50/25
h _[mm2 de AI/AI ml #iDIV/0! 0,00
Tendido, tensado y sujecién de conductor preensamblado 3x70/50/25
i |mm2 de Al/Al ml #iDIV/0! 0,00
Tendido, tensado y sujecién de conductor preensamblado 3x95/50/25
j_|mm2 de Al/Al ml #iDIV/0! 0,00
Kit antifraude de acometida domiciliaria monofasico de cable
k_[concéntrico de 4 mm2 cjto #iDIV/0! 0,00
| |Tendido, tensado y sujecion de conjunto preensamblado 2x25 mm2 ml #iDIV/0! 0,00
Soporte de retencion con contraposte para conjunto preensamblado
m_[con poste de 9 metros cjto #iDIV/0! 0,00
Conjunto soporte alineacién o desvio 15° p/conjunto preensamblado
n_|con poste de 9 metros cjto #iDIV/0! 0,00
5 Alumbrado publico mercurio
Alumbrado publico con brazo de 2,5" de 2 m de largo y artefacto de 250
a_|wde H° G° - acometida aérea cjto #iDIV/0! 0,00
Caja de comando d A.P. apto para intemperie, completo (incluido
b |accesorio de maniobra) cjto #iDIV/0! 0,00
6 Red domiciliaria
a_[Conex. Eléc. Dom. Incl. Pilar caja medidor llave term. | civiv | | #iDIv/o! 0,00
Prov. de contenedores
1 Contenedores 0,00
a_|Prov. y coloc. de contenedores u #iDIV/0! 0,00
Parquizacion, arbolado y coberturas verdes
Representante Técnico Inspector




CANTIDADES EJECUTADAS

Cantidades
Item DESCRIPCION u. Totales S/ S/Certificado Certificado Total
Contrato Anterior Presente % Acumulado
ala Fecha
1 Arbolado publico
a_|Prov. y plantacion arboles u | #iDIV/0! 0,00
2 Espacios verdes
a |Preparacién del suelo m2 #iDIV/0! 0,00
b [Sembrado de césped m2 #iDIV/0! 0,00
c |Prov. y plantacion arboles u #iDIV/0! 0,00
3 Espacios a los costados de la linea del ferrocarril
a |Prov. y plantacién arboles u #iDIV/0! 0,00
b [Sembrado de césped m2 #iDIV/0! 0,00
¢ |Preparacion del suelo m2 #iDIV/0! 0,00
4 Juegos
a |Juego p/ Plaza - Potro u #iDIV/0! 0,00
b [Juego p/ Plaza - Sube y baja u #iDIV/0! 0,00
¢ |Juego p/ Plaza - Equilibrio u #iDIV/0! 0,00
d |Juego p/ Plaza - Puente combinado u #iDIV/0! 0,00
e |Juego p/ Plaza - Hamacas u #iDIV/0! 0,00
f |Juego p/ Plaza - Casita de juegos u #iDIV/0! 0,00
g |Juego p/ Plaza - Tobogan u #iDIV/0! 0,00
h |Plaza - Parrilla con glorieta, mesa y bancos u #iDIV/0! 0,00
i |Juego p/ Plaza - Escalera de troncos en patio de arena u #iDIV/0! 0,00
5 Campo deportivo y juegos infantiles
a |Cancha de futbol u #iDIV/0! 0,00
b [Juego p/ Plaza - Potro u #iDIV/0! 0,00
¢ |Juego p/ Plaza - Sube y baja u #iDIV/0! 0,00
Equipamiento comunitario
1 Conexion intradomiciliaria de agua potable
a |Conexion intradomiciliaria de agua potable u | #DIV/0! 0,00
2 Conexion intradomiciliaria cloacal
a_|Conexion intradomiciliaria cloacal u | #iDIV/0! 0,00
3 | a |Estructura resistente
Relleno para nivelacion m3 #iDIV/0! 0,00
a_|Movimiento de suelos para fundaciones m3 #iDIV/0! 0,00
b [Zapata corrida m3 #iDIV/0! 0,00
c _|Platea para torre tanque m3 #iDIV/0! 0,00
d |Estruc. Acero Torre Tanque u #iDIV/0! 0,00
e |Encadenado inferior de H° A° m3 #iDIV/0! 0,00
f |Encadenado superior de H® A° m3 #;DIV/0! 0,00
g |Columnas de rollizos de madera en galerias u #iDIV/0! 0,00
h _[Columnas, vigas y porticos de H® A° m3 #iDIV/0! 0,00
4 Mamposteria
a |Ladrillos huecos espesor 0,12 m2 #;DIV/0! 0,00
b |[Ladrillos huecos espesor 0,18 m2 #;DIV/0! 0,00
5 Cubierta y cielorraso
a_|Chapa galvanizada con estructura metalica m2 #;DIV/0! 0,00
b _|Chapa galvanizada con estructura de madera m2 #;DIV/0! 0,00
¢ |Entablonado machimbre visto m2 #;DIV/0! 0,00
d |Cielorraso de madera machimbrada salén m2 #;DIV/0! 0,00
6 Contrapiso
a_|Contrapiso de hormigdn de cascotes m2 #;DIV/0! 0,00
b [Banquina bajo mesada de cocina y en placard m2 #;DIV/0! 0,00
7 Capa aisladora
a_|Capa aisladora cajon p/muros m2 #;DIV/0! 0,00
b [Capa aisladora horizontal s/contrapiso m2 #iDIV/0! 0,00
8 Revoques y revestimientos
a_|Exterior hidréfugo, grueso y fino m2 #iDIV/0! 0,00
b |Interior grueso y fino m2 #iDIV/0! 0,00
¢ _|Grueso bajo revestimiento Piedra m2 #iDIV/0! 0,00
d |Azulejos blancos m2 #iDIV/0! 0,00
e |Revestimiento piedra corte regular m2 #iDIV/0! 0,00
9 Pisos
a_|Carpeta de nivelacion c/hidréfugo m2 #iDIV/0! 0,00
b |Piso de ceramicos m2 #iDIV/0! 0,00
c _|Piso de piedra laja corte regular m2 #iDIV/0! 0,00
d |Zbcalo ceramico ml #iDIV/0! 0,00
e |Losetas de hormigén 60 x 40 y 4,2 cm m2 #iDIV/0! 0,00
10 Carpinteria
a_|Prov. y coloc. de puerta doble de chapa reforzada u #iDIV/0! 0,00
b [Prov. y coloc. de puerta para bafio p/discapacitados u #iDIV/0! 0,00
c_|Prov. y coloc. de puerta placa u #iDIV/0! 0,00
d _|Prov. y coloc. de puerta chapa reforzada 0,80 x 2,00 u #iDIV/0! 0,00
e |Prov. y coloc. de ventana metdlica 1,8 mx 1,1 m u #;DIV/0! 0,00
f _|[Prov. y coloc. de ventiluz u #iDIV/0! 0,00
g |Prov. y coloc. de puerta p/placard 2 hojas u #;DIV/0! 0,00
h_[Prov. y coloc. de puerta p/placard 3 hojas u #iDIV/0! 0,00
Representante Técnico Inspector




MONTO DEL CONTRATO

. CANTIDADES EJECUTADAS
Cantidades
Item DESCRIPCION u. Totales S/ S/Certificado Certificado Total
Contrato Anterior Presente % Acumulado
ala Fecha
i_|Prov. y coloc. Puerta p/casilla de gas 2 hojas u #iDIV/0! 0,00
1 Instalacion sanitaria
a_|Distribucion de agua fria ml #iDIV/0! 0,00
b |Desaglies cloacales ml #iDIV/0! 0,00
c_|Conjunto de barrales para bafio de discapacitados u #iDIV/0! 0,00
d |Prov. y coloc de tanque de reserva 1000 Its tricapa u #iDIV/0! 0,00
e _|Prov. y coloc de inodoro u #iDIV/0! 0,00
f _|Prov. y coloc de lavatorio u #iDIV/0! 0,00
g |Prov. y coloc de accesorios u #iDIV/0! 0,00
h_|Cafieria pluvial ml #DIV/0! 0,00
i_|Prov. y coloc de inodoro para discapacitados u #iDIV/0! 0,00
j |Prov. y coloc de lavatorio para discapacitados #iDIV/0! 0,00
12 Instalacion eléctrica
a_|Bocas u #iDIV/0! 0,00
b | Tablero general mediano u #DIV/0! 0,00
¢ _[Provision y colocacion de ventilador de techo u #DIV/0! 0,00
d_|Provisién y colocacion de artef. p/fluorescente doble u #iDIV/0! 0,00
e _|Provisién y colocacion de artef. t/tortuga u #iDIV/0! 0,00
f _|[Prov. y coloc. plafén circular doble c/fluorescente de 22 w u #iDIV/0! 0,00
g |Puesta a tierra y pilar de acometida u #iDIV/0! 0,00
h_|Alumbrado de Parque y Frente SUM u #iDIV/0! 0,00
13 Pintura
a [Latex exterior m2 #iDIV/0! 0,00
b |[Latex interior m2 #iDIV/0! 0,00
¢ [Barniz o esmalte sobre carpinteria de madera m2 #iDIV/0! 0,00
d |Esmalte sintético sobre carpinteria de chapa m2 #iDIV/0! 0,00
e |[Barniz sobre cielorraso de madera m2 #iDIV/0! 0,00
14 Varios
a_|Provisién y colocacion de mesada cocina u #iDIV/0! 0,00
b |2 mesas 2,50 x 1 m de madera dura c/cab. u #iDIV/0! 0,00
c |25 sillas pleg. de mad. u #iDIV/0! 0,00
d |Televisor de 29" trinorma c/entrada de video u #iDIV/0! 0,00
e |Heladera con freezer total 400 Its - Vol. 110 Its u #iDIV/0! 0,00
f |Reproductor de video con DVD u #iDIV/0! 0,00
g |Cocina tipo Volcan - 4 horn. - ancho 55 cm c/horno visor u #iDIV/0! 0,00
h_|Minicomponente mp3 - 3 CD u #iDIV/0! 0,00
i |Termotanque de 90 Its y 2 garrafas de 45 kg u #iDIV/0! 0,00
j |Provision y colocacion de aireador edlico diametro 600 mm u #iDIV/0! 0,00
k |SUM - Glorieta 15 m2 u #iDIV/0! 0,00
| |SUM - Mesa de losa 1,2 x 08 (e = 0,7 m) + bancos 0,4 x 1,2 u #iDIV/0! 0,00
10 I. NEXOS
1 Cruce
a_|Demolicién de pavimentos m3 #iDIV/0! 0,00
b |Excavacion de zanja (con equipo) m3 #iDIV/0! 0,00
c_|Tapado y compactacién de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
d _|Provision, acarreo y colocacion de cafieria de diam. 0,400 ml #DIV/0! 0,00
e |Relleno de arena m3 #iDIV/0! 0,00
f [Hormigén esp: 15 cm m2 #iDIV/0! 0,00
g |Construccion de boca de registro D= 1,4 s/excav. u #iDIV/0! 0,00
h_|Exc. de zanjeo y tapado con compactacion m3 #iDIV/0! 0,00
i |Excavacion c/voladura de roca m3 #iDIV/0! 0,00
2 Cruce cloacal alcantarilla
a_|Excavacion de zanja (con equipo) m3 #iDIV/0! 0,00
b |Tapado y compactacion de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
c _|Provision, acarreo y colocacién de caferia de diam. 0,400 ml #DIV/0! 0,00
d |Relleno de arena m3 #iDIV/0! 0,00
e |Construccion de boca de registro D= 1,4 s/excav. u #DIV/0! 0,00
f |Excavacion c/voladura de roca m3 #iDIV/0! 0,00
3 Red cloacal
a_|Excavacion de zanja (con equipo) m3 #iDIV/0! 0,00
b |Excavacion c/voladura de roca m3 #iDIV/0! 0,00
¢ _[Provision, acarreo y colocacién de caferia de diam. 0,400 ml #iDIV/0! 0,00
d _|[Relleno de arena m3 #iDIV/0! 0,00
4 Boca de registro
a_|Construccion de boca de registro D= 1,4 s/excav. u #iDIV/0! 0,00
b [Exc. de zanjeo y tapado con compactacion m3 #iDIV/0! 0,00
c_|Excavacion c/voladura de roca m3 #iDIV/0! 0,00
5 Conexion domiciliaria hasta L. M.
a_|Conexién domiciliaria L= 8,5 m clu #iDIV/0! 0,00
b _|Excavacion de zanja (con equipo) m3 #iDIV/0! 0,00
¢ _|Tapado y compactacién de zanja m3 #iDIV/0! 0,00
1 1. OBRAS DE MITIGACION
1 Cicatrizaciéon
a_|Preparacion del suelo u #iDIV/0! 0,00
b _|Sembrado de césped u #iDIV/0! 0,00
c_[Provision y plantacion de arboles u #iDIV/0! 0,00
d |Bancos de piedra 1ra voladura u #iDIV/0! 0,00
2 pertura de zanjon
a |Limpieza y apertura de cauce | u. | #DIV/0! 0,00




PROVINCIA DE

UEP/UEM
CERTIFICADO DE OBRA N°
Correspondiente al Acta de Medicion N°
PROYECTO: BARRIO ................. - CIUDADDE .........ccenenennnee ( PLANILLA C)
Obra: "Construccion de Obras de Infraestructura Publica,
Obras Complementarias y Equipamiento Comunitario”
CONTRATISTA:
MES: RESOLUCION N°
ANO: DECRETO N°
PLAZO: FECHA DE CONTRATO:
MONTO DEL CONTRATO ORIGINAL EN UVIS: FECHA DE INICIACION:
SISTEMA DE CONTRATO: 1,26% REPRESENTANTE TECNICO:
MES BASICO DE MONTO CONTRACTUAL: INSPECCION DE OBRA:
PRESENTE CERTIFICADO TOTAL CERTIFICADO PERIODO DEL PRESENTE CERTIF:
% PREVISTO % PREVISTO: VALOR UVIS:
% REAL: % REAL: FECHAS DEL VALOR UVIS:
1. MONTO BRUTO CERTIFICADO 2. DEDUCCIONES Y RETENCIONES
A- Monto Total Certificado a la Fecha 0,00 H- Por Materiales Acopiados Incorporados a la Obra $ 0,00
B- Monto Certificado Anteriormente 0,00 |- Por Deducciones de Anticipo $ 0,00
C- Importe del Presente Certificado 0,00 J- Por Multas $0,00
D- Factor de Adecuacion Provisoria 0,00 SUB TOTAL DEDUCCIONES (H + 1+ J) = $ 0,00
E- Devolucion de Retenciones 0,00
F- Acopio de Materiales S/Certificado de Acopio 0,00 K- Por Atraso Especial S/Orden de Servicio $ 0,00
G- Anticipo S/Orden de Servicio 0,00 L- Fondo de Reparo (5% ) $ 0,00
SUB TOTAL RETENCIONES (K + L) = $0,00
TOTALENUVIS:C+D +E = 0,00 TOTAL DE DEDUCCIONES Y RETENCIONES $ 0,00
MONTO BRUTO CERTIFICADO EN PESOS $ $0,00
TOTAL DE DEDUCCIONES Y RETENCIONES EN PESOS $ $0,00
SUST. FDO. DE REPARO POL. N° ................ - (compaiiia) ($ 0,00) $0,00
IMPORTE NETO PRESENTE CERTIFICADO EN PESOS $: $0,00

IMPORTE DEL PRESENTE CERTIFICADO EN LETRAS:

Son pesos.......

FIRMA'Y SELLO DEL
SUPERVISOR DE OBRA

Con el presente certificado se deja constancia del cumplimiento de:

a) Las obligaciones emergentes de la legislacion laboral (aportes previsionales, ART, etc.) del mes anterior a la presentacion
b) Las obligaciones emergentes del decreto N° 911/96 relativo a seguridad e Higiene en la ejecucion de los trabajos

c) Emision de Poliza de de seguro contra incendio de las obras ejecutadas en el mes (plazo total de la obra)

d) Emision de Pdliza de responsabilidad de terceros
e) los porcentajes de avance real de obra (referidos al Monto contractual basico)

FIRMA'Y SELLO DEL

FIRMA'Y SELLO DEL
REPRESENTANTE TECNICO




(Datos basicos de la obra)
Barrio:
Obra:
Etapa:
Empresa:
Representante Técnico:

Plazo:
Fecha de inicio:

PROVINCIA DE

UEP/UEM

Planilla C1

CONVERSION DE UVIS A PESOS

CERTIFICADO DE OBRA N°
Correspondiente al Acta de Medicion N°
Periodo de Medicion:

CONTRATO

Fecha xxxxxxxx seg. LPN xxxxxxx $
Corresponde a luvis U
DIFERENCIAS

Acum Previsto % Acum. Real % Diferencia %
Observaciones
CONVERSION UVIS A §
UVvIS $ x UVIS TOTAL §

FIRMA'Y SELLO DEL SUPERVISOR DE OBRA

FIRMA'Y SELLO DEL COORDINADOR

FIRMA'Y SELLO DEL
REPRESENTANTE TECNICO




PROVINCIA DE

UEP/UEM
CERTIFICADO DE OBRA N°
Correspondiente al Acta de Medicion N°
PROYECTO: BARRIO ................. - CIUDADDE .........ccenenennnee ( PLANILLA C)
Obra: "Construccion de Obras de Infraestructura Publica,
Obras Complementarias y Equipamiento Comunitario”
CONTRATISTA:
MES: RESOLUCION N°
ANO: DECRETO N°
PLAZO: FECHA DE CONTRATO:
MONTO DEL CONTRATO ORIGINAL EN UVIS: FECHA DE INICIACION:
SISTEMA DE CONTRATO: 1,26% REPRESENTANTE TECNICO:
MES BASICO DE MONTO CONTRACTUAL: INSPECCION DE OBRA:
PRESENTE CERTIFICADO TOTAL CERTIFICADO PERIODO DEL PRESENTE CERTIF:
% PREVISTO % PREVISTO: VALOR UVIS:
% REAL: % REAL: FECHAS DEL VALOR UVIS:
1. MONTO BRUTO CERTIFICADO 2. DEDUCCIONES Y RETENCIONES
A- Monto Total Certificado a la Fecha 0,00 H- Por Materiales Acopiados Incorporados a la Obra $ 0,00
B- Monto Certificado Anteriormente 0,00 |- Por Deducciones de Anticipo $ 0,00
C- Importe del Presente Certificado 0,00 J- Por Multas $0,00
D- Factor de Adecuacion Provisoria 0,00 SUB TOTAL DEDUCCIONES (H + 1+ J) = $ 0,00
E- Devolucion de Retenciones 0,00
F- Acopio de Materiales S/Certificado de Acopio 0,00 K- Por Atraso Especial S/Orden de Servicio $ 0,00
G- Anticipo S/Orden de Servicio 0,00 L- Fondo de Reparo (5% ) $ 0,00
SUB TOTAL RETENCIONES (K + L) = $0,00
TOTALENUVIS:C+D +E = 0,00 TOTAL DE DEDUCCIONES Y RETENCIONES $ 0,00
MONTO BRUTO CERTIFICADO EN PESOS $ $0,00
TOTAL DE DEDUCCIONES Y RETENCIONES EN PESOS $ $0,00
SUST. FDO. DE REPARO POL. N° ................ - (compaiiia) ($ 0,00) $0,00
IMPORTE NETO PRESENTE CERTIFICADO EN PESOS $: $0,00

IMPORTE DEL PRESENTE CERTIFICADO EN LETRAS:

Son pesos.......

FIRMA'Y SELLO DEL
SUPERVISOR DE OBRA

Con el presente certificado se deja constancia del cumplimiento de:

a) Las obligaciones emergentes de la legislacion laboral (aportes previsionales, ART, etc.) del mes anterior a la presentacion
b) Las obligaciones emergentes del decreto N° 911/96 relativo a seguridad e Higiene en la ejecucion de los trabajos

c) Emision de Poliza de de seguro contra incendio de las obras ejecutadas en el mes (plazo total de la obra)

d) Emision de Pdliza de responsabilidad de terceros
e) los porcentajes de avance real de obra (referidos al Monto contractual basico)

FIRMA'Y SELLO DEL

FIRMA'Y SELLO DEL
REPRESENTANTE TECNICO




OBRA: "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA PUBLICA, OBRAS COMPLEMENTARIAS Y EQUIPAMIENTO COMUNITARIO

EN EL BARRIO
EMPRESA:
PLANILLA DE BALANCE DE POLIZAS DE FONDO DE REPARO
. MONTO MONTO SALDO .
POLIZA N ASEGURADOR ASEGURADO SUSTITUIDO UTILIZABLE SICERTIFICADO N 0BS

REPRESENTANTE TECNICO UEP / UEM




PROVINCIA DE
UEP/UEM

CERTIFICADO DE DESACOPIO
CORRESPONDE A CERTIFICADO DE OBRA N°

PROYECTO: BARRIO ............. - CIUDAD DE ............. Fecha de Inicio de Obra: Sistema del Contrato: Ajuste Alzado
Obra: "Construccién de Obras de Infraestructura Publica, MONTO DEL CONTRATO ORIGINAL EN UVIS:
Obras C itarias y i iento C itario”
CONTRATISTA: Representante Técnico: Inspector de Obra:
DESACOPIO
o - Descripcion ACOPIO CANTIDAD ANTERIOR PRESENTE ACUMULADO
o w
2 = u. CANTIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO TOTAL ANTERIOR PRESENTE ACUMULADO uvIS % uviIS % uviIS %
TOTAL UVIS 0,00 | | 0,00 | 0,00% | 0,00 | 0,00% | 0,00 | 0,00% |
NOTA:

FIRMA'Y SELLO DEL FIRMA'Y SELLO DEL INSPECTOR DE FIRMA'Y SELLO DEL SUPERVISOR FIRMA'Y SELLO DEL
REPRESENTANTE TECNICO OBRA DE OBRA COORDINADOR



PROVINCIA DE

UEP/UEM

CUADRO COMPARATIVO ENTRE EL PLAN DE TRABAJO Y LOS AVANCES DE OBRA (UVIS)

CORRESPONDE A CERTIFICADO DE REDETERMINACION N° (Fecha)
PROYECTO: BARRIO ................. - CIUDADDE .......cccoovvrrinnnnnns
Obra: "Construccion de Obras de Infraestructura Publica,
Obras Comp itarias y Equi 1ito Comunitario”
CONTRATISTA:
Monto Monto del Monto Acumulado % de Obra PLAZO DE OBRA ORIGINAL ..... MESES
CONTRATO: Certificadoen  al Presente en  al Presente PLAZODE OBRA ... MESES
0,00 0,00 #DIV/O!
AVANCE FINANCIERO DE OBRA PROYECTADO OBRA EJECUTADA
o . Montos
CERT. MES Certificados de Acoploy Mensuales en % Certif. % Acum. Certificados de Acopio y Montos % Certif. % Acum.
Obra Desacopios uvis Obra Desacopios Mensuales
0 0,00 0,00 0,00% 0,00% 0,00 0,00% 0,00%
1 0,00 #DIV/0! #iDIV/O! 0,00
2 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
3 0,00 #iDIV/O! #iDIV/0! 0,00
4 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
5 0,00 #DIV/O! #iDIV/0! 0,00
6 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
7 0,00 #DIV/O! #iDIV/0! 0,00
8 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
9 0,00 #DIV/O! #iDIV/0! 0,00
10 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
11 0,00 #DIV/O! #iDIV/0! 0,00
12 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
13 0,00 #DIV/O! #iDIV/0! 0,00
14 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
15 0,00 #DIV/O! #iDIV/0! 0,00
16 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
17 0,00 #DIV/O! #iDIV/0! 0,00
18 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
19 0,00 #DIV/O! #iDIV/0! 0,00
20 0,00 #DIV/0! #iDIV/0! 0,00
0,00 0,00 0,00 #DIV/0! 0,00 0,00%
(Domicilio)
CURVA COMPARATIVA ENTRE EL PLAN DE TRABAJO Y LOS AVANCES DE OBRA
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60%
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FIRMA'Y SELLO DEL

FIRMA'Y SELLO DEL INSPECTOR
REPRESENTANTE TECNICO A AR




OBRA:  "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA PUBLICA, OBRAS COMPLEMENTARIAS Y EQUIPAMIENTO COMUNITARIO
BARRIO:

EMPRESA:
OBRA:

DOCUMENTACION FOTOGRAFICA

CORRESPONDIENTE AL CERTIFICADO DE OBRA N°
MES:

FIRMA'Y SELLO DEL
REPRESENTANTE TECNICO INSPECTOR DE OBRA




OBRA: "CONSTRUCCION DE INFRAESTRUCTURA PUBLICA, OBRAS COMPLEMENTARIAS
BARRIO

EMPRESA:

MEMORIA DESCRIPTIVA DE LA EJECUCION MENSUAL

CORRESPONDIENTE AL CERTIFICADO DE OBRA N°
MES:

CROQUIS / PLANOS DE AVANCE:



Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

ANEXO 2
ASPECTOS SOCIALES A CONSIDERAR DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA

El PROMEBA interviene en villas y asentamientos llevando los servicios basicos e infraestructura a
poblacién radicada en el lugar donde se ejecutara la obra, por lo tanto, ésta asume caracteristicas
particulares a atender en la ejecucién.

Las particularidades mencionadas deben estar contenidas en el Anexo 3 del Pliego de Condiciones
Especiales del Contrato, bajo el titulo de ASPECTOS SOCIALES A CONSIDERAR DURANTE LA EJECUCION
DE LA OBRA.

Para mayor comprensidn del alcance de los aspectos sociales involucrados en el presente proyecto,
se encuentra a disposicién del Oferente, para su consulta, la Propuesta de Desarrollo Social incluido

en el Documento de Evaluacion Ambiental para el B° 17 de marzo.

Este proyecto es de considerable importancia ya que en el mismo se encuentran involucrados
diversos actores, como la Unidad de Coordinacion Nacional del Programa Mejoramiento de Barrios
(UCN), la Municipalidad de La Matanza, beneficiarios del barrio, organizaciones barriales,
cooperativas locales, entre otros.

En el barrio 17 de marzo habitan aproximadamente 1300 familias segun los datos preliminares del
Censo Nacional realizado en el afio 2010. El Barrio 17 de Marzo se inicia con la toma de las tierras
libres en el predio el dia 17 de marzo de 1986. El mismo se encuentra ubicado sobre la Avenida Crovara
y es lindero en sus dos extremos de dos nucleos habitacionales transitorios construidos por el Estado
Nacional en los afios 60. El barrio cuenta con una superficie de 37 manzanas. Al ser un asentamiento
planificado las viviendas presentan un alto grado de consolidacién, con apertura total de calles y facil
acceso.

El barrio ademas cuenta con diversos establecimientos educativos, por lo que las horas de mayor
circulacidn, particularmente peatonal, se corresponden con los horarios de ingreso y egreso escolar.
Es fundamental mencionar que generalmente los niflos también transitan sin adultos hacia la escuela
o sus hogares.

En el sector a realizar la obra, se encuentran construcciones sobre la calle Asamblea entre Colonia 'y
La Portefia. En la esquina de Colonia y Asamblea se localiza una capilla, colegios y comedor
perteneciente a la comunidad parroquial del barrio, aledafio al mismo y sobre la misma calle se
encuentra un Centro Comunitario. Por lo tanto, se deberd tener especial atencién durante la obra para
no alterar las actividades barriales.

Con motivo de realizar el acompafiamiento durante la ejecucion de las obras realizadas y a efectuar,
como asi también para concienciar, educar y brindar apoyo a la poblacién en este importante cambio,
el Programa Mejoramiento de Barrios lll incluye la conformacion de un Equipo de Campo
interdisciplinario compuesto por consultores de las areas Urbana, Legal, Ambiental y Social. Ademas

el Programa prevé un modelo de intervencidn social, el cual implica entre otras actividades, el manejo
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de estrategias metodoldgicas, la aplicacion de acciones, gestiéon de recursos y potenciar la
participacién y organizacidn de la poblacion beneficiaria.

Hay una importante cantidad de trabajadores calificados para diversas tareas vinculadas a la
construccion y las obras. Algunos de ellos, ademas, han conformado cooperativas de trabajo, para
asumir distinto tipo de obras, con vasta experiencia en obras publicas y privadas.

Las siguientes consideraciones se aplican a las zonas de intervencién descriptas.

Teniendo en cuenta las caracteristicas particulares del PROMEBA es que se establecen las
obligaciones de la contratista respecto de los aspectos sociales implicados en la gestion durante la

ejecucion de la obra.

CONSIDERACIONES GENERALES

1. LIBRO DE RECLAMOS

El Equipo de Campo registrara los reclamos de los vecinos respecto de la obra en un Libro de
reclamos a disposicidn del publico en las oficinas del mismo. El inspector de obra que informara de
inmediato a la Contratista en los casos que corresponda.

2. ASISTENCIA A REUNIONES

El representante de la Contratista designado a tal fin debera participar en las reuniones del equipo
de campo a las que sea convocado con el objeto de compartir la comprensién integral del proyecto
y las situaciones particulares de cada componente vinculadas a la obra en ejecucién.

3. ASISTENCIA A REUNIONES CON VECINOS

El representante de la Contratista debera concurrir a los talleres y a las reuniones con vecinos cuyo
desarrollo esté relacionado a temas del contrato de obra.

4. ACCESIBILIDAD
En caso que el acceso de los vecinos a sus viviendas deba ser interrumpido momentaneamente por
la obra, la empresa informara acerca de tiempos de duracidn de la interrupcion y alternativas de
acceso deberan ser notificadas al Equipo de Campo, a través de la inspeccién, en tiempo y forma.
Durante la ejecucion de las obras debera garantizarse la circulacion y acceso del barrio y sus
vinculaciones con el entorno y zonas de servicios (escuelas, centros de salud, equipamientos
comunitarios, etc.).

5. MANO DE OBRA
Se sugiere la inclusién de mano de obra del barrio y entorno.

CONSIDERACIONES PARA EL TRABAJO INTRALOTE

6. AUTORIZACIONES PARA TRABAJOS DENTRO DEL LOTE

Cualquier trabajo que la Contratista realice dentro del lote requiere de una autorizacion de la
familia involucrada. Las autorizaciones serdn refrendadas por la Inspeccién de obra, la Contratista
y el beneficiario/a.
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7. COMUNICACION
Las instrucciones dadas a la Contratista y los acuerdos establecidos serdan en exclusiva con la
Inspeccidn de obra. En ninguln caso serd mediante las comisiones vecinales o vecinos particulares.

8. ESCOMBROS

Cuando se trabaja en los lotes particulares, los materiales de descarte (escombros, restos de
materiales no utilizados) deben se